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Poprawka 200
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 201
Katri Kulmuni

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
1. Dla celdéw niniejszej dyrektywy

pojecie ,produkty energetyczne” stosuje
si¢ do produktow:

Poprawka 202
Katri Kulmuni

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 - litera o

Tekst proponowany przez Komisje

0) objetych kodami CN 4401 i 4402,

jezeli sq one przeznaczone do stosowania
jako paliwo do ogrzewania w instalacjach
o catkowitej nominalnej mocy cieplnej nie

mniejszej niz 5 MW.

AM\1323537PL.docx

Poprawka
Komisja zapewnia dla kaidego produktu
energetycznego i energii elektrycznej
tabelg przeliczeniowq zapisang w
zalgczniku I do niniejszej dyrektywy,
okreslajgcq minimalne stawki oparte na
zawartosci energii na jednostke objetosci.

Or. en

Poprawka

1. Dla celow niniejszej dyrektywy
,produkty energetyczne” oznaczajq:

Or. en

Poprawka

skresla sig
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Or. en

Uzasadnienie

Dyrektywa nie ma zastosowania do opodatkowania produktow objetych kodami CN 4401 i

4402.

Poprawka 203
Katri Kulmuni

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku przeznaczenia do
wykorzystania, oferowania na sprzedaz lub
wykorzystywania jako paliwo silnikowe
lub paliwo do ogrzewania produkty
energetyczne inne niz te,

ktérych minimalne poziom y
opodatkowania zostaly okreslone

w niniejszej dyrektywie,

podlegaja opodatkowaniu zgodnie

z wykorzystaniem, wedlug stawki przyjetej
dla r6wnowaznego paliwa do ogrzewania
lub paliwa silnikowego.

Poprawka 204
Katri Kulmuni

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Produkty inne niz produkty energetyczne,
jezeli sg przeznaczone do wykorzystania,
oferowane na sprzedaz lub
wykorzystywane jako paliwo silnikowe,
podlegaja opodatkowaniu wedtug stawki
obowigzujacej dla rownowaznego paliwa
silnikowego.

PE774.594v01-00

Poprawka

3. W przypadku przeznaczenia do
wykorzystania, oferowania na sprzedaz lub
wykorzystywania jako paliwo silnikowe
lub paliwo do ogrzewania produkty
energetyczne inne niz te,

ktorych minimalne poziomy
opodatkowania zostaly okreslone

w niniejszej dyrektywie i ktore nie sq
zwolnione, podlegaja opodatkowaniu
zgodnie z wykorzystaniem, wedtug stawki
przyjetej dla rownowaznego paliwa do
ogrzewania lub paliwa silnikowego.

Or. en

Poprawka

Produkty inne niz produkty energetyczne,
jezeli sg przeznaczone do wykorzystania,
oferowane na sprzedaz lub
wykorzystywane jako paliwo silnikowe i
ktore nie sq zwolnione, podlegaja
opodatkowaniu wedtug stawki
obowigzujacej dla rownowaznego paliwa

AM\1323537PL.docx



Poprawka 205
Katri Kulmuni

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 3 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Weglowodory inne niz te wymienione

w ust. 1, przeznaczone do wykorzystania,
oferowane na sprzedaz lub
wykorzystywane do celow grzewczych,
podlegaja opodatkowaniu wedtug stawki
obowigzujacej dla rownowaznego produktu
energetycznego.

Poprawka 206
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Produkty podlegajgce
opodatkowaniu, o ktorych mowa w ust. 1
i 3, wyprodukowane lub uzyskane

z biomasy podlegajq, pod kontrolg
fiskalng, szczegdlnym poziomom
opodatkowania okreslonym dla tych
produktow zgodnie 7 niniejszq dyrektywq,
pod warunkiem Ze produkty te spelniajq
Jjedno z nastepujgcych kryteriow:

AM\1323537PL.docx 5/132

silnikowego.

Or. en

Poprawka

Weglowodory inne niz te wymienione

w ust. 1, przeznaczone do wykorzystania,
oferowane na sprzedaz lub
wykorzystywane do celow grzewczych i
ktore nie sq zwolnione, podlegaja
opodatkowaniu wedtug stawki
obowigzujacej dla rownowaznego produktu
energetycznego.

Or. en

Poprawka

4. Na uiytek niniejszej dyrektywy
stosuje si¢ nastepujqce definicje:

Or. en

PE774.594v01-00
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Poprawka 207
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ust¢ep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Produkty podlegajace
opodatkowaniu, o ktérych mowa w ust. 1

1 3, wyprodukowane lub uzyskane

z biomasy podlegaja, pod kontrolg fiskalna,
szczegblnym poziomom opodatkowania
okreslonym dla tych produktow zgodnie

z niniejszg dyrektywa, pod warunkiem ze
produkty te spelniajg jedno

Z nastepujqcych kryteriow:

Poprawka 208
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) kryteria zrownowazonego rozwoju
i ograniczania emisji gazow
cieplarnianych okreslone w art. 29
dyrektywy (UE) 2018/2001, z wylgczeniem
produktow o wysokim ryzyku
spowodowania posredniej zmiany
uzytkowania gruntow, okreslonych

w art. 26 ust. 2 tej dyrektywy;

Poprawka 209
Kira Marie Peter-Hansen

PE774.594v01-00

Poprawka

4. Produkty podlegajace
opodatkowaniu, o ktérych mowa w ust. 1

i 3, wyprodukowane lub uzyskane

z biomasy podlegaja, pod kontrolg fiskalna,
szczegbdlnym poziomom opodatkowania
okreslonym dla tych produktow zgodnie

z niniejsza dyrektywa, pod warunkiem ze
produkty te spelniaja nastepujgce kryteria:

Or. en

Poprawka

a) wbiomasa” oznacza ulegajqcq
biodegradacji frakcje produktow,
odpadow lub pozostalosci pochodzenia
biologicznego z rolnictwa, tqcznie

z substancjami roslinnymi i zwierzecymi,
z lesnictwa i powigzanych dzialow
przemystu, w tym rybolowstwa

i akwakultury, a takZe ulegajgcq
biodegradaciji frakcje odpadow, w tym
odpadow przemystowych

i miejskich pochodzenia biologicznego;

Or. en

AM\1323537PL.docx



Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) kryteria zrOwnowazonego rozwoju
1 ograniczania emisji gazoéw cieplarnianych
okreslone w art. 29 dyrektywy (UE)
2018/2001, z wytaczeniem produktow

o wysokim ryzyku spowodowania
posredniej zmiany uiytkowania gruntow,
okreslonych w art. 26 ust. 2 tej dyrektywy;

Poprawka 210
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 4 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 211
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) sa produkowane z surowcow
wymienionych w zatgczniku IX do
dyrektywy (UE) 2018/2001.

AM\1323537PL.docx

Poprawka

a) kryteria zrOwnowazonego rozwoju
1 ograniczania emisji gazow cieplarnianych
okreslone w art. 29 dyrektywy (UE)
2018/2001, z wytaczeniem produktow
energetycznych i energii elektrycznej
wytworzonych z biomasy drzewnej;

Or. en

Poprawka

aa)  nie sq produktami o wysokim
ryzyku spowodowania posredniej zmiany
uzytkowania gruntow okreslonymi w art.
26 ust. 2 tej dyrektywy;

Or. en

Poprawka

b) sa produkowane z surowcow
wymienionych w zataczniku IX do
dyrektywy (UE) 2018/2001, z wylgczeniem
biogazu i biopaliw produkowanych

Z surowcow wymienionych w lit. g)—q)

w czesci A zalgeznika IX.

PE774.594v01-00
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Poprawka 212
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) sq produkowane z surowcow

wymienionych w zalgczniku IX do
dyrektywy (UE) 2018/2001.

Poprawka 213
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 4 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE774.594v01-00

Or. en

Poprawka

b) wbiopaliwa” oznaczajq plynne
produkty energetyczne wykorzystywane
jako paliwa silnikowe i produkowane 7
biomasy;

Or. en

Poprawka

ba) c¢) ,biogaz” oznacza gazowe
produkty energetyczne wykorzystywane
Jjako paliwo silnikowe i paliwo do
ogrzewania i produkowane 7 biomasy;

d) ,,bioplyny” oznaczajq plynne produkty
energetyczne wykorzystywane jako paliwo
do ogrzewania i produkowane 7 biomasy;

e) ,zrownowazone biopaliwa, bioplyny i
biogaz” oznaczajq produkty energetyczne
wykorzystywane jako paliwa silnikowe i
paliwo do ogrzewania, produkowane
biomasy, spetniajgce kryteria
Zrownowazonego rozwoju i ograniczania
emisji gazow cieplarnianych okreslone w
ust. 5;

) s,niezrownowazone biopaliwa, bioplyny
i biogaz” oznaczajq produkty
energetyczne wykorzystywane jako paliwa
silnikowe i do ogrzewania, produkowane 7

AM\1323537PL.docx
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biomasy, niespelniajgce kryteriow
Zrownowazionego rozwoju i ograniczania
emisji gazow cieplarnianych okreslonych
wust. 5;

2) ,zrownowazone biopaliwa, bioplyny i
biogaz produkowane z roslin spoZywczych
i pastewnych” oznaczajg produkty
energetyczne wykorzystywane jako paliwa
silnikowe i do ogrzewania, produkowane z
roslin wysokoskrobiowych, roslin
cukrowych lub roslin oleistych
produkowanych na gruntach rolnych jako
uprawa gltowna, 7 wylgczeniem
pozostatosci, odpadow lub materiatu
lignocelulozowego i roslin
migdzyplonowych, takich jak miedzyplony
i uprawy okrywowe, pod warunkiem Ze
stosowanie takich roslin miedzyplonowych
nie powoduje popytu na dodatkowe
grunty, przy spetnieniu kryteriow
Zrownowazonego rozwoju i ograniczenia
emisji gazow cieplarnianych okreslonych
wust. 5;

h) ,,zaawansowane biopaliwa, bioplyny i
biogaz” oznaczajq biopaliwa, bioplyny i
biogaz produkowane 7 surowcow
wymienionych w zalgczniku I11;

i) y,paliwa odnawialne pochodzenia
niebiologicznego” oznaczajq produkty
energetyczne uiywane jako paliwa
silnikowe i do ogrzewania, inne ni;
biopaliwa, bioplyny lub biogaz, ktorych
wartos¢ energetyczna pochodzi ze Zrodel
odnawialnych innych ni; biomasa;

J) spaliwa niskoemisyjne” oznaczajg
wodor niskoemisyjny oraz syntetycine
paliwa gazowe i ciekle, ktorych wartosé
energetyczna pochodzi 7 wodoru
niskoemisyjnego, a takze wszelkie paliwa
kopalne, ktorych produkcja spetnia
techniczne kryteria kwalifikacji okreslone
w ust. 8;. do tej kategorii zalicza sie
wpochodzgce 7 recyklingu paliwa
weglowe”;

k) ,,pochodzqce 7 recyklingu paliwa
weglowe” oznaczajq paliwa ciekle lub
gazowe, ktore sq produkowane

PE774.594v01-00
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Poprawka 214
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Dla celow niniejszej dyrektywy stosuje sie
definicje zawarte w art. 2 dyrektywy (UE)
2018/2001: pkt 24 w odniesieniu do
wbiomasy”, pkt 28 w odniesieniu do
whiogazu”, pkt 32 w odniesieniu do
whioplynow?, pkt 33 w odniesieniu do
whiopaliw” i pkt 34 w odniesieniu do
wzaawansowanych biopaliw”.

Poprawka 215
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
Dla celow niniejszej dyrektywy
wzaawansowane” biogaz, bioplyny

i produkty objete kodami CN 4401 i 4402
oznaczajq produkty wyprodukowane

PE774.594v01-00

gz pochodzgcych ze rodel
nieodnawialnych ciektych lub stalych
strumieni odpadow nienadajqcych si¢ do
odzyskiwania materiatow lub

z pochodzgcego ze Zrodel
nieodnawialnych gazu odlotowego

z procesow technologicznych i gazu
spalinowego powstalych jako
nieuniknione i niezamierzone nastgpstwo
procesu produkcyjnego w instalacjach
przemystowych.

Or. en
Poprawka
skresla sig
Or. en
Poprawka
skresla sie
AM\1323537PL.docx



Z surowcow wymienionych w czesci A
zalgcznika IX do dyrektywy (UE)
2018/2001. Biopaliwa, biogaz i bioplyny
wyprodukowane 7 surowcow
wymienionych w czesci B zalgcznika IX
do tej dyrektywy uznaje si¢ za
rownowazne 7 produktami
zaawansowanymi.

Poprawka 216
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Dla celow niniejszej dyrektywy
wzaawansowane” biogaz, bioplyny

i produkty objete kodami CN 4401 i 4402
oznaczajq produkty wyprodukowane

Z surowcow wymienionych w czesci A
zalgcznika IX do dyrektywy (UE)
2018/2001. Biopaliwa, biogaz i bioplyny
wyprodukowane z surowcow
wymienionych w czesci B zalgcznika I1X
do tej dyrektywy uznaje sie za
rownowazne g produktami
zaawansowanymi.

Poprawka 217

Or. en

Poprawka

Biopaliwa, biogaz i bioplyny
wyprodukowane z surowcow
wymienionych w czesci B zatgcznika IX
do dyrektywy (UE) 2018/2001 uznaje si¢
za rownowazne z produktami
zaawansowanymi do poziomu konsumpcji
krajowej zgodnie 7 limitem okreslonym

w art. 27 ust. 1 lit. b) tej dyrektywy.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1323537PL.docx

Poprawka

4a. Nie ma ona zastosowania do:

a) energii elektrycznej wykorzystywanej

PE774.594v01-00

PL



PL

Poprawka 218
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep S — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

5. Produkty podlegajgce
opodatkowaniu, o ktérych mowa w ust. 1
i 3, wehodzqce w zakres definicji ,,paliw
odnawialnych pochodzenia
niebiologicznego” lub ,,paliw
niskoemisyjnych”, mogq podlegaé, pod
kontrolq fiskalng, szczegolnym poziomom
opodatkowania okreslonym dla tych
produktow zgodnie 7 niniejszq dyrektywq,
przy czym:

Poprawka 219
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

PE774.594v01-00
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zasadniczo do celow redukcji chemicznej
oraz w procesach elektrolitycznych
i metalurgicznych;

b) procesow mineralogicznych

»Procesy mineralogiczne” oznaczajg
procesy sklasyfikowane w nomenklaturze
NACE pod kodem DI 26 ,,produkcja
produktow 7 pozostalych surowcow
niemetalicznych” w rozporzgdzeniu Rady
(EWG) nr 3037/90 7 dnia 9 paZdziernika
1990 r. w sprawie statystycznej
klasyfikacji dzialalnosci gospodarczej we
Wspdélnocie Europejskiej (V.

I'Dz.U. L 293 724.10.1990, s. 1.
Rozporzqdzenie ostatnio zmienione
rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr
29/2002 (Dz.U. L 6 £ 10.1.2002, str. 3).

Or. en

Poprawka

5. Do celowust.4lit. e), f) i
g)niniejszego artykulu , kryteria
Zrownowazonego rozwoju i ograniczania
emisji gazow cieplarnianych” oznaczajg
kryteria okreslone w art. 29 dyrektywy
(UE) 2018/2001, z wylgczeniem
produktow o wysokim ryzyku
spowodowania posredniej zmiany
uzytkowania gruntow, okreslonych

w art. 26 ust. 2 tej dyrektywy.

Or. en

AM\1323537PL.docx



Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep S — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wpaliwa odnawialne pochodzenia
niebiologicznego” oznaczajq paliwa inne
nig biopaliwa, bioplyny lub biogaz,
ktorych wartos¢ energetyczna pochodzi ze
Zrodetl odnawialnych innych ni; biomasa;

Poprawka 220
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Wnhiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 5 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ,»paliwa niskoemisyjne” oznaczaja
wodor niskoemisyjny oraz syntetyczne
paliwa gazowe i ciekte, ktorych wartos¢
energetyczna pochodzi z wodoru
niskoemisyjnego, a takze wszelkie paliwa
kopalne, ktore spetniaja techniczne kryteria
kwalifikacji dla okres$lenia warunkow, na
jakich dana dziatalno$¢ gospodarcza
kwalifikuje si¢ jako wnoszaca istotny
wktad w tagodzenie zmiany klimatu
zgodnie z art. 10 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2020/8523¢ i zalgcznikiem I do
rozporzadzenia delegowanego (UE)
[..V[...]Y". Kategoria ta obejmuje
wpochodzgce 7 recyklingu paliwa
weglowe” zdefiniowane w art. 2 pkt 35
dyrektywy (UE) 2018/2001.

36 Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2020/852

z dnia 18 czerwca 2020 r. w sprawie
ustanowienia ram ulatwiajqcych
grownowazone inwestycje, zmieniajgce

AM\1323537PL.docx 13/132

skresla sie

skresla sie

Poprawka

Poprawka

Or. en

PE774.594v01-00
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rozporzgdzenie (UE) 2019/2088 (Dz.U.
L 198 722.6.2020, s. 13).

37 Rozporzgdzenie delegowane Komisji
(UE) [...J/]...] uzupetniajgce
rozporzqgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2020/852
poprzez ustanowienie technicznych
kryteriow kwalifikacji stuzgcych
okresleniu warunkow, na jakich dana
dziatalnos¢ gospodarcza kwalifikuje sie
Jjako wnoszgca istotny wkiad w tagodzenie
zmian klimatu lub w adaptacje do zmian
klimatu, a takze okresleniu, czy ta
dziatalnosé gospodarcza nie wyrzqdza
powaznych szkod wigledem Zadnego

z pozostalych celow srodowiskowych,
C(2021) 2800 final (Dz.U. [...], s. [...]).

Poprawka 221
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep S — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) »paliwa niskoemisyjne” oznaczaja
wodor niskoemisyjny oraz syntetyczne
paliwa gazowe i ciekle, ktorych wartosé
energetyczna pochodzi 7 wodoru
niskoemisyjnego, a takze wszelkie paliwa
kopalne, ktore spelniajq techniczne
kryteria kwalifikacji dla okreslenia
warunkow, na jakich dana dzialalnosé
gospodarcza kwalifikuje sie jako
wnoszqca istotny wklad w tagodzenie
zmiany klimatu zgodnie 7 art. 10
rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2020/8523¢

1 zalgcznikiem I do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) [...J/]...]7". Kategoria
ta obejmuje ,pochodzqce 7 recyklingu
paliwa weglowe” zdefiniowane w art. 2
pkt 35 dyrektywy (UE) 2018/2001.

PE774.594v01-00
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Or. en

Poprawka

b) »paliwa niskoemisyjne” oznaczaja
wpaliwa niskoemisyjne” zdefiniowane w
[dyrektywie w sprawie wspolnych zasad
rynku wewnetrznego energii ze Zrodel
odnawialnych i gazu ziemnego oraz
wodoru COM(2021) 803].

AM\1323537PL.docx



36 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/852

z dnia 18 czerwca 2020 r. w sprawie
ustanowienia ram utatwiajgcych
zrbwnowazone inwestycje, zmieniajace
rozporzadzenie (UE) 2019/2088 (Dz.U.
L 198 2 22.6.2020, s. 13).

37 Rozporzadzenie delegowane Komisji
(UE) [...V/I...] uzupetniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2020/852 poprzez
ustanowienie technicznych kryteriow
kwalifikacji stuzacych okresleniu
warunkow, na jakich dana dziatalno$¢
gospodarcza kwalifikuje si¢ jako wnoszaca
istotny wklad w tagodzenie zmian klimatu
lub w adaptacj¢ do zmian klimatu, a takze
okresleniu, czy ta dziatalno$¢ gospodarcza
nie wyrzadza powaznych szkdd wzgledem
zadnego z pozostatych celow
srodowiskowych, C(2021) 2800 final
(Dz.U.[...],s. [...]D.

Poprawka 222
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1323537PL.docx

36 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/852

z dnia 18 czerwca 2020 r. w sprawie
ustanowienia ram utatwiajacych
zrbwnowazone inwestycje, zmieniajace
rozporzadzenie (UE) 2019/2088 (Dz.U.
L 198 2 22.6.2020, s. 13).

37 Rozporzadzenie delegowane Komisji
(UE) [...V[...] uzupetniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i1 Rady (UE) 2020/852 poprzez
ustanowienie technicznych kryteriéw
kwalifikacji shuzacych okresleniu
warunkow, na jakich dana dziatalnos$¢
gospodarcza kwalifikuje si¢ jako wnoszaca
istotny wklad w tagodzenie zmian klimatu
lub w adaptacj¢ do zmian klimatu, a takze
okresleniu, czy ta dziatalno$¢ gospodarcza
nie wyrzadza powaznych szkdd wzgledem
zadnego z pozostatych celow
srodowiskowych, C(2021) 2800 final
(Dz.U.[...],s. [...]D).

Or. en

Poprawka

Sa. W przypadku przyszlych zmian
kryteriow zrownowazonego rozwoju i
ograniczania emisji gazow
cieplarnianych, o ktorych mowa w ust. 4
lit. e), f) i g), oraz w drodze odstepstwa od
odpowiednich przepisow dotyczgcych ich
stosowania w terminie, Komisja jest
uprawniona do priyjmowania aktow
delegowanych zgodnie 7 art. 26 w celu
zmiany niniejszej dyrektywy przez
okreslenie daty rozpoczecia stosowania
kryteriow zrownowazonego rozwoju i

PE774.594v01-00
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Poprawka 223
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep S b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 224
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 8 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 225
Katri Kulmuni

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 — wprowadzenie

PE774.594v01-00

ograniczania emisji gazow cieplarnianych
na mocy niniejszej dyrektywy.

Or. en

Poprawka

5b. W przypadku przyszlych zmian
zalgcznika IX do dyrektywy (UE)
2018/2001 Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 26 w celu zmiany zalgcznika
111 do niniejszej dyrektywy, aby
dostosowac go do zmienionej wersji
dyrektywy (UE) 2018/2001.

Or. en

Poprawka

Komisja dolgczy do zalgcznika I kody
Nomenklatury scalonej.

Or. en

16/132 AM\1323537PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1. Niniejsza dyrektywa nie ma 1. Niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢
zastosowania do: do:

Or. en

Poprawka 226
Katri Kulmuni

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 — litera b — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) nastepujgcego wykorzystania b) opodatkowania produktow
produktow energetycznych 1 energii objetych kodami CN 4401 1 4402;
elektrycznej:
Or. en
Uzasadnienie

Zrownowazone paliwa drzewne i wegiel drzewny powinny zosta¢ wylgczone z zakresu
dyrektywy w sprawie opodatkowania energii. Zachecitoby to do korzystania z odnawialnych
zrodet energii i do promowania odejscia od paliw kopalnych, aby osiggng¢ cele UE w
zakresie zrownowazonego rozwoju.

Poprawka 227
Katri Kulmuni

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 — litera b — tiret 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
- produktow energetycznych skresla sig
wykorzystywanych do celow innych niz

paliwo silnikowe lub paliwa do
ogrzewania,

Or. en
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Poprawka 228
Katri Kulmuni

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 — litera b — tiret 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— podwdjnego zastosowania skresla sie
produktow energetycznych

Produkt energetyczny ma podwdjne
zastosowanie, gdy jest wykorzystywany
zaroéwno jako paliwo do ogrzewania, jak
i w celach innych niz jako paliwo
silnikowe i paliwo do ogrzewania.
Wykorzystywanie produktow
energetycznych do redukcji chemicznej
oraz w procesach elektrolitycznych

i metalurgicznych uwaza sie za podwdjne
zastosowanie, w przypadku gdy produkty
energetyczne sq wykorgystywane
bezposrednio w procesie lub w celu
zapewnienia bezposredniego wkladu
energii do procesu, lub ich zuzycie jest
zwigzane 7 danym procesem,

Poprawka 229
Katri Kulmuni

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 — litera b — tiret 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Produkt energetyczny ma podwdjne skresla sie
zastosowanie, gdy jest wykorzystywany

zarowno jako paliwo do ogrzewania, jak

i w celach innych niz jako paliwo

silnikowe i paliwo do ogrzewania.

Wykorzystywanie produktow

energetycznych do redukcji chemicznej

oraz w procesach elektrolitycznych

i metalurgicznych uwaza sie za podwdjne

zastosowanie, w przypadku gdy produkty

Or. en

PE774.594v01-00 18/132 AM\1323537PL.docx



energetyczne sq wykorzystywane
bezposrednio w procesie lub w celu
zapewnienia bezposredniego wktadu
energii do procesu, lub ich zuZycie jest
zwiqzane 7 danym procesem,

Poprawka 230
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Or. en

Artykul 3 — ustep 1 — litera b — tiret 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Produkt energetyczny ma podwojne
zastosowanie, gdy jest wykorzystywany
zaroOwno jako paliwo do ogrzewania, jak

Poprawka

Produkt energetyczny ma podwoéjne
zastosowanie, gdy jest wykorzystywany
zardwno jako paliwo do ogrzewania, jak

1 w celach innych niz jako paliwo
silnikowe 1 paliwo do ogrzewania.
Wykorzystywanie produktow
energetycznych do redukcji chemicznej
oraz w procesach elektrolitycznych

1 metalurgicznych uwaza si¢ za podwdjne
zastosowanie, w przypadku gdy produkty
energetyczne sg wykorzystywane
bezposrednio w procesie lub w celu
zapewnienia bezposredniego wkiadu
energii do procesu, lub ich zuzycie jest
zwigzane z danym procesem,

1 w celach innych niz jako paliwo
silnikowe 1 paliwo do ogrzewania.
Wykorzystywanie odnawialnych
produktoéw energetycznych do redukcji
chemicznej oraz w procesach
elektrolitycznych 1 metalurgicznych uwaza
si¢ za podwdjne zastosowanie,

w przypadku gdy produkty energetyczne sg
wykorzystywane bezposrednio w procesie
lub w celu zapewnienia bezposredniego
wkladu energii do procesu, lub ich zuzycie
jest zwigzane z danym procesem,

Or. en

Poprawka 231
Katri Kulmuni

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 - litera b — tiret 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— energii elektrycznej
wykorzystywanej zasadniczo do celow
redukcji chemicznej oraz w procesach

skresla sie

AM\1323537PL.docx 19/132 PE774.594v01-00

PL



elektrolitycznych i metalurgicznych,

w przypadku gdy energia elektryczna jest
wykorzystywana bezposrednio w procesie
lub w celu zapewnienia bezposredniego

wkiadu energii do procesu, lub jej zuZycie

Jjest zwigzane 7 danym procesem.

Poprawka 232
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 — litera b — tiret 3

Tekst proponowany przez Komisje

— energii elektrycznej
wykorzystywanej zasadniczo do celow
redukcji chemicznej oraz w procesach
elektrolitycznych 1 metalurgicznych,

w przypadku gdy energia elektryczna jest
wykorzystywana bezposrednio w procesie
lub w celu zapewnienia bezposredniego
wktadu energii do procesu, lub jej zuzycie
jest zwigzane z danym procesem.

Poprawka 233
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE774.594v01-00

Or. en

Poprawka

- energii elektrycznej z
odnawialnych Zrodel energii
wykorzystywanej zasadniczo do celéw
redukcji chemicznej oraz w procesach
elektrolitycznych 1 metalurgicznych,

w przypadku gdy energia elektryczna z
odnawialnych Zrodel energii jest
wykorzystywana bezposrednio w procesie
lub w celu zapewnienia bezposredniego
wktadu energii do procesu, lub jej zuzycie
jest zwigzane z danym procesem.

Or. en

Poprawka

ba)  wszystkich zastosowan produktow
energetycznych i energii elektrycznej w
elektrowniach objetych unijnym systemem
zbywalnych uprawnien do emisji w
rozumieniu dyrektywy 2003/87/WE

AM\1323537PL.docx



Parlamentu Europejskiego i Rady.

Or. en
Poprawka 234
Katri Kulmuni, Gilles Boyer
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 — litera b a (nowa)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
ba) c¢) opodatkowania odpadow,
innych niz kopalne oleje odpadowe,
wykorzystywanych jako paliwo do
ogrzewania;
Or. en
Poprawka 235
Katri Kulmuni, Gilles Boyer
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1a. Niniejsza dyrektywa, 7 wyjgtkiem
art. 18, nie ma zastosowania do
nastepujgcych zastosowan produktow
energetycznych i energii elektrycznej:

a) produktow energetycznych
wykorzystywanych do celow innych nig
paliwo silnikowe lub paliwo do
ogrzewania;

b) podwdjnego zastosowania produktow
energetycznych

wPodwdjne zastosowanie” oznacza
produkt energetyczny, ktory jest
wykorzystywany zarowno jako paliwo do
ogrzewania, jak i w celach innych niz jako
paliwo silnikowe i paliwo do ogrzewania.
Wykorzystywanie produktow
energetycznych do redukcji chemicznej

AM\1323537PL.docx 21/132 PE774.594v01-00
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oraz w procesach elektrolitycznych

i metalurgicznych uwaza si¢ za podwdjne
zastosowanie, gdzie produkty
energetyczne sq wykorzystywane
bezposrednio w procesie lub w celu
zapewnienia bezposredniego wktadu
energii do procesu.

¢) energii elektrycznej wykorzystywanej do
celow redukcji chemicznej oraz

w procesach elektrolitycznych,
mineralogicznych i metalurgicznych,
gdzie energia elektryczna jest
wykorzystywana bezposrednio w procesie
lub w celu zapewnienia bezposredniego
wkiladu energii do procesu.

wProcesy mineralologiczne” oznaczajq
procesy sklasyfikowane w nomenklaturze
NACE pod kodem C 23 w zalgczniku I do
rozporzgdzenia (WE) nr 1893/2006,
niezaleznie od kodu, pod ktorym
zaklasyfikowana jest gtowna dziatalnosé
produkcyjna jednostki gospodarczej.

»Procesy metalurgiczne” oznaczajq
procesy sklasyfikowane w nomenklaturze
NACE pod kodami C 24.1, 24.4, 24.5 oraz
metalurgie proszkow pod kodem C 25.5 w
zalgczniku I do rozporzgdzenia Rady
(WE) nr 1893/20067, niezaleZnie od kodu,
pod ktorym zaklasyfikowana jest glowna
dziatalnos¢ produkcyjna jednostki

gospodarczej.

Or. en
Poprawka 236
Markus Ferber
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Do celéw rankingu, o ktérym mowa Do celéw rankingu, o ktérym mowa
w akapicie pierwszym, energi¢ elektryczna w akapicie pierwszym, energi¢ elektryczna
klasyfikuje si¢ wraz z innymi paliwami klasyfikuje si¢ wraz z innymi paliwami
PE774.594v01-00 22/132 AM\1323537PL.docx



silnikowymi 1 paliwami do ogrzewania
wskazanymi w zatgczniku I tabele B 1 C,
z wyjatkiem sytuacji, gdy panstwa
cztonkowskie stosujg szczegdlny poziom
opodatkowania do energii elektrycznej
wykorzystywanej do fadowania pojazdow
elektrycznych, w ktorym to przypadku
energi¢ elektryczng klasyfikuje si¢ wraz

z paliwami silnikowymi wskazanymi

w zalaczniku I tabela A, chyba ze

w niniejszej dyrektywie okreslono inaczej.

Poprawka 237
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Dla celéw akapitu trzeciego niniejszego
ustepu ,,pojazd elektryczny” oznacza
pojazd elektryczny zdefiniowany w art. 2
pkt 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/94/UE%.

40 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2014/94/UE z dnia 22 pazdziernika
2014 r. w sprawie rozwoju infrastruktury
paliw alternatywnych (Dz.U. L 307
z28.10.2014, s. 1).

silnikowymi 1 paliwami do ogrzewania
wskazanymi w zalgczniku I tabele B1 C,
z wyjatkiem sytuacji, gdy panstwa
cztonkowskie stosuja szczegdlny poziom
opodatkowania do energii elektrycznej
wykorzystywanej do fadowania pojazdow
elektrycznych i pojazdow hybrydowych
typu plug-in, w ktorym to przypadku
energi¢ elektryczng klasyfikuje si¢ wraz

z paliwami silnikowymi wskazanymi

w zalaczniku I tabela A, chyba ze

w niniejszej dyrektywie okre§lono inacze;.

Or. en

Poprawka

Dla celéw akapitu trzeciego niniejszego
ustepu ,,pojazd elektryczny” oznacza
pojazd elektryczny zdefiniowany w art. 2
pkt 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/94/UE*. Wykorzystanie
energii elektrycznej jest opodatkowane
niezaleznie jako pojedyncze
wykorzystanie, bez odniesienia do innych
paliw.

40 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2014/94/UE z dnia 22 pazdziernika
2014 r. w sprawie rozwoju infrastruktury
paliw alternatywnych (Dz.U. L 307
z28.10.2014, s. 1).

Or. en

Uzasadnienie

Wazne jest, aby poziom opodatkowania energii elektrycznej nie byt powigzany z
zaawansowanymi biopaliwami. W przeciwnym razie stworzenie struktury podatkowej byloby
trudniejsze, na przyktad z punktu widzenia konkurencyjnosci i dochodow podatkowych.
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Poprawka 238
Katri Kulmuni

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 1 — akapit 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Na zasadzie odstepstwa od art. 5 ust. 1i 4
i 7 poszanowaniem minimalnych
poziomow opodatkowania okreslonych w
zatgczniku 1 panstwa cztonkowskie mogq
stosowaé, pod kontrolq fiskalng,
zroznicowane stawki podatkowe:

a) ktore sq bezposrednio powigzane 7
jakoscig produktu;
b) w przypadku paliw do ogrzewania i

energii elektrycznej:

(i) w zaleinosci od ilosciowych
poziomow zuiycia;

(ii) do celow dzialalnosci gospodarczej
i do celow niezwiqzanych 7 prowadzeniem
dziatalnosci gospodarczej. Panstwa
czlonkowskie mogq ograniczyé zakres
grozZnicowanych poziomow
opodatkowania.

Do celow niniejszego ustepu ,,cele
dziatalnosci gospodarczej” oznaczajq
wykorzystanie przez jednostke
gospodarczg.

Or. en

Uzasadnienie

W odniesieniu do energii elektrycznej i energii nalezy zezwoli¢ na rozdzielenie
opodatkowania wykorzystania do celow prywatnych i do celow gospodarczych, co umozliwi
obecng obnizong stawke podatku od energii elektrycznej dla przemystu. Ma to kluczowe
znaczenie dla konkurencyjnosci przemystu i jest warunkiem wstepnym elektryfikacji.

Poprawka 239

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias, Pierre

Pimpie

PE774.594v01-00
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Minimalne poziomy
opodatkowania ustanowione w niniejszej
dyrektywie sq dostosowywane co roku
poczgwszy od dnia 1 stycznia 2024 r., aby
uwzgledni¢ zmiany zharmonizowanego
indeksu cen konsumpcyjnych

z wylgczeniem energii i Zywnosci
nieprzetworzonej, publikowanego przez
Eurostat. Minimalne poziomy podlegajq
automatycznemu dostosowaniu poprzez
podwyzszenie lub obniZenie kwoty bazowej
w euro o wskaznik procentowej zmiany
tego indeksu w poprzednim roku
kalendarzowym.

Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 29 w celu zmiany
minimalnych poziomoéw opodatkowania,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym.

Poprawka 240
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Minimalne poziomy
opodatkowania ustanowione w niniejszej
dyrektywie sq dostosowywane co roku
poczgwszy od dnia 1 stycznia 2024 r., aby
uwzgledni¢ zmiany zharmonizowanego
indeksu cen konsumpcyjnych

z wylgczeniem energii i Zywnosci
nieprzetworzonej, publikowanego przez
Eurostat. Minimalne poziomy podlegajg
automatycznemu dostosowaniu poprzez

AM\1323537PL.docx
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skresla sie

skresla sie

Poprawka

Poprawka

Or. en
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podwyzszenie lub obniienie kwoty bazowej
w euro o wskaznik procentowej zmiany
tego indeksu w poprzednim roku
kalendarzowym.

Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 29 w celu zmiany
minimalnych poziomow opodatkowania,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym.

Or. en

Poprawka 241
Thomas Bajada, Costas Mavrides, Carla Tavares, Alex Agius Saliba, André Rodrigues,
Francisco Assis, Daniel Attard, Irene Tinagli

Wnhiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Komisja jest uprawniona do skresla sie
przyjmowania aktow delegowanych

zgodnie 7 art. 29 w celu zmiany

minimalnych poziomoéw opodatkowania,

o ktorych mowa w akapicie pierwszym.

Or. en

Poprawka 242
Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias, Pierre
Pimpie

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Komisja jest uprawniona do skresla sig
przyjmowania aktow delegowanych

zgodnie z art. 29 w celu zmiany

minimalnych poziomow opodatkowania,

o ktorych mowa w akapicie pierwszym.

PE774.594v01-00 26/132 AM\1323537PL.docx



Poprawka 243
Fernando Navarrete Rojas

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Od dnia 1 stycznia 2023 r. dla paliw
silnikowych obowigzujga minimalne
poziomy opodatkowania ustalone

w zatgczniku [ tabela A.

Poprawka 244
Eniké Gyori

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — akapit 1

AM\1323537PL.docx
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Or. en

Poprawka

Od dnia 1 stycznia 2026 r. dla paliw
silnikowych obowigzujg minimalne
poziomy opodatkowania ustalone

w zalaczniku I tabela A.

W przypadku produktow energetycznych i
energii elektrycznej objetych unijnym
systemem handlu uprawnieniami do
emisji (ETS) na podstawie dyrektywy
2003/87/WE (ETS1) lub dyrektywy (UE)
2023/959 (ETS2) minimalne poziomy
opodatkowania okreslone w zalgczniku 1
obniza si¢ o majqcq zastosowanie oplate
za emisje gazow cieplarnianych w ramach
ETS (ETS1 lub ETS2) zgodnie 7
metodykq okreslong w zalgczniku I tabela
E, aby zapobiec podwojnemu
opodatkowaniu.

Nastepnie co dwa lata Komisja dokonuje
przeglgdu interakcji miedzy minimalnymi
poziomami opodatkowania a cenami
uprawnien do emisji dwutlenku wegla w
ramach ETS i w razie potrzeby proponuje
dostosowania do tabeli E zalgcznika I.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Od dnia 1 stycznia 2023 r. dla paliw
silnikowych obowigzujg minimalne
poziomy opodatkowania ustalone

w zataczniku I tabela A.

Poprawka 245

Poprawka

Od dnia 1 stycznia 2030 r. dla paliw
silnikowych obowigzuja minimalne
poziomy opodatkowania ustalone

w zataczniku I tabela A.

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Od dnia 1 stycznia 2023 r. dla paliw
silnikowych obowigzujg minimalne
poziomy opodatkowania ustalone

w zatgczniku [ tabela A.

Poprawka 246
Katri Kulmuni

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Od dnia 1 stycznia 2023 r. dla paliw
silnikowych obowigzuja minimalne
poziomy opodatkowania ustalone

w zataczniku I tabela A.

Poprawka 247
Kira Marie Peter-Hansen

PE774.594v01-00
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Poprawka

Od dnia 1 stycznia 2028 r. dla paliw
silnikowych obowigzujg minimalne
poziomy opodatkowania ustalone

w zalgczniku I tabela A.

Poprawka

Od dnia 1 stycznia 2028 r. dla paliw
silnikowych obowigzuja minimalne
poziomy opodatkowania ustalone

w zatgczniku I tabela A.

Or. en

Or. en

Or. en

AM\1323537PL.docx



Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla art. 5 ust. 2,

w przypadku gdy zastosowanie ma okres
przejsciowy przewidziany w zataczniku |
tabela A, podwyzszanie minimalnych
poziomow opodatkowania ustala si¢ do
dnia 1 stycznia 2033 r. na jedng dziesiata
rocznie. W odniesieniu do paliw
niskoemisyjnych do dnia 1 stycznia
2033 r. zastosowanie ma minimalny
poziom opodatkowania ustalony dla
pierwszego roku okresu przejsciowego.

Poprawka 248
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla art. 5 ust. 2,

w przypadku gdy zastosowanie ma okres
przejsciowy przewidziany w zataczniku |
tabela A, podwyzszanie minimalnych
poziomow opodatkowania ustala si¢ do
dnia 1 stycznia 2033 r. na jedna dziesiata
rocznie. W odniesieniu do paliw
niskoemisyjnych do dnia 1 stycznia 2033 r.
zastosowanie ma minimalny poziom
opodatkowania ustalony dla pierwszego
roku okresu przej$ciowego.

Poprawka 249
Eniké Gyori

AM\1323537PL.docx

Poprawka

Bez uszczerbku dla art. 5 ust. 2,

w przypadku gdy zastosowanie ma okres
przejsciowy przewidziany w zatgczniku |
tabela A, podwyzszanie minimalnych
poziomow opodatkowania ustala si¢ do
dnia 1 stycznia 2033 r. na jedna dziesiata
rocznie.

Or. en

Poprawka

W przypadku gdy zastosowanie ma okres
przejSciowy przewidziany w zalaczniku I
tabela A, podwyzszanie minimalnych
poziomow opodatkowania ustala si¢ do
dnia 1 stycznia 2033 r. na jedng dziesiata
rocznie. W odniesieniu do paliw
niskoemisyjnych do dnia 1 stycznia 2033 r.
zastosowanie ma minimalny poziom
opodatkowania ustalony dla pierwszego
roku okresu przej$ciowego.

Or. en

PE774.594v01-00
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla art. 5 ust. 2,

w przypadku gdy zastosowanie ma okres
przejsciowy przewidziany w zataczniku |
tabela A, podwyzszanie minimalnych
poziomow opodatkowania ustala si¢ do
dnia 1 stycznia 2033 r. na jedng dziesiata
rocznie. W odniesieniu do paliw
niskoemisyjnych do dnia 1 stycznia 2033 r.
zastosowanie ma minimalny poziom
opodatkowania ustalony dla pierwszego
roku okresu przej$ciowego.

Poprawka 250

Poprawka

Bez uszczerbku dla art. 5 ust. 2,

w przypadku gdy zastosowanie ma okres
przejsciowy przewidziany w zatgczniku |
tabela A, podwyzszanie minimalnych
poziomow opodatkowania ustala si¢ do
dnia 1 stycznia 2040 r. na jedna dziesiata
rocznie. W odniesieniu do paliw
niskoemisyjnych do dnia 1 stycznia 2040 .
zastosowanie ma minimalny poziom
opodatkowania ustalony dla pierwszego
roku okresu przejsciowego.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla art. 5 ust. 2,

w przypadku gdy zastosowanie ma okres
przejsciowy przewidziany w zataczniku |
tabela A, podwyzszanie minimalnych
poziomow opodatkowania ustala si¢ do
dnia 1 stycznia 2033 r. na jedna dziesiata
rocznie. W odniesieniu do paliw
niskoemisyjnych do dnia 1 stycznia 2033 r.
zastosowanie ma minimalny poziom
opodatkowania ustalony dla pierwszego
roku okresu przej$ciowego.

Poprawka 251

Poprawka

Bez uszczerbku dla art. 5 ust. 2,

w przypadku gdy zastosowanie ma okres
przejsciowy przewidziany w zatgczniku |
tabela A, podwyzszanie minimalnych
poziomow opodatkowania ustala si¢ do
dnia 1 stycznia 2038 r. na jedna dziesiata
rocznie. W odniesieniu do paliw
niskoemisyjnych do dnia 1 stycznia 2038 .
zastosowanie ma minimalny poziom
opodatkowania ustalony dla pierwszego
roku okresu przej$ciowego.

Or. en

Thomas Bajada, Costas Mavrides, Carla Tavares, Sérgio Gongalves, Alex Agius Saliba,
André Rodrigues, Francisco Assis, Daniel Attard, Irene Tinagli

PE774.594v01-00
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 7a

Moratorium dla regionow wyspiarskich,
peryferyjnych i oddalonych

W przypadku regionow wyspiarskich
niemajqcych polgczen drogowych,
kolejowych ani mostowych z kontynentem
europejskim, a takze regionow
peryferyjnych i oddalonych, zwltaszcza
tych, ktorych gospodarka jest silnie
uzaleiniona od turystyki, odstgpi sie¢ od
poboru podatku naftowego w odniesieniu
do lotow do takich regionow i 7 takich
regionow, w ciggu pierwszych pieciu lat,
a nastepnie jego wymiar bedzie
podnoszony w pieciu rownych rocznych
etapach w ciggu kolejnych pieciu lat, aby
osiggngd poziom majqcy zastosowanie do
wszystkich lotéow na koniec
dziesigcioletniego okresu. Przedsigwzigte
zostang wszelkie srodki ostronosci, aby
unikngc¢ efektu przesunigcia handlu

w przypadku uiywania nafty. Warunki
kwalifikowania do moratorium i jego
stosowania okresla si¢ w akcie
delegowanym.

Or. en
Uzasadnienie

The tax on aviation fuel as proposed will crucially affect the competitiveness of insular,
peripheral and remote regions, which have no road, rail or bridge alternatives by which to
maintain connectivity with the European mainland, especially when tourism accounts for a
significant proportion of their economy. Such territories need to be given a breathing space
(of five years) in order to provide them with a chance of maintaining some degree of
competitiveness before taxes on the aviation fuel used to reach them by air begin to be
introduced. Commenced as of the sixth year, taxation levels would then reach over five years,
the same levels applicable to all other territories in the Union.

Poprawka 252
Fernando Navarrete Rojas

AM\1323537PL.docx 31/132 PE774.594v01-00
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Od dnia 1 stycznia 2023 r., nie
naruszajac przepisow art. 7, dla produktow
wykorzystywanych jako paliwo silnikowe
do celow okreslonych w ust. 2 niniejszego
artykulu obowigzuja minimalne poziomy
opodatkowania ustalone w zataczniku |
tabela B.

Poprawka 253
Eniké Gyori

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Od dnia 1 stycznia 2023 r., nie
naruszajac przepisow art. 7, dla produktow
wykorzystywanych jako paliwo silnikowe

PE774.594v01-00

Poprawka

1. Od dnia 1 stycznia 2026 ., nie
naruszajac przepisow art. 7, dla produktow
wykorzystywanych jako paliwo silnikowe
do celow okreslonych w ust. 2 niniejszego
artykulu obowigzuja minimalne poziomy
opodatkowania ustalone w zatgczniku |
tabela B.

W przypadku produktow energetycznych i
energii elektrycznej objetych unijnym
systemem handlu uprawnieniami do
emisji (ETS) na podstawie dyrektywy
2003/87/WE (ETS1) lub dyrektywy (UE)
2023/959 (ETS2) minimalne poziomy
opodatkowania okreslone w zalgczniku 1
obniZa si¢ 0 majgcq zastosowanie oplate
za emisje gazow cieplarnianych w ramach
ETS (ETS1 lub ETS2) zgodnie z
metodykq okreslong w zalgczniku I tabela
E, aby zapobiec podwdjnemu
opodatkowaniu.

Nastepnie co dwa lata Komisja dokonuje
przeglgdu interakcji miedzy minimalnymi
poziomami opodatkowania a cenami
uprawnien do emisji dwutlenku wegla w
ramach ETS i w razie potrzeby proponuje
dostosowania do tabeli E zalgcznika 1.

Or. en

Poprawka

1. Od dnia 1 stycznia 2030 r., nie
naruszajac przepisow art. 7, dla produktow
wykorzystywanych jako paliwo silnikowe

AM\1323537PL.docx



do celow okreslonych w ust. 2 niniejszego
artykulu obowigzuja minimalne poziomy
opodatkowania ustalone w zataczniku |
tabela B.

Poprawka 254

do celow okreslonych w ust. 2 niniejszego
artykulu obowigzuja minimalne poziomy
opodatkowania ustalone w zataczniku I
tabela B.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Od dnia 1 stycznia 2023 r., nie
naruszajac przepisow art. 7, dla produktow
wykorzystywanych jako paliwo silnikowe
do celow okreslonych w ust. 2 niniejszego
artykulu obowigzuja minimalne poziomy
opodatkowania ustalone w zataczniku |
tabela B.

Poprawka 255
Katri Kulmuni

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

l. Od dnia 1 stycznia 2023 r., nie
naruszajac przepisow art. 7, dla produktow
wykorzystywanych jako paliwo silnikowe
do celow okreslonych w ust. 2 niniejszego
artykulu obowigzuja minimalne poziomy
opodatkowania ustalone w zataczniku I
tabela B.

AM\1323537PL.docx
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Poprawka

1. Od dnia 1 stycznia 2028 r., nie
naruszajac przepisow art. 7, dla produktow
wykorzystywanych jako paliwo silnikowe
do celéw okreslonych w ust. 2 niniejszego
artykutu obowigzuja minimalne poziomy
opodatkowania ustalone w zatgczniku |
tabela B.

Or. en

Poprawka

1. Od dnia 1 stycznia 2028 r., nie
naruszajac przepisow art. 7, dla produktow
wykorzystywanych jako paliwo silnikowe
do celow okreslonych w ust. 2 niniejszego
artykutu obowiazuja minimalne poziomy
opodatkowania ustalone w zatgczniku |
tabela B.

Or. en

PE774.594v01-00
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Poprawka 256
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Nie naruszajgc przepisow art. 5 ust. 2,

w przypadku gdy zastosowanie ma okres
przejsciowy przewidziany w zalgczniku 1
tabela B, podwyZszanie minimalnych
poziomow opodatkowania ustala si¢ do
dnia 1 stycznia 2033 r. na jednq dziesigtq
rocznie. W odniesieniu do paliw
niskoemisyjnych do dnia 1 stycznia
2033 r. zastosowanie ma minimalny
poziom opodatkowania ustalony dla
pierwszego roku okresu przejsciowego.

Poprawka 257
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Nie naruszajgc przepisow art. 5 ust. 2,
w przypadku gdy zastosowanie ma okres
przejSciowy przewidziany w zalaczniku I
tabela B, podwyzszanie minimalnych
poziomo6w opodatkowania ustala si¢ do
dnia 1 stycznia 2033 r. na jedng dziesiata
rocznie. W odniesieniu do paliw

niskoemisyjnych do dnia 1 stycznia 2033 r.

zastosowanie ma minimalny poziom
opodatkowania ustalony dla pierwszego
roku okresu przej$ciowego.

PE774.594v01-00

Poprawka

skresla sie

Or. en

Poprawka

W przypadku gdy zastosowanie ma okres
przejsciowy przewidziany w zatgczniku |
tabela B, podwyZszanie minimalnych
poziomow opodatkowania ustala si¢ do
dnia 1 stycznia 2033 r. na jedna dziesiata
rocznie. W odniesieniu do paliw
niskoemisyjnych do dnia 1 stycznia 2033 r.
zastosowanie ma minimalny poziom
opodatkowania ustalony dla pierwszego
roku okresu przejsciowego.

Or. en
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Poprawka 258

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Nie naruszajac przepisoOw art. 5 ust. 2,

w przypadku gdy zastosowanie ma okres
przejSciowy przewidziany w zataczniku I
tabela B, podwyzszanie minimalnych
poziomo6w opodatkowania ustala si¢ do
dnia 1 stycznia 2033 r. na jedng dziesiata
rocznie. W odniesieniu do paliw

niskoemisyjnych do dnia 1 stycznia 2033 r.

zastosowanie ma minimalny poziom
opodatkowania ustalony dla pierwszego
roku okresu przej$ciowego.

Poprawka 259
Eniké Gyori

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Nie naruszajac przepisOw art. 5 ust. 2,

w przypadku gdy zastosowanie ma okres
przejSciowy przewidziany w zalaczniku I
tabela B, podwyzszanie minimalnych
poziomo6w opodatkowania ustala si¢ do
dnia 1 stycznia 2033 r. na jedng dziesiata
rocznie. W odniesieniu do paliw

niskoemisyjnych do dnia 1 stycznia 2033 r.

zastosowanie ma minimalny poziom
opodatkowania ustalony dla pierwszego
roku okresu przej$ciowego.

AM\1323537PL.docx

Poprawka

Nie naruszajac przepisow art. 5 ust. 2,

w przypadku gdy zastosowanie ma okres
przej$ciowy przewidziany w zalaczniku I
tabela A, podwyzszanie minimalnych
poziomow opodatkowania ustala si¢ do
dnia 1 stycznia 2038 r. na jedng dziesiata
rocznie. W odniesieniu do paliw
niskoemisyjnych do dnia 1 stycznia 2038 r.
zastosowanie ma minimalny poziom
opodatkowania ustalony dla pierwszego
roku okresu przej$ciowego.

Or. en

Poprawka

Nie naruszajac przepisOw art. 5 ust. 2,

w przypadku gdy zastosowanie ma okres
przej$ciowy przewidziany w zalaczniku I
tabela 4, podwyzszanie minimalnych
poziomow opodatkowania ustala si¢ do
dnia 1 stycznia 2040 r. na jedng dziesiata
rocznie. W odniesieniu do paliw
niskoemisyjnych do dnia 1 stycznia 2040 r.
zastosowanie ma minimalny poziom
opodatkowania ustalony dla pierwszego
roku okresu przej§ciowego.

Or. en
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Poprawka 260
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) prace w rolnictwie,
ogrodnictwie, akwakulturze oraz
lesnictwie;

Poprawka 261
Fernando Navarrete Rojas

Wnhiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Od dnia 1 stycznia 2023 r. dla paliw do
ogrzewania obowigzuja minimalne
poziomy opodatkowania ustalone w
zalaczniku [ tabela C.

PE774.594v01-00
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Poprawka

skresla sie

Or. en

Poprawka

Od dnia 1 stycznia 2026 r. dla paliw do
ogrzewania obowigzuja minimalne
poziomy opodatkowania ustalone

w zalgczniku | tabela A.

W przypadku produktow energetycznych i
energii elektrycznej objetych unijnym
systemem handlu uprawnieniami do
emisji (ETS) na podstawie dyrektywy
2003/87/WE (ETS1) lub dyrektywy (UE)
2023/959 (ETS2) minimalne poziomy
opodatkowania okreslone w zalgczniku 1
obniza si¢ 0 majqcq zastosowanie oplate
za emisje gazow cieplarnianych w ramach
ETS (ETS1 lub ETS?2) zgodnie z
metodykq okreslong w zalgczniku I tabela
E, aby zapobiec podwojnemu
opodatkowaniu.

Nastepnie co dwa lata Komisja dokonuje
przegladu interakcji miedzy minimalnymi
poziomami opodatkowania a cenami
uprawnien do emisji dwutlenku wegla w
ramach ETS i w razie potrzeby proponuje
dostosowania do tabeli E zalgcznika 1.

AM\1323537PL.docx



Poprawka 262
Eniké Gydori

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Od dnia 1 stycznia 2023 r. dla paliw do
ogrzewania obowigzujg minimalne
poziomy opodatkowania ustalone w
zalaczniku [ tabela C.

Poprawka 263

Or. en

Poprawka

Od dnia 1 stycznia 2030 r. dla paliw do
ogrzewania obowigzuja minimalne
poziomy opodatkowania ustalone w
zalaczniku [ tabela C.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Od dnia 1 stycznia 2023 r. dla paliw do
ogrzewania obowigzuja minimalne
poziomy opodatkowania ustalone w
zalaczniku I tabela C.

Poprawka 264
Katri Kulmuni

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Od dnia 1 stycznia 2023 r. dla paliw do
ogrzewania obowigzujg minimalne
poziomy opodatkowania ustalone w

AM\1323537PL.docx

Poprawka

Od dnia 1 stycznia 2028 r. dla paliw do
ogrzewania obowigzuja minimalne
poziomy opodatkowania ustalone w
zataczniku I tabela C.

Or. en

Poprawka

Od dnia 1 stycznia 2028 r. dla paliw do
ogrzewania obowigzuja minimalne
poziomy opodatkowania ustalone w

37/132 PE774.594v01-00
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zalaczniku [ tabela C.

Poprawka 265
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Nie naruszajac przepisOw art. 5 ust. 2,

w przypadku gdy zastosowanie ma okres
przejsciowy przewidziany w zatgczniku |
tabela C, podwyzszanie minimalnych
poziomow opodatkowania ustala si¢ do
dnia 1 stycznia 2033 r. na jedng dziesiata
rocznie. W odniesieniu do paliw
niskoemisyjnych do dnia 1 stycznia
2033 r. zastosowanie ma minimalny
poziom opodatkowania ustalony dla
pierwszego roku okresu przejsciowego.

Poprawka 266
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Nie naruszajgc przepisow art. 5 ust. 2,
w przypadku gdy zastosowanie ma okres
przejsciowy przewidziany w zatgczniku |
tabela C, podwyzszanie minimalnych
poziomow opodatkowania ustala si¢ do
dnia 1 stycznia 2033 r. na jedna dziesiata
rocznie. W odniesieniu do paliw

niskoemisyjnych do dnia 1 stycznia 2033 r.

zastosowanie ma minimalny poziom
opodatkowania ustalony dla pierwszego

PE774.594v01-00

zalaczniku [ tabela C.

Or. en

Poprawka

Nie naruszajac przepisOw art. 5 ust. 2,

w przypadku gdy zastosowanie ma okres
przejsciowy przewidziany w zatgczniku |
tabela C, podwyzszanie minimalnych
poziomow opodatkowania ustala si¢ do
dnia 1 stycznia 2033 r. na jedna dziesiata
rocznie.

Or. en

Poprawka

W przypadku gdy zastosowanie ma okres
przejSciowy przewidziany w zalaczniku I
tabela C, podwyzszanie minimalnych
poziomow opodatkowania ustala si¢ do
dnia 1 stycznia 2033 r. na jedng dziesiata
rocznie. W odniesieniu do paliw
niskoemisyjnych do dnia 1 stycznia 2033 r.
zastosowanie ma minimalny poziom
opodatkowania ustalony dla pierwszego
roku okresu przej§ciowego.
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roku okresu przej$ciowego.

Poprawka 267
Eniké Gyori

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Nie naruszajac przepisOw art. 5 ust. 2,

w przypadku gdy zastosowanie ma okres
przejsciowy przewidziany w zatgczniku |
tabela C, podwyzszanie minimalnych
poziomow opodatkowania ustala si¢ do
dnia 1 stycznia 2033 r. na jedna dziesiata
rocznie. W odniesieniu do paliw

niskoemisyjnych do dnia 1 stycznia 2033 r.

zastosowanie ma minimalny poziom
opodatkowania ustalony dla pierwszego
roku okresu przej$ciowego.

Poprawka 268

Or. en

Poprawka

Nie naruszajac przepisOw art. 5 ust. 2,

w przypadku gdy zastosowanie ma okres
przejsciowy przewidziany w zatgczniku |
tabela C, podwyzszanie minimalnych
poziomow opodatkowania ustala si¢ do
dnia 1 stycznia 2040 r. na jedna dziesiata
rocznie. W odniesieniu do paliw
niskoemisyjnych do dnia 1 stycznia 2040 .
zastosowanie ma minimalny poziom
opodatkowania ustalony dla pierwszego
roku okresu przejsciowego.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Nie naruszajgc przepisOw art. 5 ust. 2,

w przypadku gdy zastosowanie ma okres
przejsciowy przewidziany w zatgczniku |
tabela C, podwyzszanie minimalnych
poziomow opodatkowania ustala si¢ do
dnia 1 stycznia 2033 r. na jedna dziesiata
rocznie. W odniesieniu do paliw

niskoemisyjnych do dnia 1 stycznia 2033 r.

zastosowanie ma minimalny poziom
opodatkowania ustalony dla pierwszego

AM\1323537PL.docx

Poprawka

Nie naruszajac przepisOw art. 5 ust. 2,

w przypadku gdy zastosowanie ma okres
przejsciowy przewidziany w zatgczniku |
tabela C, podwyZszanie minimalnych
poziomow opodatkowania ustala si¢ do
dnia 1 stycznia 2038 r. na jedna dziesiata
rocznie. W odniesieniu do paliw
niskoemisyjnych do dnia 1 stycznia 2038 r.
zastosowanie ma minimalny poziom
opodatkowania ustalony dla pierwszego

PE774.594v01-00
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roku okresu przej$ciowego.

Poprawka 269
Fernando Navarrete Rojas

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Od dnia 1 stycznia 2023 r. dla energii
elektrycznej obowigzuja minimalne
poziomy opodatkowania ustalone

w zataczniku I tabela D .

Poprawka 270
Katri Kulmuni

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — akapit 1

PE774.594v01-00

roku okresu przejsciowego.

Or. en

Poprawka

Od dnia 1 stycznia 2026 r. dla energii
elektrycznej obowigzuja minimalne
poziomy opodatkowania ustalone

w zatgczniku I tabela D .

W przypadku produktow energetycznych i
energii elektrycznej objetych unijnym
systemem handlu uprawnieniami do
emisji (ETS) na podstawie dyrektywy
2003/87/WE (ETS1) lub dyrektywy (UE)
2023/959 (ETS2) minimalne poziomy
opodatkowania okreslone w zalgczniku 1
obniZa si¢ o majgcq zastosowanie oplate
za emisje gazow cieplarnianych w ramach
ETS (ETS1 lub ETS2) zgodnie z
metodykq okreslong w zalgczniku I tabela
E, aby zapobiec podwdjnemu
opodatkowaniu.

Nastepnie co dwa lata Komisja dokonuje
przeglgdu interakcji miedzy minimalnymi
poziomami opodatkowania a cenami
uprawnien do emisji dwutlenku wegla w
ramach ETS i w razie potrzeby proponuje
dostosowania do tabeli E zalgcznika 1.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Od dnia 1 stycznia 2023 r. dla energii
elektrycznej obowigzuja minimalne
poziomy opodatkowania ustalone

w zataczniku I tabela D .

Poprawka 271
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie moga
wyraza¢ swoje krajowe poziomy
opodatkowania w jednostkach innych
niz ta okreslona w art. 7-10, pod
warunkiem ze odpowiednie poziomy
opodatkowania, po ich przeliczeniu na te
jednostki, nie znajduja si¢ ponizej
minimalnych pozioméw opodatkowania
okreslonych w niniejszej dyrektywie.

Poprawka 272
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zwalniaja

z opodatkowania, pod kontrola fiskalna,
produkty energetyczne i energi¢
elektryczna wykorzystywane do produkcji
energii elektrycznej oraz energie
elektryczng wykorzystywana do

AM\1323537PL.docx

41/132

Poprawka

Od dnia 1 stycznia 2028 r. dla energii
elektrycznej obowigzuja minimalne
poziomy opodatkowania ustalone

w zatgczniku I tabela D .

Or. en

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie moga
wyraza¢ swoje krajowe poziomy
opodatkowania w jednostkach innych
niz ta okreslona w art. 7-10, pod
warunkiem ze odpowiednie poziomy
opodatkowania, po ich przeliczeniu na te
jednostki, nie znajduja si¢ ponizej
minimalnych pozioméw opodatkowania
okreslonych w niniejszej dyrektywie,
zgodnie z tabelg przeliczeniowq.

Or. en

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zwalniaja
z opodatkowania, pod kontrolg fiskalna,
odnawialne produkty energetyczne

1 energi¢ elektryczng wykorzystywane do
produkcji energii elektrycznej oraz
odnawialng energi¢ elektryczng

PE774.594v01-00
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utrzymania zdolno$ci do produkcji energii
elektryczne;.

Poprawka 273
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1
panstwa czlonkowskie mogq ze wzgledow
polityki ochrony srodowiska objgé
opodatkowaniem produkty, o ktorych
mowa w ust. 1, bez koniecznosci
przestrzegania minimalnych poziomow
opodatkowania ustanowionych

w niniejszej dyrektywie. W takim
przypadku opodatkowanie tych produktow
odzwierciedla ranking minimalnych
poziomow opodatkowania okreslony

w zalgczniku I i nie jest uwzgledniane do
celow spetniania warunku minimalnego
poziomu opodatkowania energii
elektrycznej ustanowionego w art. 10.

Poprawka 274
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1
panstwa czlonkowskie moga ze wzgledow
polityki ochrony srodowiska obja¢
opodatkowaniem produkty, o ktorych
mowa w ust. 1, bez koniecznosci
przestrzegania minimalnych poziomow

PE774.594v01-00

wykorzystywang do utrzymania zdolnos$ci
do produkcji energii elektryczne;.

Or. en
Poprawka
skresla sie
Or. en
Poprawka
2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1

panstwa czlonkowskie moga ze wzgledow
polityki ochrony §rodowiska, klimatycznej
i energetycznej objac¢ opodatkowaniem
produkty, o ktérych mowa w ust. 1, bez
koniecznosci przestrzegania minimalnych

AM\1323537PL.docx



opodatkowania ustanowionych w niniejsze;j poziomow opodatkowania ustanowionych

dyrektywie. W takim przypadku w niniejszej dyrektywie W takim
opodatkowanie tych produktow przypadku opodatkowanie tych produktow
odzwierciedla ranking minimalnych odzwierciedla ranking minimalnych
poziomow opodatkowania okreslony poziomow opodatkowania okreslony

w zataczniku I 1 nie jest uwzgledniane do w zataczniku I 1 nie jest uwzgledniane do
celow spelniania warunku minimalnego celow spelniania warunku minimalnego
poziomu opodatkowania energii poziomu opodatkowania energii
elektrycznej ustanowionego w art. 10. elektrycznej ustanowionego w art. 10.

Or. en

Poprawka 275
Marco Falcone

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a.  panstwa czlonkowskie mogq
przewidzie¢ zwolnienia podatkowe lub
minimalne poziomy opodatkowania w
celu wspierania produktow
przeznaczonych do wytwarzania energii
elektrycznej ze Zrodet odnawialnych;

Or. it

Poprawka 276
Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millain Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo
Diaz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

L Nie naruszajgc zobowigzan skresla sig
miegdzynarodowych i art. 5 niniejszej

dyrektywy, majgcego zastosowanie jako

pojedyncze wykorzystanie do

wewngtrzunijnej zeglugi powietrznej

w priypadku lotow innych niz loty

komercyjne i rekreacyjne, panstwa

AM\1323537PL.docx 43/132 PE774.594v01-00
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czltonkowskie stosujq, pod kontrolg
fiskalng, do celow wewngtrzunijnej
Zeglugi powietrznej w ramach tych lotow
co najmniej minimalne poziomy
opodatkowania przewidziane w niniejszej
dyrektywie w odniesieniu do produktow
energetycznych dostarczanych w celu
wykorzystania jako paliwo dla statkoéw
powietrznych oraz do energii elektrycznej
wykorzystywanej bezposrednio do
tadowania elektrycznych statkow
powietrznych.

Dla celow akapitu pierwszego energie
elektryczng klasyfikuje sie wsrod paliw
silnikowych wskazanych w zalgczniku 1
tabela A.

Minimalne poziomy opodatkowania,

o0 ktorych mowa w akapicie pierwszym,
zaczynajq sie od zera i Zwigkszajg si¢

w dziesigcioletnim okresie przejsciowym
co roku o jedng dziesigtq docelowych
stawek minimalnych okreslonych

w zalgczniku I tabele A i D. Minimalna
stawka zerowa ma zastosowanie w tym
dziesiecioletnim okresie przejsciowym do
grownowazonych biopaliw i biogazu,
paliw niskoemisyjnych, paliw
odnawialnych pochodzenia
niebiologicznego, zaawansowanych
grownowazonych biopaliw i biogazu oraz
energii elektrycznej.

Dla celow niniejszego artykulu
wwewngtrzunijna zegluga powietrzna”
oznacza loty miedzy dwoma portami
lotniczymi znajdujgcymi si¢ w Unii, w tym
loty krajowe.

Dla celow niniejszego artykutu ,,loty
komercyjne” oznaczajq uiytkowanie lub
wykorzystywanie statku powietrznego
przez przedsigbiorstwa lub osoby fizycine
do przewozu pasazerow lub towarow,

w zwigzku 7 prowadzong dzialalnoscig
gospodarczg, w przypadku gdy statek
powietrzny jest uiywany w celach nie
uwazanych powszechnie za uzytek
publiczny i jest pilotowany przez osoby
posiadajgce co najmniej wazng licencje

PE774.594v01-00 44/132
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pilota zawodowego 7 uprawnieniem do
lotow wedlug wskazan przyrzgdow.

Dla celow niniejszego artykutu ,,loty
rekreacyjne” oznaczajg wykorzystywanie
statku powietrznego do celow osobistych
lub rekreacyjnych niezwigzanych

z wykorzystaniem stuibowym ani
zawodowym.

Poprawka 277
Michalis Hadjipantela

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Nie naruszajgc zobowigzan
miedzynarodowych i art. 5 niniejszej
dyrektywy, majgcego zastosowanie jako
pojedyncze wykorzystanie do
wewngtrzunijnej Zeglugi powietrznej

w przypadku lotow innych niz loty
komercyjne i rekreacyjne, panstwa
czlonkowskie stosujq, pod kontrolg
fiskalng, do celow wewngqtrzunijnej
Zeglugi powietrznej w ramach tych lotow
co najmniej minimalne poziomy
opodatkowania przewidziane w niniejszej
dyrektywie w odniesieniu do produktow
energetycznych dostarczanych w celu
wykorzystania jako paliwo dla statkow
powietrznych oraz do energii elektrycznej
wykorzystywanej bezposrednio do
tadowania elektrycznych statkow
powietrznych.

AM\1323537PL.docx

Or. en

Poprawka

1. Oprdcz przepisow ogolnych
okreslonych w dyrektywie (UE) 2020/262
w sprawie zwolnionych zastosowan
produktow podlegajgcych opodatkowaniu
i 7 zastrzeZeniem innych przepisow
unijnych panstwa czlonkowskie zwalniajg
z opodatkowania na warunkach, ktore
okreslajq w celu zapewnienia
prawidtowego i prostego stosowania
takiego zwolnienia oraz zapobiegania
wszelkim przypadkom uchylania si¢ od
opodatkowania, unikania opodatkowania
lub naduzyd, produktéw energetycznych
dostarczanych w celu wykorzystania jako
paliwo oraz energii elektrycznej
wykorzystywanej bezposrednio do
tadowania elektrycznych lub hybrydowych
statkow powietrznych do celow Zeglugi
Ppowietrznej innej niz sytuacja, gdy statki
te sq wykorzystywane do przewozu
pasazerow i majq 19 lub mniej miejsc, z
wyjgtkiem regularnych lotéow handlowych,
sit zbrojnych, innych krajowych sit
bezpieczenstwa, stuzb poszukiwawczo-
ratowniczych oraz organow publicznych.

Or. en
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Poprawka 278
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ust¢p 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Nie naruszajac zobowigzan
migdzynarodowych i art. 5 niniejszej
dyrektywy, majgcego zastosowanie jako
pojedyncze wykorzystanie do
wewngtrzunijnej zeglugi powietrznej

w przypadku lotow innych nig loty
komercyjne i rekreacyjne, panstwa
cztonkowskie stosuja, pod kontrola
fiskalng, do celow wewnatrzunijnej zeglugi
powietrznej w ramach tych lotéw co
najmniej minimalne poziomy
opodatkowania przewidziane w niniejszej
dyrektywie w odniesieniu do produktow
energetycznych dostarczanych w celu
wykorzystania jako paliwo dla statkow
powietrznych oraz do energii elektrycznej
wykorzystywanej bezposrednio do
tadowania elektrycznych statkow
powietrznych.

Poprawka 279

Poprawka

1. Nie naruszajac zobowigzan
mig¢dzynarodowych i art. 5 niniejszej
dyrektywy, panstwa cztonkowskie stosuja,
pod kontrolg fiskalng, do celow
wewnatrzunijnej zeglugi powietrznej

w ramach lotow obejmujgcych loty
komercyjne i rekreacyjne co najmniej
minimalne poziomy opodatkowania
przewidziane w niniejszej dyrektywie

w odniesieniu do produktow
energetycznych dostarczanych w celu
wykorzystania jako paliwo dla statkow
powietrznych oraz do energii elektrycznej
wykorzystywanej bezposrednio do
tadowania elektrycznych statkow
powietrznych.

Dla celow niniejszego artykutu ,,loty
rekreacyjne” oznaczajg wykorzystywanie
statku powietrznego do celow osobistych
lub rekreacyjnych niezwigzanych

z wykorzystaniem stuzbowym ani
zawodowym. W przypadku tych lotow
podwaja si¢ stawki wskazane

w zalgczniku I tabela A.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias, Pierre

Pimpie

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1 — wprowadzenie

PE774.594v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Nie naruszajac zobowigzan
migdzynarodowych i art. 5 niniejszej
dyrektywy, majacego zastosowanie jako
pojedyncze wykorzystanie do
wewnatrzunijnej zeglugi powietrznej

w przypadku lotow innych niz loty
komercyjne i rekreacyjne, panstwa
cztonkowskie stosuja, pod kontrola
fiskalng, do celow wewnatrzunijnej zeglugi
powietrznej w ramach tych lotow co
najmniej minimalne poziomy
opodatkowania przewidziane w niniejszej
dyrektywie w odniesieniu do produktow
energetycznych dostarczanych w celu
wykorzystania jako paliwo dla statkow
powietrznych oraz do energii elektrycznej
wykorzystywanej bezposrednio do
tadowania elektrycznych statkow
powietrznych.

Poprawka 280
Michalis Hadjipantela

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
Dla celow akapitu pierwszego energie
elektryczng klasyfikuje sie wsrod paliw

silnikowych wskazanych w zalgczniku 1
tabela A.

Poprawka 281
Michalis Hadjipantela

AM\1323537PL.docx

Poprawka

1. Nie naruszajac zobowigzan
mig¢dzynarodowych i art. 5 niniejszej
dyrektywy, majacego zastosowanie jako
pojedyncze wykorzystanie do
wewnatrzunijnej zeglugi powietrznej

w przypadku lotow innych niz loty
komercyjne i rekreacyjne, od 1 stycznia
2035 r. panstwa czlonkowskie stosuja, pod
kontrolg fiskalng, do celow
wewnatrzunijnej zeglugi powietrznej

w ramach tych lotéw co najmniej
minimalne poziomy opodatkowania
przewidziane w niniejszej dyrektywie

w odniesieniu do produktow
energetycznych dostarczanych w celu
wykorzystania jako paliwo dla statkow
powietrznych oraz do energii elektrycznej
wykorzystywanej bezposrednio do
tadowania elektrycznych statkow
powietrznych.

Or. en

Poprawka

Dla celow niniejszego artykutu ,,miejsce”
oznacza maksymalng operacyjng
konfiguracje miejsc pasaZerskich
(MOPSC) zgodnie 7 definicjg w
rozporzqdzeniu Komisji (UE) nr 965/2012.

Or. en
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Minimalne poziomy opodatkowania,

o ktorych mowa w akapicie pierwszym,
zaczynajq sie od zera i Zwigkszajg si¢

w dziesigcioletnim okresie przejsciowym
co roku o jedng dziesigtq docelowych
stawek minimalnych okreslonych

w zalgczniku I tabele A i D. Minimalna
stawka zerowa ma zastosowanie w tym
dziesigcioletnim okresie przejsciowym do
grownowazonych biopaliw i biogazu,
paliw niskoemisyjnych, paliw
odnawialnych pochodzenia
niebiologicznego, zaawansowanych
grownowazonych biopaliw i biogazu oraz
energii elektrycznej.

Poprawka 282
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Minimalne poziomy opodatkowania,

o ktorych mowa w akapicie pierwszym,
zaczynajq sie od zera i zwigkszajg si¢

w dziesigcioletnim okresie przejsciowym
co roku o jedng dziesigtq docelowych
stawek minimalnych okreslonych

w zalgczniku I tabele A i D. Minimalna
stawka zerowa ma zastosowanie w tym
dziesigcioletnim okresie przejsciowym do
zrownowazonych biopaliw i biogazu,
paliw niskoemisyjnych, paliw
odnawialnych pochodzenia
niebiologicznego, zaawansowanych
zrownowazonych biopaliw 1 biogazu oraz
energii elektryczne;.

PE774.594v01-00
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Poprawka

skresla sig

Or. en

Poprawka

Minimalna stawka zerowa ma
zastosowanie w tym dziesigcioletnim
okresie przejsciowym, okreslonym w
zatgczniku I tabele A i D, do paliw
odnawialnych pochodzenia
niebiologicznego, zaawansowanych
zrownowazonych biopaliw 1 biogazu oraz
energii elektrycznej.
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Poprawka 283
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Minimalne poziomy opodatkowania,

o ktorych mowa w akapicie pierwszym,
zaczynaja si¢ od zera i zwigkszaja sie

w dziesigcioletnim okresie przejsciowym
co roku o jedng dziesiata docelowych
stawek minimalnych okre§lonych

w zataczniku I tabele A 1 D. Minimalna
stawka zerowa ma zastosowanie w tym
dziesigcioletnim okresie przejsciowym do
zrownowazonych biopaliw 1 biogazu, paliw
niskoemisyjnych, paliw odnawialnych
pochodzenia niebiologicznego,
zaawansowanych zréwnowazonych
biopaliw 1 biogazu oraz energii
elektryczne;.

Poprawka 284
Pasquale Tridico, Dario Tamburrano

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Minimalne poziomy opodatkowania,

o ktorych mowa w akapicie pierwszym,
zaczynaja si¢ od zera i zwickszajg si¢

w dziesigcioletnim okresie przejsciowym
co roku o jedng dziesigtq docelowych
stawek minimalnych okre§lonych

w zataczniku I tabele A i D. Minimalna
stawka zerowa ma zastosowanie w tym

AM\1323537PL.docx
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Poprawka

Minimalne poziomy opodatkowania,

o ktérych mowa w akapicie pierwszym,
zaczynajg si¢ od zera i zwigkszajg sie

w dziesigcioletnim okresie przejsciowym,
cztery lata po wejsciu w Zycie niniejszej
dyrektywy, co roku o jedna dziesiata
docelowych stawek minimalnych
okreslonych w zalgczniku I tabele A 1 D.
Minimalna stawka zerowa ma
zastosowanie w tym dziesig¢cioletnim
okresie przejsciowym do zrownowazonych
biopaliw 1 biogazu, paliw niskoemisyjnych,
paliw odnawialnych pochodzenia
niebiologicznego, zaawansowanych
zrdbwnowazonych biopaliw 1 biogazu oraz
energii elektrycznej.

Or. en

Poprawka

Minimalne poziomy opodatkowania,

o ktorych mowa w akapicie pierwszym,
zaczynaja si¢ od zera i zwickszajg si¢

w pigcioletnim okresie przejsciowym co
roku o jedng pigtg docelowych stawek
minimalnych okreslonych w zataczniku I
tabele A 1 D. Minimalna stawka zerowa ma
zastosowanie w tym pigcioletnim okresie

PE774.594v01-00
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dziesigcioletnim okresie przejsciowym do
zrdbwnowazonych biopaliw 1 biogazu, paliw
niskoemisyjnych, paliw odnawialnych
pochodzenia niebiologicznego,
zaawansowanych zrownowazonych
biopaliw i biogazu oraz energii
elektrycznej.

Poprawka 285
Michalis Hadjipantela

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Dla celow niniejszego artykutu
wwewngtrzunijna Zegluga powietrzna”
oznacza loty miedzy dwoma portami
lotniczymi znajdujgcymi sie w Unii, w tym
loty krajowe.

Poprawka 286
Michalis Hadjipantela

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1 — akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje

Dla celow niniejszego artykutu ,,loty
komercyjne” oznaczajq uiytkowanie lub
wykorzystywanie statku powietrznego
przez przedsiebiorstwa lub osoby fizyczne
do przewozu pasazerow lub towarow,

w zwigzku 7 prowadzong dzialalnoscig
gospodarczq, w przypadku gdy statek
powietrzny jest uiywany w celach nie
uwazanych powszechnie za uiytek
publiczny i jest pilotowany przez osoby
posiadajgce co najmniej wazng licencje

PE774.594v01-00

przejsciowym do zrownowazonych
biopaliw 1 biogazu, paliw niskoemisyjnych,
paliw odnawialnych pochodzenia
niebiologicznego, zaawansowanych
zrownowazonych biopaliw 1 biogazu oraz
energii elektryczne;.

Or. en
Poprawka
skresla sig
Or. en
Poprawka
skresla sig
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pilota zawodowego 7 uprawnieniem do
lotow wedlug wskazan przyrzgdow.

Poprawka 287
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1 — akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje

Dla celéw niniejszego artykutu ,,loty
komercyjne” oznaczajg uzytkowanie lub
wykorzystywanie statku powietrznego
przez przedsigbiorstwa lub osoby fizyczne
do przewozu pasazerow lub towardéw,

w zwigzku z prowadzong dziatalno$cig
gospodarcza, w przypadku gdy statek
powietrzny jest uzywany w celach nie
uwazanych powszechnie za uzytek
publiczny 1 jest pilotowany przez osoby
posiadajace co najmniej wazng licencje
pilota zawodowego z uprawnieniem do
lotéw wedlug wskazan przyrzadow.

Poprawka 288
Michalis Hadjipantela

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1 — akapit S

Tekst proponowany przez Komisje

Dla celow niniejszego artykutu ,,loty
rekreacyjne” oznaczajg wykorzystywanie
statku powietrznego do celow osobistych
lub rekreacyjnych niezwiqgzanych

z wykorzystaniem stuibowym ani
zawodowym.

AM\1323537PL.docx
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Poprawka

Dla celéw niniejszego artykutu ,,loty
komercyjne” oznaczajg uzytkowanie lub
wykorzystywanie statku powietrznego
przez przedsigbiorstwa lub osoby fizyczne
w dowolnym celu, w tym do przewozu
pasazerow, tadunkow lub towaréw,

w zwigzku z prowadzong dziatalno$ciag
gospodarcza, w przypadku gdy statek
powietrzny jest uzywany w celach nie
uwazanych powszechnie za uzytek
publiczny i jest pilotowany przez osoby
posiadajace co najmniej wazng licencje
pilota zawodowego z uprawnieniem do
lotow wedlug wskazan przyrzadow.

Or. en

Poprawka

skresla sig
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Poprawka 289

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millain Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Zwalnia si¢ produkty energetyczne
dostarczane w celu wykorzystania jako
paliwo dla statkow powietrznych oraz
energig elektryczng wykorzystywang
bezposrednio do tadowania elektrycznych
statkow powietrznych do celow
wewngtrzunijnej zeglugi powietrznej

w ramach lotow wylgcznie towarowych.

W drodze odstepstwa od akapitu
pierwszego niniejszego ustepu panstwa
czlonkowskie mogq stosowac do
krajowych lotow wylqgcznie towarowych,
o0 ktorych mowa w akapicie pierwszym
niniejszego ustgpu, ten sam poziom
opodatkowania okreslony w ust. 1.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie
zawarto umowe 7 jednym lub kilkoma
panstwami cztonkowskimi, moZze ono
stosowac ten sam poziom opodatkowania
okreslony w ust. 1 rowniez do
wewngtrzunijnej Zeglugi powietrznej

w ramach lotow wylgcznie towarowych,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym.

Dla celow niniejszego ustepu ,,lot
wylgcznie towarowy” oznacza regularng
lub nieregularng ustuge transportu
lotniczego wykonywang przez statek
powietrzny przewoziqcy generujgce
przychod tadunki inne ni; generujgcy
przychod pasaZerowie, 7 wylgczeniem
lotow przewozqcych co najmniej jednego
przynoszgcego przychod pasazera oraz
lotow wykazanych w opublikowanych
rozktadach lotow jako otwarte dla
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pasazerow.

Poprawka 290
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Zwalnia si¢ produkty energetyczne
dostarczane w celu wykorzystania jako
paliwo dla statkow powietrznych oraz
energig elektryczng wykorzystywang
bezposrednio do tadowania elektrycznych
statkow powietrznych do celow
wewngtrzunijnej zeglugi powietrznej

w ramach lotow wylgcznie towarowych.

W drodze odstepstwa od akapitu
pierwszego niniejszego ustepu panstwa
czlonkowskie mogq stosowac do
krajowych lotow wylqgcznie towarowych,
o0 ktorych mowa w akapicie pierwszym
niniejszego ustgpu, ten sam poziom
opodatkowania okreslony w ust. 1.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie
zawarto umowe 7 jednym lub kilkoma
panstwami cztonkowskimi, moZze ono
stosowac ten sam poziom opodatkowania
okreslony w ust. 1 rowniez do
wewngtrzunijnej Zeglugi powietrznej

w ramach lotow wylgcznie towarowych,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym.

Dla celow niniejszego ustepu ,,lot
wylgcznie towarowy” oznacza regularng
lub nieregularng ustuge transportu
lotniczego wykonywang przez statek
powietrzny przewoziqcy generujgce
przychod tadunki inne ni; generujgcy
przychod pasaZerowie, 7 wylgczeniem
lotow przewozqcych co najmniej jednego
przynoszgcego przychod pasazera oraz
lotow wykazanych w opublikowanych
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rozktadach lotow jako otwarte dla
pasazerow.

Poprawka 291
Michalis Hadjipantela

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Zwalnia si¢ produkty energetyczne
dostarczane w celu wykorzystania jako
paliwo dla statkoéw powietrznych oraz
energig elektryczng wykorzystywang
bezposrednio do tadowania elektrycznych
statkow powietrznych do celow
wewngtrzunijnej Zeglugi powietrznej

w ramach lotow wylgcznie towarowych.

Poprawka 292
Michalis Hadjipantela

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W drodze odstepstwa od akapitu
pierwszego niniejszego ustepu panstwa
czlonkowskie mogq stosowac do
krajowych lotow wylqcznie towarowych,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym
niniejszego ustepu, ten sam poziom
opodatkowania okreslony w ust. 1.

PE774.594v01-00

Or. en

Poprawka

2. Wyspiarskie panstwa czlonkowskie
sq zwolnione 7 opodatkowania, na
warunkach, ktore okreslajg w celu
zapewnienia prawidlowego i prostego
stosowania takiego zwolnienia oraz
zapobiegania wszelkim przypadkom
uchylania si¢ od opodatkowania, unikania
opodatkowania lub naduzyc, produktow
energetycznych dostarczanych w celu
wykorzystania jako paliwo oraz energii
elektrycznej wykorzystywanej przez statki
powietrzne.

Or. en
Poprawka
skresla sie
Or. en
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Poprawka 293
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W drodze odstepstwa od akapitu
pierwszego niniejszego ustgpu panstwa
czlonkowskie mogq stosowac do
krajowych lotow wylqgcznie towarowych,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym
niniejszego ustgpu, ten sam poziom
opodatkowania okreslony w ust. 1.

Poprawka 294
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie
zawarto umowe 7 jednym lub kilkoma
panstwami czlonkowskimi, moze ono
stosowac ten sam poziom opodatkowania
okreslony w ust. 1 rowniez do
wewngtrzunijnej zeglugi powietrznej

w ramach lotow wylgcznie towarowych,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym.

Poprawka 295
Michalis Hadjipantela

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 2 — akapit 2
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skresla sig

skresla sig

Poprawka

Or. en

Poprawka

Or. en

PE774.594v01-00

PL



PL

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie
zawarto umowe 7 jednym lub kilkoma
panstwami czlonkowskimi, moze ono
stosowac ten sam poziom opodatkowania
okreslony w ust. 1 rowniez do
wewngtrzunijnej Zeglugi powietrznej

w ramach lotow wylgcznie towarowych,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym.

Poprawka 296
Michalis Hadjipantela

Wnhiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Dla celow niniejszego ustepu ,,lot
wylgcznie towarowy” oznacza regularng
lub nieregularnqg ustuge transportu
lotniczego wykonywang przez statek
powietrzny przewozqcy generujgce
przychod tadunki inne ni; generujgcy
przychod pasazerowie, 7 wylgczeniem
lotow przewozqcych co najmniej jednego
przynoszgcego priychod pasaZera oraz
lotow wykazanych w opublikowanych
rozkladach lotow jako otwarte dla
pasazerow.

Poprawka 297
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 2 — akapit 3
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Tekst proponowany przez Komisje

Dla celow niniejszego ustepu ,,lot
wylgcznie towarowy” oznacza regularng
lub nieregularng ustuge transportu
lotniczego wykonywang przez statek
powietrzny przewozgcy generujgce
przychod tadunki inne ni; generujgcy
przychod pasazerowie, 7 wylgczeniem
lotow przewozqcych co najmniej jednego
przynoszgcego przychod pasaZera oraz
lotow wykazanych w opublikowanych
rozkladach lotow jako otwarte dla
pasazerow.

Poprawka 298

Poprawka

skresla sig

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millain Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Bez uszczerbku dla zobowigzan
miegdzynarodowych panstwa czlonkowskie
mogq w odniesieniu do pozaunijnej
Zeglugi powietrznej, w zaleZnosci od
rodzaju lotu, stosowacé zwolnienie lub
poziomy opodatkowania majgce
zastosowanie do wewngtrzunijnej Zeglugi
powietrznej.

Poprawka 299
Michalis Hadjipantela

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 3
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Tekst proponowany przez Komisje

3. Bez uszczerbku dla zobowigzan
migdzynarodowych panstwa czlonkowskie
mogq w odniesieniu do pozaunijnej
Zeglugi powietrznej, w zaleznosci od
rodzaju lotu, stosowac zwolnienie lub
poziomy opodatkowania majgce
zastosowanie do wewngtrzunijnej Zeglugi
powietrznej.

Poprawka 300
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Bez uszczerbku dla zobowigzan
mig¢dzynarodowych panstwa cztonkowskie
moga w odniesieniu do pozaunijnej zeglugi
powietrznej, w zalezno$ci od rodzaju lotu,
stosowac gwolnienie lub poziomy
opodatkowania majace zastosowanie do
wewnatrzunijnej zeglugi powietrzne;.

Poprawka 301

Poprawka

3. Panstwa czlonkowskie mogqg
ograniczy¢ zakres zwolnien
przewidzianych w ust. 1 do transportu
miedzynarodowego i wewngqtrzunijnego.
Ponadto, w przypadku gdy panstwo
czlonkowskie zawarto umowe dwustronng
z innym panstwem cztonkowskim,
wowczas moze ono rowniez uchyli¢
zwolnienia przewidziane w ust. 1. W
takich przypadkach panstwa cztonkowskie
moggq stosowac poziom opodatkowania
nizszy od poziomu minimalnego
okreslonego w dyrektywie.

Or. en

Poprawka

3. Bez uszczerbku dla zobowigzan
mi¢dzynarodowych panstwa cztonkowskie
mogg w odniesieniu do pozaunijnej zeglugi
powietrznej, w zaleznos$ci od rodzaju lotu,
stosowac poziomy opodatkowania majace
zastosowanie do wewnatrzunijnej zeglugi
powietrzne;j.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millin Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 4
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4. Paliwa silnikowe wykorzystywane skresla sig
w dziedzinie produkcji, rozwoju,

testowania i konserwacji statkow

powietrznych podlegajg poziomowi

opodatkowania okreslonemu w ust. 1.

Or. en
Poprawka 302
Michalis Hadjipantela
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 4
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
4. Paliwa silnikowe wykorzystywane 4. W [2035 r.] Komisja oceni
w dziedzinie produkcji, rozwoju, moZzliwos¢ zmiany niniejszej dyrektywy w
testowania i konserwacji statkow celu uwzglednienia opodatkowania
powietrznych podlegajg poziomowi produktow energetycznych dostarczanych
opodatkowania okreslonemu w ust. 1. w celu wykorzystania jako paliwo w
Zegludze powietrznej oraz energii
elektrycznej wykorzystywanej
bezposrednio do tadowania statkow
powietrznych i, w stosownych
przypadkach, przedloiy w tym celu
wniosek ustawodawczy.
Or. en

Poprawka 303
Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millin Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo
Diaz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5. Panstwa czlonkowskie mogq pod skresla sie
kontrolq fiskalng stosowaé catkowite lub
czesciowe gwolnienia w odniesieniu do
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energii elektrycznej dostarczanej do
stojgcych statkow powietrznych.

Dla celow akapitu pierwszego ,,dostawa
energii elektrycznej do stojgcych statkow
powietrznych” oznacza dostawe energii
elektrycznej przez znormalizowany staly
lub ruchomy interfejs do statkow
powietrznych stojgcych przy bramce lub
zaparkowanych na plycie lotniska.

Or. en

Poprawka 304
Michalis Hadjipantela

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5. Panstwa czltonkowskie mogq pod skresla sig
kontrolq fiskalng stosowaé catkowite lub

czesciowe zwolnienia w odniesieniu do

energii elektrycznej dostarczanej do

stojgcych statkow powietrznych.

Dla celow akapitu pierwszego ,,dostawa
energii elektrycznej do stojgcych statkow
powietrznych” oznacza dostawe energii
elektrycznej przez znormalizowany staly
lub ruchomy interfejs do statkow
powietrznych stojgcych przy bramce lub
zaparkowanych na plycie lotniska.

Or. en

Poprawka 305
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep S — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie moga pod 5. Panstwa cztonkowskie mogg pod
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kontrolg fiskalng stosowa¢ catkowite lub
czgsciowe zwolnienia w odniesieniu do
energii elektrycznej dostarczanej do
stojacych statkow powietrznych.

Poprawka 306
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ust¢p S — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie mogg pod
kontrolg fiskalng stosowaé catkowite lub
czg¢sciowe zwolnienia w odniesieniu do
energii elektrycznej dostarczanej do
stojacych statkéw powietrznych.

Poprawka 307
Michalis Hadjipantela

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep S — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Dla celow akapitu pierwszego ,,dostawa
energii elektrycznej do stojgcych statkow
powietrznych” oznacza dostawe energii
elektrycznej przez znormalizowany staly
lub ruchomy interfejs do statkow
powietrznych stojgcych przy bramce lub
zaparkowanych na plycie lotniska.

AM\1323537PL.docx

kontrolg fiskalng stosowa¢ catkowite lub
czesciowe zwolnienia w odniesieniu do
energii elektrycznej dostarczanej do
stojacych statkow powietrznych, jak
rowniez do celow autonomicznego
kolowania elektrycznego statkow
powietrznych lub do elektrycznych
pojazdow naziemnych wspomagajgcych
operacje wypychania i holowania.

Or. en

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie stosujg pod
kontrolg fiskalng catkowite lub czg¢sciowe
zwolnienia w odniesieniu do energii
elektrycznej dostarczanej do stojacych
statkow powietrznych.

Or. en

Poprawka

skresla sie

Or. en
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Poprawka 308
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 5 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Dla celoéw akapitu pierwszego ,,dostawa
energii elektrycznej do stojgcych statkow
powietrznych” oznacza dostawe energii
elektrycznej przez znormalizowany staty
lub ruchomy interfejs do statkow
powietrznych stojacych przy bramce lub
zaparkowanych na plycie lotniska.

Poprawka 309

Poprawka

Dla celéw akapitu pierwszego ,,dostawa
energii elektrycznej do statkow
powietrznych” oznacza dostawe energii
elektrycznej przez znormalizowany staty
lub ruchomy interfejs do statkéw
powietrznych stojacych przy bramce lub
zaparkowanych na plycie lotniska.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millin Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE774.594v01-00

Poprawka

Artykut 14a

L Poza przepisami ogolnymi
wymienionymi w dyrektywie (UE)
2020/262 w sprawie zwolnionych
zastosowan produktow podlegajqcych
opodatkowaniu, i bez uszczerbku dla
innych przepisow wspdlnotowych,
Panstwa Czlonkowskie zwalniajg
nastepujgce produkty od podatku na
warunkach, ktore ustanawiajq do celow
zapewnienia prawidlowego i prostego
stosowania takich zwolnien oraz
zapobieienia jakimkolwiek oszustwom
podatkowym, unikaniu lub naduzyciom:

a) produkty energetyczne dostarczane
w celu zastosowania jako paliwo do celow
Zeglugi powietrznej innej ni; prywatne

AM\1323537PL.docx
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loty niehandlowe. Do celow niniejszej
dyrektywy ,,prywatna Zegluga powietrzna
niehandlowa” oznacza kaZde uZycie
statku powietrznego przez jego wlasciciela
lub inng osobe fizyczng lub prawng,
korzystajgcq 7 niej na zasadzie najmu lub
w jakikolwiek inny sposob, we wszelkich
innych celach niz handlowe, w
szezegolnosci innych niz w celu przewozu
pasazerow lub towarow lub swiadczenia
ustug za wynagrodzeniem lub ustug na
rzecz wiladz publicznych. Panstwa
czltonkowskie mogq ograniczy¢ zakres
tego zwolnienia do dostaw paliwa
lotniczego;

b) produkty energetyczne dostarczane
w celu zastosowania jako paliwo do celow
Zeglugi (w tym poltowow) na wodach
terytorialnych Wspolnoty lub na wodach
poza UE, 7 wylgczeniem prywatnej zeglugi
niehandlowej, i energia elektryczna
produkowana na pokladzie statku. Do
celow niniejszej dyrektywy ,,prywatna
Zegluga niehandlowa” oznacza kaide
uzycie statku przez jego wlasciciela lub
inng osobe fizyczng lub prawng,
korzystajgcq 7 niej na zasadzie najmu lub
w jakikolwiek inny sposob, we wszelkich
innych celach ni; handlowe, w
szezegolnosci innych niz w celu przewozu
pasazerow lub towarow lub swiadczenia
ustug za wynagrodzeniem lub ustug na
rzecz wladz publicznych.

2. Panstwa czlonkowskie mogqg
ograniczy¢ zakres zwolnien
przewidzianych w ust. 1 lit. a) i b) do
transportu miedzynarodowego i
wewngtrzwspolnotowego. Ponadto, w
przypadku gdy panstwo czlonkowskie
zawarto umowe dwustronng z innym
panstwem czltonkowskim, wowczas moze
ono rowniez uchylié zwolnienia
przewidziane w ust. 1 lit. a) i b). W takich
przypadkach panstwa czlonkowskie mogqg
stosowaé poziom opodatkowania nizszy od
poziomu minimalnego okreslonego w
dyrektywie.

PE774.594v01-00
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Poprawka 310

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millain Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

L Nie naruszajgc przepisow art. 5,
poziomy opodatkowania stosowane przez
panstwa czlonkowskie w ramach
pojedynczego wykorzystania, pod kontrolg
fiskalng, do produktow energetycznych
dostarczanych w celu wykorzystania jako
paliwo dla statkow oraz do energii
elektrycznej wykorzystywanej
bezposrednio do tadowania statkow
elektrycznych, do celow wewngtrzunijnej
Zeglugi wodnej na liniach regularnych,
rybolowstwa i wodnego transportu
towarowego, nie mogq by¢ niisze nig
minimalne poziomy opodatkowania
okreslone w zalgczniku I tabele B i D.

Dla celow akapitu pierwszego energie
elektryczng klasyfikuje sie wsrod paliw
silnikowych wskazanych w zalgczniku 1
tabela B.

W dziesiecioletnim okresie przejsciowym
do zrownowaZonych biopaliw i biogazu,
paliw niskoemisyjnych, paliw
odnawialnych pochodzenia
niebiologicznego, zaawansowanych
grownowazonych biopaliw i biogazu oraz
do energii elektrycznej zastosowanie majg
minimalne stawki zerowe.

Dla celow niniejszego artykutu
wwewngtrzunijna Zegluga wodna”
oznacza zegluge miedzy dwoma portami
znajdujgcymi sie¢ w Unii, w tym Zegluge
krajowq.

Dla celow niniejszego artykutu ,,zegluga
na linii regularnej” oznacza serie

PE774.594v01-00 64/132

skresla sig

Poprawka
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polgczen obstugiwanych przez statki
pasazerskie typu ro-ro lub szybkie
Jjednostki pasaZerskie wykonywanych

w celu obstugi ruchu miedzy tymi samymi
dwoma portami lub wiekszq liczbg tych
samych portow, lub serig rejsow z tego
samego portu i 7 powrotem bez zawijania
do portow posrednich: zgodnie

z opublikowanym rozktadem rejsow lub
w taki sposob, Ze polgczenia te sq na tyle
regularne lub czeste, Ze stanowiq dajgcy
sig wyroZnic¢ systematyczny szereg
polgczen.

Dla celow niniejszego artykutu ,,transport
towarowy” oznacza regularng lub
nieregularng ustuge swiadczong przez
statek przewozqcy generujgce przychod
tadunki inne niz generujgcy przychod
pasazerowie, 7 wylgczeniem rejsow
przewozgcych co najmniej jednego
pasazera generujqgcego przychod oraz
rejsow wymienionych w opublikowanych
rozkladach rejsow jako otwarte dla
pasazerow.

Poprawka 311
Pasquale Tridico, Dario Tamburrano

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

l. Nie naruszajac przepisoOw art. 5,
poziomy opodatkowania stosowane przez
panstwa cztonkowskie w ramach
pojedynczego wykorzystania, pod kontrolg
fiskalng, do produktow energetycznych
dostarczanych w celu wykorzystania jako
paliwo dla statkow oraz do energii
elektrycznej wykorzystywanej
bezposrednio do tadowania statkow
elektrycznych, do celéw wewnatrzunijnej
zeglugi wodnej na liniach regularnych,

AM\1323537PL.docx

Or. en

Poprawka

1. Nie naruszajac przepisow art. 5,
poziomy opodatkowania stosowane przez
panstwa czlonkowskie w ramach
pojedynczego wykorzystania, pod kontrola
fiskalna, do produktow energetycznych
dostarczanych w celu wykorzystania jako
paliwo dla statkow oraz do energii
elektrycznej wykorzystywanej
bezposrednio do tadowania statkow
elektrycznych, do celéw wewnatrzunijnej
zeglugi wodnej na liniach regularnych,

PE774.594v01-00
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rybotowstwa 1 wodnego transportu
towarowego, nie mogg by¢ nizsze niz
minimalne poziomy opodatkowania
okreslone w zatgczniku I tabele B i D.

Poprawka 312
Michalis Hadjipantela

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ust¢p 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Nie naruszajgc przepisoOw art. 5,
poziomy opodatkowania stosowane przez
panstwa czlonkowskie w ramach
pojedynczego wykorzystania, pod kontrolg
fiskalng, do produktow energetycznych
dostarczanych w celu wykorzystania jako
paliwo dla statkéw oraz do energii
elektrycznej wykorzystywanej
bezposrednio do tadowania statkow
elektrycznych, do celow wewngtrzunijnej
zeglugi wodnej na liniach regularnych,
rybolowstwa i wodnego transportu
towarowego, nie mogq by¢ nizsze niz

PE774.594v01-00

66/132

rybotowstwa 1 wodnego transportu
towarowego, nie mogg by¢ nizsze niz
minimalne poziomy opodatkowania
okreslone w zalaczniku I tabele A 1 D. Na
zasadzie odstgpstwa panstwa czlonkowskie
stosujg do 4 lat od wejscia w Zycie
niniejszej dyrektywy do produktow
energetycznych dostarczanych w celu
wykorzystania jako paliwo dla unijnych
statkow lodziowego rybolowstwa
przybrzeinego oraz do energii elektrycznej
wykorzystywanej bezposrednio do
tadowania tych statkow poziomy
opodatkowania nie nizsze nig minimalne
poziomy okreslone w zalgczniku I tabele B
i D. Do celow niniejszego ustgpu termin
wunijny statek todziowego rybolowstwa
przybrzeinego” oznacza unijny statek
rybacki prowadzqgcy polowy przybrzeine
na malq skalg zgodnie 7 definicjg w art. 2
pkt 14 rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 2011/1139
z 7 lipca 2021 r.

Or. en

Poprawka

1. Oprocz przepisow ogolnych
okreslonych w dyrektywie (UE) 2020/262
w sprawie zwolnionych zastosowan
produktow podlegajqgcych opodatkowaniu
i 7 zastrzezZeniem innych przepisOw
unijnych panstwa czlonkowskie zwalniajq
z opodatkowania na warunkach, ktore
okreslajg w celu zapewnienia
prawidltowego i prostego stosowania
takiego zwolnienia oraz zapobiegania
wszelkim przypadkom uchylania sie od
opodatkowania, unikania opodatkowania
lub naduzyé, produktow energetycznych

AM\1323537PL.docx



minimalne poziomy opodatkowania
okreslone w zalgczniku I tabele B i D.

Poprawka 313
Anouk Van Brug, Gilles Boyer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ust¢p 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Nie naruszajac przepisoéw art. 5,
poziomy opodatkowania stosowane przez
panstwa czlonkowskie w ramach
pojedynczego wykorzystania, pod kontrolg
fiskalng, do produktéw energetycznych
dostarczanych w celu wykorzystania jako
paliwo dla statkow oraz do energii
elektrycznej wykorzystywanej
bezposrednio do fadowania statkow
elektrycznych, do celow wewnatrzunijne;j
zeglugi wodnej na liniach regularnych,
rybotowstwa 1 wodnego transportu
towarowego, nie mogg by¢ nizsze niz
minimalne poziomy opodatkowania
okreslone w zataczniku I tabele B 1 D.

dostarczanych w celu wykorzystania jako
paliwo oraz energii elektrycznej
wykorzystywanej bezposrednio do
tadowania elektrycznych lub hybrydowych
statkow do celow zeglugi na wodach
unijnych (w tym potowoéw), innych niz
statki prywatnej zeglugi niehandlowej.

Or. en

Poprawka

1. Nie naruszajac przepisOw art. 5,
poziomy opodatkowania stosowane przez
panstwa czlonkowskie w ramach
pojedynczego wykorzystania, pod kontrola
fiskalng, do produktéw energetycznych
dostarczanych w celu wykorzystania jako
paliwo dla statkow oraz do energii
elektrycznej wykorzystywane;j
bezposrednio do fadowania statkow
elektrycznych, do celéw wewnatrzunijne;j
zeglugi wodnej na liniach regularnych,
ryboléwstwa 1 wodnego transportu
towarowego, nie mogg by¢ nizsze niz
minimalne poziomy opodatkowania
okreslone w zatgczniku I tabele B 1 D.
Komisja ustanawia mechanizm obliczania
w celu opodatkowania ilosci paliwa
zugywanego na wodach UE.

Or. en

Uzasadnienie

Aby ograniczy¢ ryzyko ucieczki emisji, opodatkowana powinna byc¢ jedynie ilos¢ oleju
ciezkiego wykorzystywanego na wodach UE. W rezultacie zmniejsza si¢ motywacja do
bunkrowania poza UE, a jednoczesnie zacheca sie do stosowania zrownowazonych

alternatyw.

AM\1323537PL.docx
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Poprawka 314

Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Thomas Bajada

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Nie naruszajac przepiséw art. 5,
poziomy opodatkowania stosowane przez
panstwa cztonkowskie w ramach
pojedynczego wykorzystania, pod kontrolg
fiskalng, do produktow energetycznych
dostarczanych w celu wykorzystania jako
paliwo dla statkow oraz do energii
elektrycznej wykorzystywane;j
bezposrednio do tadowania statkéw
elektrycznych, do celow wewnatrzunijnej
zeglugi wodnej na liniach regularnych,
rybotowstwa 1 wodnego transportu
towarowego, nie mogg by¢ nizsze niz
minimalne poziomy opodatkowania
okreslone w zataczniku I tabele B i D.

Poprawka 315

Poprawka

1. Nie naruszajac przepisow art. 5,
poziomy opodatkowania stosowane przez
panstwa cztonkowskie w ramach
pojedynczego wykorzystania, pod kontrolg
fiskalng, do produktow energetycznych
dostarczanych w celu wykorzystania jako
paliwo dla statkow oraz do energii
elektrycznej wykorzystywanej
bezposrednio do tadowania statkow
elektrycznych, do celow wewnatrzunijnej
zeglugi wodnej na liniach regularnych,
rybotowstwa, z wylgczeniem todziowego
rybolowstwa przybrzeinego, 1 wodnego
transportu towarowego g portow Unii, nie
moga by¢ nizsze niz minimalne poziomy
opodatkowania okre§lone w zatgczniku I
tabele B i D.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

l. Nie naruszajac przepisoOw art. 5,
poziomy opodatkowania stosowane przez
panstwa cztonkowskie w ramach
pojedynczego wykorzystania, pod kontrolg
fiskalng, do produktow energetycznych
dostarczanych w celu wykorzystania jako
paliwo dla statkow oraz do energii
elektrycznej wykorzystywanej
bezposrednio do tadowania statkow
elektrycznych, do celéw wewnatrzunijnej
zeglugi wodnej na liniach regularnych,

PE774.594v01-00

Poprawka

1. Nie naruszajac przepisow art. 5, od
dnia 1 stycznia 2035 r. poziomy
opodatkowania stosowane przez panstwa
cztonkowskie w ramach pojedynczego
wykorzystania, pod kontrolg fiskalna, do
produktow energetycznych dostarczanych
w celu wykorzystania jako paliwo dla
statkow oraz do energii elektrycznej
wykorzystywanej bezposrednio do
tadowania statkow elektrycznych, do celow
wewnatrzunijnej zeglugi wodnej na liniach

AM\1323537PL.docx



rybotowstwa 1 wodnego transportu
towarowego, nie mogg by¢ nizsze niz
minimalne poziomy opodatkowania
okreslone w zatgczniku I tabele B i D.

Poprawka 316
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ust¢p 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Nie naruszajac przepisoéw art. 5,
poziomy opodatkowania stosowane przez
panstwa czlonkowskie w ramach
pojedynczego wykorzystania, pod kontrolg
fiskalng, do produktéw energetycznych
dostarczanych w celu wykorzystania jako
paliwo dla statkow oraz do energii
elektrycznej wykorzystywanej
bezposrednio do fadowania statkow
elektrycznych, do celéw wewnatrzunijne;j
zeglugi wodnej na liniach regularnych,
rybotowstwa i wodnego transportu
towarowego, nie mogg by¢ nizsze niz
minimalne poziomy opodatkowania
okreslone w zataczniku I tabele B 1 D.

Poprawka 317
Michalis Hadjipantela

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
Dla celow akapitu pierwszego energie

elektryczng klasyfikuje si¢ wsrod paliw
silnikowych wskazanych w zalgczniku 1

AM\1323537PL.docx

regularnych, rybolowstwa 1 wodnego
transportu towarowego, nie moga by¢
nizsze niz minimalne poziomy
opodatkowania okre$lone w zataczniku I
tabele B1D.

Or. en

Poprawka

1. Nie naruszajac przepisOw art. 5,
poziomy opodatkowania stosowane przez
panstwa czlonkowskie w ramach
pojedynczego wykorzystania, pod kontrola
fiskalng, do produktéw energetycznych
dostarczanych w celu wykorzystania jako
paliwo dla statkow oraz do energii
elektrycznej wykorzystywanej
bezposrednio do fadowania statkow
elektrycznych, do celéw wewnatrzunijne;j
zeglugi wodnej na liniach regularnych,
ryboléwstwa i wodnego transportu
towarowego, nie mogg by¢ nizsze niz
minimalne poziomy opodatkowania
okreslone w zataczniku I tabele 4 1 D.

Or. en

Poprawka

skresla sie

PE774.594v01-00

PL



PL

tabela B.

Poprawka 318
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Dla celow akapitu pierwszego energi¢
elektryczng klasyfikuje si¢ wsrod paliw
silnikowych wskazanych w zalaczniku I
tabela B.

Poprawka 319
Michalis Hadjipantela

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W dziesigcioletnim okresie przejsciowym
do zrownowaZonych biopaliw i biogazu,
paliw niskoemisyjnych, paliw
odnawialnych pochodzenia
niebiologicznego, zaawansowanych
grownowazonych biopaliw i biogazu oraz
do energii elektrycznej zastosowanie majq
minimalne stawki zerowe.

Poprawka 320
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1 — akapit 2

PE774.594v01-00 70/132

Or. en

Poprawka

Dla celow akapitu pierwszego energie
elektryczna klasyfikuje si¢ wérdd paliw
silnikowych wskazanych w zatgczniku [
tabela A.

Or. en
Poprawka
skresla sie
Or. en
AM\1323537PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

W dziesigcioletnim okresie przejSciowym
do zrownowazonych biopaliw i1 biogazu,
paliw niskoemisyjnych, paliw
odnawialnych pochodzenia
niebiologicznego, zaawansowanych
zrdbwnowazonych biopaliw 1 biogazu oraz
do energii elektrycznej zastosowanie maja
minimalne stawki zerowe.

Poprawka 321
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W dziesigcioletnim okresie przejsciowym
do zréwnowazonych biopaliw i biogazu,
paliw niskoemisyjnych, paliw
odnawialnych pochodzenia
niebiologicznego, zaawansowanych
zrdbwnowazonych biopaliw 1 biogazu oraz
do energii elektrycznej zastosowanie majg
minimalne stawki zerowe.

Poprawka 322
Michalis Hadjipantela

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje
Dla celow niniejszego artykutu

wwewngtrzunijna zegluga wodna”
oznacza zegluge miedzy dwoma portami

AM\1323537PL.docx

Poprawka

W dziesigcioletnim okresie przejSciowym
do skroplonego gazu ziemnego,
zrownowazonych biopaliw 1 biogazu, paliw
niskoemisyjnych, paliw odnawialnych
pochodzenia niebiologicznego,
zaawansowanych zréwnowazonych
biopaliw 1 biogazu oraz do energii
elektrycznej zastosowanie maja minimalne
stawki zerowe.

Or. en

Poprawka

W dziesigcioletnim okresie przejSciowym
do paliw odnawialnych pochodzenia
niebiologicznego, zaawansowanych
zrdbwnowazonych biopaliw 1 biogazu oraz
do energii elektrycznej zastosowanie majg
minimalne stawki zerowe okreslone w
zalgczniku I tabele A i D.

Or. en

Poprawka

skresla sie

PE774.594v01-00
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znajdujgcymi sie w Unii, w tym Zegluge
krajowq.

Poprawka 323
Pasquale Tridico, Dario Tamburrano

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Dla celow niniejszego artykutu
»,wewnatrzunijna zegluga wodna” oznacza
zegluge miedzy dwoma portami
znajdujgcymi si¢ w Unii, w tym Zegluge
krajowa.

Poprawka 324
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Dla celéw niniejszego artykutu
,wewnatrzunijna zegluga wodna” oznacza
zegluge miedzy dwoma portami
znajdujacymi si¢ w Unii, w tym zegluge
krajowa.

Poprawka 325
Michalis Hadjipantela

PE774.594v01-00

Or. en

Poprawka

Dla celéw niniejszego artykutu
,wewnatrzunijna zegluga wodna” oznacza
zegluge rozpoczynajgcq si¢ lub konczgcq
w porcie znajdujacymi si¢ w Unii, w tym
zegluge krajowa, ale 7 wylgczeniem czesci
rejsu odbywajqcej si¢ poza wodami
terytorialnymi panstwa cztonkowskiego.

Or. en

Poprawka

Dla celéw niniejszego artykutu
,wewnatrzunijna zegluga wodna” oznacza
zegluge rozpoczynajgcq si¢ lub konczgcq
w porcie znajdujgcym si¢ w Unii, w tym
zegluge krajowa.

Or. en
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1 — akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje

Dla celow niniejszego artykutu ,,Zegluga
na linii regularnej” oznacza serie
polgczen obstugiwanych przez statki
pasazerskie typu ro-ro lub szybkie
Jjednostki pasaZerskie wykonywanych

w celu obstugi ruchu miedzy tymi samymi
dwoma portami lub wiekszq liczbg tych
samych portow, lub serie rejsow z tego
samego portu i 7 powrotem bez zawijania
do portow posrednich: zgodnie

z opublikowanym rozktadem rejsow lub
w taki sposob, Ze polgczenia te sq na tyle
regularne lub czeste, Ze stanowiq dajgcy
sig wyroznic¢ systematyczny szereg
polgczen.

Poprawka 326
Michalis Hadjipantela

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1 — akapit S

Tekst proponowany przez Komisje

Dla celow niniejszego artykulu ,,transport
towarowy” oznacza regularng lub
nieregularng ustuge swiadczong przez
statek przewozqcy generujgce przychod
tadunki inne niz generujqcy przychod
pasazerowie, 7 wylgczeniem rejsow
przewozgcych co najmniej jednego
pasaiera generujgcego przychod oraz
rejsow wymienionych w opublikowanych
rozktadach rejsow jako otwarte dla
pasazerow.

AM\1323537PL.docx

skresla sig

skresla sig

Poprawka

Or. en

Poprawka

Or. en
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Poprawka 327

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millain Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku pozaunijnej Zeglugi
wodnej panstwa czlonkowskie moggq
zwolnié jq 7 opodatkowania lub stosowaé
w odniesieniu do niej te same poziomy
opodatkowania co w przypadku
wewngtrzunijnej Zeglugi wodnej,

w zaleZnosci od rodzaju dzialalnosci.

Poprawka 328
Michalis Hadjipantela

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku pozaunijnej eglugi
wodnej panstwa cztonkowskie mogqg
zwolnié jg z opodatkowania lub stosowaé
w odniesieniu do niej te same poziomy
opodatkowania co w przypadku
wewngtrzunijnej zeglugi wodnej,

w zaleinosci od rodzaju dzialalnosci.

Poprawka 329
Kira Marie Peter-Hansen

PE774.594v01-00

Poprawka
skresla sig
Or. en
Poprawka
2. Panstwa cztonkowskie mogg

ograniczy¢ zakres zwolnien
przewidzianych w ust. 1 do transportu
miedzynarodowego i wewngtrzunijnego.
Ponadto, w przypadku gdy panstwo
czlonkowskie zawarto umowe dwustronng
z innym panstwem cztonkowskim,
wowczas moze ono rowniez uchylié¢
zwolnienia przewidziane w ust. 1. W
takich przypadkach panstwa cztonkowskie
moggq stosowac poziom opodatkowania
nizszy od poziomu minimalnego
okreslonego w dyrektywie.

Or. en

AM\1323537PL.docx



Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku pozaunijnej zeglugi
wodnej panstwa cztonkowskie mogag
zwolnié jq 7 opodatkowania lub stosowac
w odniesieniu do niej te same poziomy
opodatkowania co w przypadku
wewnatrzunijnej zeglugi wodnej,

w zaleznosci od rodzaju dziatalnosci.

Poprawka 330

Poprawka

2. W przypadku pozaunijnej zeglugi
wodnej panstwa czlonkowskie mogg
stosowac te same poziomy opodatkowania
co w przypadku wewnatrzunijnej zeglugi
wodnej, w zalezno$ci od rodzaju
dziatalnosci.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millain Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa czlonkowskie obejmujq
opodatkowaniem, o ktorym mowa

w ustepie pierwszym, paliwa silnikowe

i energie elektryczng wykorzystywane

w produkcji, rozwoju, testowaniu

i konserwagcji statkow oraz paliwa
silnikowe i energig elektryczng
wykorzystywane do operacji poglebiania
na zeglownych drogach wodnych

i w portach.

Poprawka 331
Michalis Hadjipantela

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 3

AM\1323537PL.docx 75/132

Poprawka

skresla sig

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie obejmujq 3. Bez uszczerbku dla innych
opodatkowaniem, o ktorym mowa przepisow unijnych panstwa cztonkowskie
w ustepie pierwszym, paliwa silnikowe moggq stosowacé, pod kontrolg fiskalng,

i energie elektryczng wykorzystywane catkowite lub czesciowe zwolnienia lub

w produkcji, rozwoju, testowaniu obnizki poziomu opodatkowania w

i konserwacji statkow oraz paliwa odniesieniu do produktow energetycznych
silnikowe i energig elektryczng dostarczanych w celu wykorzystania jako
wykorzystywane do operacji poglebiania paliwo oraz do energii elektrycznej

na zZeglownych drogach wodnych wykorzystywanej bezposrednio do

i w portach. tadowania statkow elektrycznych lub

hybrydowych przeznaczonych do Zeglugi
po srodlgdowych drogach wodnych (w tym
w rybolowstwie) innej ni; prywatna
Zegluga niehandlowa.

Do celow niniejszego artykulu ,,prywatna
Zegluga niehandlowa” oznacza kaide
uzycie statku przez jego wlasciciela lub
inng osobe fizyczng lub prawng,
korzystajgcq 7 niej na zasadzie najmu lub
w jakikolwiek inny sposob, we wszelkich
innych celach ni; handlowe, w
szezegolnosci innych niz w celu przewozu
pasazerow lub towarow 7 myslg o
sSwiadczeniu ustug za wynagrodzeniem lub
ustug na rzecz wladz publicznych.

Or. en

Poprawka 332
Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millin Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo
Diaz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4. Energia elektryczna produkowana skresla sie
na poktadzie statku jest zwolniona
z opodatkowania.

Or. en
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Poprawka 333
Michalis Hadjipantela

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje
4. Energia elektryczna produkowana

na poktadzie statku jest zwolniona
z opodatkowania.

Poprawka 334

Poprawka

4. Wyspiarskie panstwa cztonkowskie
sq zwolnione z opodatkowania, na
warunkach, ktore okreslajg w celu
zapewnienia prawidlowego i prostego
stosowania takiego zwolnienia oraz
zapobiegania wszelkim przypadkom
uchylania si¢ od opodatkowania, unikania
opodatkowania lub naduzyé, produktow
energetycznych dostarczanych w celu
wykorzystania jako paliwo oraz energii
elektrycznej wykorzystywanej przez statki
do Zeglugi po wodach Unii (w tym
rybolowstwa), z wyjgtkiem prywatnej
Zeglugi niehandlowej.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millin Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa czlonkowskie mogqg
stosowac pod kontrolg fiskalng catkowite

lub czesciowe zwolnienia w odniesieniu do

energii elektrycznej dostarczanej
bezposrednio na statki zacumowane
w portach.

AM\1323537PL.docx

Poprawka

skresla sie

Or. en
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Poprawka 335
Michalis Hadjipantela

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa czlonkowskie mogqg
stosowac pod kontrolq fiskalng catkowite
lub czesciowe zwolnienia w odniesieniu
do energii elektrycznej dostarczanej
bezposrednio na statki zacumowane

w portach.

Poprawka 336
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie mogg
stosowaé pod kontrolg fiskalng catkowite
lub czgéciowe zwolnienia w odniesieniu do
energii elektrycznej dostarczane;j
bezposrednio na statki zacumowane

w portach.

Poprawka 337
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 5

PE774.594v01-00

78/132

Poprawka

5. W [2035 r.] Komisja oceni
moZliwos¢ zmiany niniejszej dyrektywy w
celu uwzglednienia opodatkowania
produktow energetycznych dostarczanych
w celu wykorzystania jako paliwo w
Zegludze wodnej oraz energii elektrycznej
wykorzystywanej bezposrednio do
tadowania statkow elektrycznych lub
hybrydowych i, w stosownych
przypadkach, przedtoiy w tym celu
wniosek ustawodawczy.

Or. en

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie stosujg pod
kontrolg fiskalng catkowite lub czg¢sciowe
zwolnienia w odniesieniu do energii
elektrycznej dostarczanej bezposrednio na
statki zacumowane w portach lub do
baterii mobilnych statkow tadowanych i
zacumowanych w portach.

Or. en

AM\1323537PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie mogg
stosowac pod kontrolg fiskalng catkowite
lub czgsciowe zwolnienia w odniesieniu do
energii elektrycznej dostarczanej
bezposrednio na statki zacumowane

w portach.

Poprawka 338

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie stosujg pod
kontrolg fiskalng catkowite lub czg¢sciowe
zwolnienia w odniesieniu do energii
elektrycznej dostarczanej bezposrednio na
statki zacumowane w portach.

Or. en

Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Niels Fuglsang, Thomas Bajada, Claire

Fita

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — akapit -1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1323537PL.docx

79/132

Poprawka

-1. Komisja jest uprawniona do
opracowania i priyjecia aktu
delegowanego do dnia 1 stycznia 2027 r.
w celu uzupelnienia niniejszej dyrektywy
przez ustanowienie wspolnych ram
certyfikacji identyfikujqcych pochodzenie
zuziywanej energii elektrycznej.
Certyfikacja ma dostarczaé konsumentom
informacji na temat Zrodel zuiywanej
energii elektrycznej. Zgodnie 7 art. 22
dyrektywy w sprawie efektywnosci
energetycznej panstwa czlonkowskie
tagodzq efekty dystrybucyjne srodkow

i polityk majgcych na celu odpowiednie
funkcjonowanie systemu certyfikacji. Po
wdroZeniu systemu certyfikacji panstwa
czltonkowskie mogq wykorzystaé
informacje zawarte w ramach certyfikacji
do stosowania pod kontrolq fiskalng
catkowitych lub czesciowych zwolnien lub
obnizek poziomu opodatkowania
okreslonych w art. 16.

Or. en

PE774.594v01-00

PL



PL

Poprawka 339
Marco Falcone

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla innych przepisow
unijnych, panstwa cztonkowskie moga
przyznawac, pod kontrolg fiskalna,
zwolnienia lub obnizki w zakresie poziomu
opodatkowania wobec:

Poprawka 340
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla innych przepisow
unijnych, panstwa cztonkowskie mogq
przyznawaé, pod kontrolg fiskalna,
zwolnienia lub obnizki w zakresie poziomu
opodatkowania wobec:

Poprawka 341
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla innych przepisow
unijnych, panstwa cztonkowskie mogg

PE774.594v01-00

Poprawka

Bez uszczerbku dla innych przepisow
unijnych, panstwa cztonkowskie moga
przyznawac, pod kontrolg fiskalng, ze
szezegolnym uwzglednieniem produktow
energetycznych o ujemnej emisji
dwutlenku wegla, zwolnienia lub obnizki
w zakresie poziomu opodatkowania
wobec:

Or. it

Poprawka
Bez uszczerbku dla innych przepisow
unijnych, panstwa cztonkowskie przyznajq,
pod kontrolg fiskalna, zwolnienia lub

obnizki w zakresie poziomu
opodatkowania wobec:

Or. en

Poprawka

Bez uszczerbku dla innych przepisow
unijnych, panstwa cztonkowskie przyznajq,

AM\1323537PL.docx



przyznawaé, pod kontrolg fiskalna,
zwolnienia lub obnizki w zakresie poziomu
opodatkowania wobec:

Poprawka 342
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) produktéw podlegajacych
opodatkowaniu wykorzystywanych pod
kontrolg fiskalng w dziedzinie projektow
pilotazowych dla rozwoju
technologicznego produktow bardziej
przyjaznych dla srodowiska lub w zwigzku
z paliwami 7 zasoboéw odnawialnych;

Poprawka 343

pod kontrolg fiskalna, zwolnienia
w zakresie poziomu opodatkowania
wobec:

Or. en

Poprawka

a) produktéw podlegajacych
opodatkowaniu wykorzystywanych pod
kontrolg fiskalng w dziedzinie projektow
pilotazowych dla rozwoju
technologicznego produktow
wytwarzanych na bazie zrownowazonej
energii pochodzgcej ze Zrodel
odnawialnych;

Or. en

Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Niels Fuglsang, Thomas Bajada, Claire

Fita

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — akapit 1 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1323537PL.docx

Poprawka

aa)  konsumentow objetych umowami
zakupu energii elektrycznej, spolecznosci
energetycznych i aktywnych
konsumentow, ktorzy samodzielnie
wytwarzajq energie elektryczng

z produktow okreslonych w niniejszym
artykule;

Or. en

PE774.594v01-00
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Poprawka 344
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 16 — akapit 1 — litera b — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

b) energii elektryczne;j:

Poprawka 345
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — akapit 1 — litera b — tiret 3

Tekst proponowany przez Komisje
- pozyskiwanej ze zrownowazonej
biomasy lub produktow

wyprodukowanych ze zrownowazonej
biomasy;

Poprawka 346
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — akapit 1 — litera b — tiret 4

Tekst proponowany przez Komisje

— wytwarzanej 7 emisji metanu
z opuszczonych kopalni wegla;

Poprawka 347
Kira Marie Peter-Hansen

PE774.594v01-00

82/132

Poprawka

b) energii elektrycznej ze Zrodet

odnawialnych:

skresla sig

skresla sie

Or. en

Poprawka

Or. en

Poprawka

Or. en
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — akapit 1 — litera b — tiret 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
— wytwarzanej z ogniw paliwowych; — wytwarzanej z ogniw paliwowych

napedzanych paliwami odnawialnymi
pochodzenia niebiologicznego;

Or. en

Poprawka 348
Sirpa Pietikédinen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — akapit 1 — litera b — tiret 5 a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
- zielonego wodoru zdefiniowanego
w art. 2 pkt 11 dyrektywy Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) 2024/1788
(wersja przeksztalcona);

Or. en

Poprawka 349
Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias, Pierre
Pimpie

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — akapit 1 — litera b — tiret 5 a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— w elektrowniach jgdrowych.

Or. en
Poprawka 350
Kira Marie Peter-Hansen
AM\1323537PL.docx 83/132 PE774.594v01-00
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — akapit 1 — litera b — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie mogg rowniez
zwrdci¢ producentowi w czesci lub

w calosci kwote podatku zaptaconego
przez konsumenta za energi¢ elektryczng
pozyskang z produktow okreslonych

w niniejszej literze.

Poprawka 351
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — akapit 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE774.594v01-00

Poprawka

Panstwa cztonkowskie mogag rowniez
zwrdci¢ producentowi energii
odnawialnej, w tym dziatajgcym wspolnie
prosumentom energii ze Zrodel
odnawialnych oraz odbiorcom koncowym
bedgcym gospodarstwami domowymi i
MSP, ktorzy sq czlonkami lub
udziatlowcami w spolecznosci
energetycznej dzialajqcej w zakresie
energii odnawialnej, w cz¢éci lub w
catosci kwote podatku zaplaconego przez
konsumenta za energi¢ elektryczna
pozyskang z produktow okreslonych w
niniejszej literze.

Or. en

Poprawka

ba)  pochodzgcej ze irodet
odnawialnych produkowanej, zuZywanej,
magazynowanej lub dzielonej przez
prosumentow i dzialajgcych wspolnie
prosumentow energii odnawialnej oraz
odbiorcow koncowych bedgcych
gospodarstwami domowymi i MSP, ktorzy
sq cztonkami lub udziatlowcami

w spolecznosci energetycznej dzialajqcej
w zakresie energii odnawialnej, zgodnie
z definicjq zawartg w dyrektywie (UE)
2018/2001;

Or. en
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Poprawka 352
Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Niels Fuglsang, Thomas Bajada, Claire
Fita

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — akapit 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ba)  energii elektrycznej
wykorzystywanej bezposrednio do
tadowania statkow zacumowanych w
porcie;

Or. en

Poprawka 353
Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Thomas Bajada, Claire Fita

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — akapit 1 — litera b b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

bb)  wodoru niskoemisyjnego
zdefiniowanego w art. 2 pkt 11 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2024/1788 (wersja przeksztalcona); przez
okres 10 lat po wejsciu w Zycie niniejszej
dyrektywy;

Or. en

Poprawka 354
Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Niels Fuglsang, Thomas Bajada, Claire
Fita

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — akapit 1 — litera b ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
bc) wytwarzanej 7 gazow

odnawialnych i paliw odnawialnych
pochodzenia niebiologicznego;
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Poprawka 355
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) energii elektrycznej wytwarzanej w
ramach kogeneracji ciepla i energii
elektrycznej, pod warunkiem

Ze kogeneracja przy pomocy
kogeneratorow jest wysokosprawng
kogeneracjq zdefiniowang w art. 2 pkt 34
dyrektywy 2012/27/UE. ;

Poprawka 356

Or. en

Poprawka

skresla sie

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — akapit 1 — litera c a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 357
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — akapit 1 — litera d

PE774.594v01-00

Poprawka
ca)  produktow energetycznych
i energii elektrycznej wykorzystywanych

do skojarzonego wytwarzania ciepla
i mocy;

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

d) odnawialnych paliw pochodzenia
niebiologicznego, zaawansowanych
zrownowazonych biopaliw, bioptynéw,
biogazu oraz zaawansowanych
zrownowazonych produktow objetych
kodami CN 4401 i 4402;

Poprawka 358
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e produktow objetych kodem CN
2705 wykorzystywanych do ogrzewania.

Poprawka 359

Poprawka
d) odnawialnych paliw pochodzenia
niebiologicznego, zaawansowanych

zrownowazonych biopaliw, bioptynéw
oraz biogazu,

Or. en

Poprawka

skresla sie

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millin Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — akapit 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1323537PL.docx
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Poprawka

ea)  produktow energetycznych
dostarczanych w celu zastosowania jako
paliwo dla zeglugi srodlgdowej (w tym
rybolowstwa), 7 wylgczeniem prywatnej
Zeglugi rekreacyjnej, i energii elektrycznej
produkowanej na statkach;

Or. en
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Poprawka 360

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — akapit 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 361
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) obnizki poziomu opodatkowania,
ktdre nie mogq by¢ niisze od minimalnych
poziomow okreslonych w zalqczniku 1
tabele C i D, do produktow
energetycznych i energii elektrycznej
wykorzystywanych do kogeneracji ciepla

i energii elektrycznej, nie naruszajqc
przepisow art. 13;

Poprawka 362
Pasquale Tridico, Dario Tamburrano

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka
ea)  produktow energetycznych
i energii elektrycznej wykorzystywanej do

przewozow towarow i 0sob kolejg, metrem,
tramwajem i trolejbusem;

Or. en

Poprawka

skresla sig

Or. en

Artykul 17 — akapit 1 — litera b — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
b) obnizki poziomu opodatkowania,

ktore nie mogq by¢ nizsze od minimalnych
poziomow okreslonych w zalgczniku I

PE774.594v01-00
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Poprawka

b) obnizki poziomu opodatkowania do
produktow energetycznych i energii
elektrycznej wykorzystywanych do

AM\1323537PL.docx



tabele B i D, do produktow energetycznych
i energii elektrycznej wykorzystywanych
do przewozow towardw 1 pasazerow
koleja, metrem, tramwajem, trolejbusem,
oraz przez lokalny publiczny transport
pasazerski, do zbierania odpadow, przez
sily zbrojne i administracje publiczng, do
przewozu 0sob niepetnosprawnych i przez
karetki pogotowia.

Poprawka 363
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy

przewozow towardw 1 pasazerow koleja,
metrem, tramwajem, trolejbusem, oraz
przez publiczny transport pasazerski, do
zbierania odpadow, przez administracje¢
publiczng, do przewozu 0s6b
niepetnosprawnych i przez karetki
pogotowia.

Or. en

Artykul 17 — akapit 1 — litera b — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

b) obnizki poziomu opodatkowania,
ktdére nie moga by¢ nizsze od minimalnych
poziomow okreslonych w zatgczniku [
tabele B 1 D, do produktéw energetycznych
1 energii elektrycznej wykorzystywanych
do przewozow towardw i pasazerow
koleja, metrem, tramwajem, trolejbusem,
oraz przez lokalny publiczny transport
pasazerski, do zbierania odpadow, przez
sity zbrojne 1 administracj¢ publiczna, do
przewozu 0s0b niepetnosprawnych 1 przez
karetki pogotowia.

Poprawka 364
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

b) obnizki poziomu opodatkowania,
ktére nie mogg by¢ nizsze od minimalnych
poziomow okreslonych w zatgczniku [
tabele B 1 D, do produktéw energetycznych
1 energii elektrycznej wykorzystywanych
do przewozow towarow 1 pasazerow
elektryczng koleja, metrem, tramwajem,
trolejbusem oraz zelektryfikowanym
lokalnym publicznym transportem
pasazerskim, elektrycznych pojazdow do
zbierania odpadow, wykorzystywanych
przez sity zbrojne 1 administracje
publiczng, do przewozu 0s6b
niepetnosprawnych i przez karetki
pogotowia.

Or. en

Artykul 17 — akapit 1 — litera ¢ — wprowadzenie
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Tekst proponowany przez Komisje

c) obnizki poziomu opodatkowania,
ktdére nie moga by¢ nizsze od minimalnych
poziomdw okreslonych w zatgczniku [
tabele C 1 D, do produktéw energetycznych
wykorzystywanych jako paliwo do
ogrzewania i energii elektrycznej, jezeli
wykorzystywane s3 one przez
gospodarstwa domowe lub organizacje
uznane przez dane panstwo cztonkowskie
za organizacje charytatywne. W przypadku
takich organizacji charytatywnych panstwa
cztonkowskie ograniczaja obnizke do
wykorzystywania do celow dzialalnosci
niebedacej dziatalnoscia gospodarcza.

W przypadku gdy wystepuje
wykorzystanie mieszane, opodatkowanie
stosuje si¢ proporcjonalnie do kazdego
rodzaju wykorzystania. Jesli wykorzystanie
jest nieznaczne, moze zosta¢ potraktowane
jako nieistniejace.

Poprawka 365

Poprawka

C) obnizki poziomu opodatkowania,
ktére nie mogg by¢ nizsze od minimalnych
poziomdw okreslonych w zatgczniku [
tabele C 1 D, do produktéw energetycznych
wykorzystywanych jako paliwo do
ogrzewania i energii elektrycznej, jezeli
wykorzystywane sg one przez
gospodarstwa domowe, ktdre znajdujq sie
ponizej progu 150 % krajowej mediany
ekwiwalentnego dochodu do dyspozycji
lub organizacje uznane przez dane panstwo
cztonkowskie za organizacje charytatywne.
W przypadku takich organizacji
charytatywnych panstwa czlonkowskie
ograniczajg obnizke do wykorzystywania
do celéw dziatalnos$ci niebedace;j
dziatalno$cig gospodarczg. W przypadku
gdy wystepuje wykorzystanie mieszane,
opodatkowanie stosuje si¢ proporcjonalnie
do kazdego rodzaju wykorzystania. Jesli
wykorzystanie jest nieznaczne, moze
zosta¢ potraktowane jako nieistniejace.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 17 — akapit 1 — litera ¢ — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Dla celow lit. ¢) produkty energetyczne

1 energia elektryczna wykorzystywane
przez gospodarstwa domowe uznane za
znajdujgce sie w trudnej sytuacji moga
by¢ zwolnione z opodatkowania przez
okres maksymalnie dziesigciu lat od dnia
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy. Dla
celow niniejszego ustepu ,,gospodarstwo
domowe znajdujqce si¢ w trudnej
sytuacji” oznacza gospodarstwo domowe
w znacznym stopniu dotknigte skutkami

PE774.594v01-00

Poprawka

Dla celow lit. ¢) produkty energetyczne

1 energia elektryczna wykorzystywane
przez gospodarstwa domowe mogg by¢
zwolnione z opodatkowania przez okres
maksymalnie dziesigciu lat od dnia wej$cia
w zycie niniejszej dyrektywy.

AM\1323537PL.docx



niniejszej dyrektywy, co dla celow
niniejszej dyrektywy oznacza, Ze znajduje
si¢ ono ponizej progu zagrozenia
ubdstwem, zdefiniowanego jako 60 %
krajowej mediany ekwiwalentnego
dochodu do dyspozyciji.

Poprawka 366

Or. en

Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Niels Fuglsang, Claire Fita

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — akapit 1 — litera ¢ — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Dla celoéw lit. ¢) produkty energetyczne

1 energia elektryczna wykorzystywane
przez gospodarstwa domowe uznane za
znajdujace si¢ w trudnej sytuacji mogq by¢
zwolnione 7 opodatkowania przez okres
maksymalnie dziesigciu lat od dnia
wejscia w gycie niniejszej dyrektywy. Dla
celow niniejszego ustepu ,,gospodarstwo
domowe znajdujqce si¢ w trudnej
sytuacji” oznacza gospodarstwo domowe
w znacznym stopniu dotkniete skutkami
niniejszej dyrektywy, co dla celow
niniejszej dyrektywy oznacza, Ze znajduje
si¢ ono ponizej progu zagroZenia
ubostwem, zdefiniowanego jako 60 %
krajowej mediany ekwiwalentnego
dochodu do dyspozyciji.

Poprawka 367
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — akapit 1 — litera ¢ — akapit 2

AM\1323537PL.docx

Poprawka

Dla celéw lit. ¢) produkty energetyczne

1 energia elektryczna wykorzystywane
przez gospodarstwa domowe znajdujace
si¢ w sytuacji ubdstwa energetycznego,
zdefiniowanego w [przeksztatconej wersji
dyrektywy w sprawie efektywnosci
energetycznej (przeksztalcenie)
(COM(2021)558].

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Dla celow lit. ¢) produkty energetyczne

1 energia elektryczna wykorzystywane
przez gospodarstwa domowe uznane za
znajdujgce si¢ w trudnej sytuacji mogq
by¢é zwolnione 7 opodatkowania przez
okres maksymalnie dziesigciu lat od dnia
wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy. Dla
celow niniejszego ustepu ,,gospodarstwo
domowe znajdujgce si¢ w trudnej
sytuacji” oznacza gospodarstwo domowe
w znacznym stopniu dotkniete skutkami
niniejszej dyrektywy, co dla celow
niniejszej dyrektywy oznacza, e znajduje
sig ono ponizej progu zagroienia
ubdstwem, zdefiniowanego jako 60 %
krajowej mediany ekwiwalentnego
dochodu do dyspozyciji.

Poprawka 368
Pasquale Tridico, Dario Tamburrano

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — akapit 1 — litera ¢ — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Dla celow lit. ¢) produkty energetyczne

1 energia elektryczna wykorzystywane
przez gospodarstwa domowe uznane za
znajdujace si¢ w trudnej sytuacji moga by¢
zwolnione z opodatkowania przez okres
maksymalnie dziesieciu lat od dnia
wejscia w ycie niniejszej dyrektywy. Dla
celow niniejszego ustgpu ,,gospodarstwo
domowe znajdujace si¢ w trudnej sytuacji”
oznacza gospodarstwo domowe

w znacznym stopniu dotkniete skutkami
niniejszej dyrektywy, co dla celow
niniejszej dyrektywy oznacza, ze znajduje
si¢ ono ponizej progu zagrozenia
ubdstwem, zdefiniowanego jako 60 %
krajowej mediany ekwiwalentnego

PE774.594v01-00
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Poprawka

Dla celow lit. ¢) produkty energetyczne
1 energia elektryczna wykorzystywane
przez gospodarstwa domowe, ktdre
znajdujq si¢ w sytuacji ubostwa
energetycznego zdefiniowanego

w [dyrektywie w sprawie efektywnosci
energetycznej (wersja przeksztatcona)
(COM(2021)0558] oraz ponizej progu
60 % krajowej mediany ekwiwalentnego
dochodu do dyspozycji, mogg byé
zwolnione 7 opodatkowania przez okres
maksymalnie dziesieciu lat od dnia
wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy.

Or. en

Poprawka

Dla celow lit. ¢) produkty energetyczne

1 energia elektryczna wykorzystywane
przez gospodarstwa domowe uznane za
znajdujace si¢ w trudnej sytuacji moga by¢
zwolnione z opodatkowania. Dla celow
niniejszego ustepu ,,gospodarstwo domowe
znajdujace si¢ w trudnej sytuacji” oznacza
gospodarstwo domowe w znacznym
stopniu dotknigte skutkami niniejszej
dyrektywy, co dla celéw niniejsze;j
dyrektywy oznacza, ze znajduje si¢ ono
ponizej progu zagrozenia ubostwem,
zdefiniowanego jako 60 % krajowej
mediany ekwiwalentnego dochodu do
dyspozycji.
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dochodu do dyspozycji.

Poprawka 369
Eniké Gyori

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — akapit 1 — litera ¢ — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Dla celow lit. ¢) produkty energetyczne

1 energia elektryczna wykorzystywane
przez gospodarstwa domowe uznane za
znajdujace si¢ w trudnej sytuacji moga by¢
zwolnione z opodatkowania przez okres
maksymalnie dziesi¢ciu lat od dnia wejscia
w Zycie niniejszej dyrektywy. Dla celow
niniejszego ustepu ,,gospodarstwo
domowe znajdujgce si¢ w trudnej sytuacji”
oznacza gospodarstwo domowe

w znacznym stopniu dotkniete skutkami
niniejszej dyrektywy, co dla celow
niniejszej dyrektywy oznacza, ;e znajduje
sig ono ponizej progu zagroienia
ubdstwem, zdefiniowanego jako 60 %
krajowej mediany ekwiwalentnego
dochodu do dyspozyciji.

Poprawka 370
Eniké Gyori

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Or. en

Poprawka

Dla celow lit. ¢) produkty energetyczne

1 energia elektryczna wykorzystywane
przez gospodarstwa domowe uznane za
znajdujace si¢ w trudnej sytuacji moga by¢
zwolnione z opodatkowania od dnia 1
stycznia 2030 r. do dnia 31 grudnia 2050
r.; w tym celu panstwa czlonkowskie
ustanawiajq definicje ,,gospodarstw
domowych znajdujgcych si¢ w trudnej
sytuacji”, uwzgledniajgc szeroki zestaw
zmiennych gospodarczych i spolecznych,
takich jak m.in. dochod osobisty, ceny
energii lub koszty transportu; Panstwa
czlonkowskie niezwlocznie informujg
Komisje o odpowiednich kryteriach;

Or. en

Artykul 17 — akapit 1 — litera ¢ — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1323537PL.docx

Poprawka

Do celow lit. c) produkty energetyczne i
energia elektryczna wykorzystywane przez
gospodarstwa domowe w panstwach
czlonkowskich, w ktorych nawiqzania
tancuchowe realnego produktu krajowego
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brutto mierzonego w euro na mieszkanca
wynoszq mniej ni; 65 % Sredniej dla UE-
27, mogq byé, jako pojedyncze
wykorzystanie, zwolnione lub objete
obnizkami poziomu opodatkowania od
dnia 1 stycznia 2030 r. do dnia 31 grudnia
2050 r.; nawiqgzania tancuchowe realnego
produktu krajowego brutto mierzonego w
euro na mieszkanca i uwzglednianej
Sredniej dla UE-27 bedg odpowiadaly tym
z przedostatniego roku przed wejsciem w
Zycie niniejszej dyrektywy.

Or. en

Poprawka 371
Fernando Navarrete Rojas

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — akapit 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

da) W przypadku produktow
energetycznych i energii elektrycznej
objetych unijnym systemem handlu
uprawnieniami do emisji (ETS1 lub
ETS2) na mocy dyrektywy 2003/87/WE
lub dyrektywy (UE) 2023/959 obnizki, o
ktorych mowa w lit. a)—d), mogqg by¢é
niisze od minimalnych poziomow
okreslonych w zalqgczniku I tabele A, B, C
i D, pod warunkiem Ze sq one zgodne z
dostosowanymi minimalnymi stawkami
podatkowymi okreslonymi w tabeli E w
zalgczniku 1, aby zapobiec podwojnemu
naktadaniu.

Or. en
Poprawka 372
Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Claire Fita
PE774.594v01-00 94/132 AM\1323537PL.docx
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — akapit 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 373

Poprawka

da)  obnizki poziomu opodatkowania,
ktore nie mogq by¢ niisze od minimalnych
poziomow okreslonych w zalgczniku 1
tabela B, w odniesieniu do produktow
energetycznych o udziale w rynku
wynoszqcym mniej niz 1 % w tym
panstwie czlonkowskim;

Or. en

Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Thomas Bajada, Claire Fita

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 374
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 18 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Nie naruszajac przepisoOw

AM\1323537PL.docx
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Poprawka

Po zakonczeniu okresu przejsciowego,
jezeli zgodnie 7 ocenami monitora
spolecznego zdefiniowanego w niniejszej
dyrektywie nie osiggnigto znaczqcych
postepow, panstwa czlonkowskie mogg
nadal zwalniaé 7 opodatkowania
gospodarstwa domowe uznane za
znajdujgce sie¢ w trudnej sytuacji. Panstwa
czltonkowskie powiadamiajq o tym
Komisje.

Or. en

Poprawka

Nie naruszajac przepisow

PE774.594v01-00
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art. 5, stosowanych w ramach
pojedynczego wykorzystania, panstwa
cztonkowskie mogg stosowac¢ obnizki
podatku , ktore nie moga by¢ nizsze od
odno$nych minimalnych poziomow
okreslonych w zatgczniku I, tabele B, C i
D, do zuzycia produktéw energetycznych
wykorzystywanych do ogrzewania lub dla
celow art. 8 ust. 2 lit. b) 1 ¢) oraz do energii
elektrycznej w nastepujacych przypadkach:

Poprawka 375

art. 5, stosowanych w ramach
pojedynczego wykorzystania, panstwa
cztonkowskie mogg stosowac¢ obnizki
podatku , ktore nie moga by¢ nizsze od
odno$nych minimalnych poziomow
okreslonych w zataczniku I, tabele B, C i
D, przez maksymalnie dziesiec lat po
wejsciu w Zycie niniejszej dyrektywy, do
zuzycia produktéw energetycznych
wykorzystywanych do ogrzewania lub dla
celow art. 8 ust. 2 lit. b) 1 ¢) oraz do energii
elektrycznej w nastgpujacych przypadkach:

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 18 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Nie naruszajac przepisow

art. 5, stosowanych w ramach
pojedynczego wykorzystania, panstwa
cztonkowskie mogg stosowac¢ obnizki
podatku , ktére nie mogq by¢ nizsze od
odnosnych minimalnych poziomow
okreslonych w zalqczniku I, tabele B, C i
D, do zuzycia produktow energetycznych
wykorzystywanych do ogrzewania lub dla
celow art. 8 ust. 2 lit. b) 1 ¢) oraz do energii
elektrycznej w nastepujacych przypadkach:

Poprawka 376
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 18 — akapit 1 — litera a — wprowadzenie

PE774.594v01-00 96/132

Poprawka

Nie naruszajac przepisow

art. 5, stosowanych w ramach
pojedynczego wykorzystania, panstwa
cztonkowskie moga stosowac¢ obnizki
podatku od zuzycia produktow
energetycznych wykorzystywanych do
ogrzewania lub dla celow art. 8 ust. 2 lit. b)
1 ¢) oraz do energii elektrycznej

w nastepujacych przypadkach:

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

a) na rzecz zaktadow
energochtonnych

Poprawka 377
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

a) na rzecz zaktadow
energochtonnych pod warunkiem zawarcia
porozumien miedzy nimi (beneficjentami)
lub grupami beneficjentow, a panstwem
czltonkowskim, w ktorym beneficjenci lub
grupy beneficjentow zobowiqzujq sie do
prowadzenia dziatalnosci gospodarczej
wysoce wydajnej energetycznie, o obiegu
zamknietym, bezemisyjnej i opartej na w
pelni odnawialnych Zrédlach energii przez
dzialania, ktore mogq dotyczy¢ miedzy
innymi zmniejszenia zuzycia energii,
wykorzystania odnawialnych Zrodet
energii, ograniczenia emisji i innych
zanieczyszczen lub jakichkolwiek innych
srodkow ochrony srodowiska.

Or. en

Artykul 18 — akapit 1 — litera b — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

b) w przypadku gdy zostaly zawarte
porozumienia 7 jednostkami
gospodarczymi okre§lonymi w art. 19 lub
zwigzkami takich jednostek
gospodarczych , lub w przypadku gdy
wprowadzone zostaly w Zycie systemy
zezwolen handlowych lub

rownowazne srodki , o ile prowadzq one
do osiggania celow dotyczqgcych ochrony
srodowiska lub do podwyiszenia
efektywnosci energetycznej.

AM\1323537PL.docx

Poprawka

b) na rzecz innych przedsigbiorstw,
pod warunkiem zawarcia porozumien
miedzy panstwami cztonkowskimi i
jednostkami gospodarczymi okreslonymi
w art. 19 lub zwigzkami takich jednostek
gospodarczych, w ktorych beneficjenci lub
grupy beneficjentow zobowiqzujq sie do
prowadzenia dzialalnosci gospodarczej
wysoce wydajnej energetycznie, o obiegu
zamknietym, bezemisyjnej i opartej na
odnawialnych Zrodlach energii przez
dzialania, ktore mogq dotyczyé miedzy
innymi zmniejszenia zuzycia energii,
wykorzystania odnawialnych Zrodet
energii, ograniczenia emisji i innych
zanieczyszczen lub jakichkolwiek innych
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Poprawka 378
Kira Marie Peter-Hansen

Wnhiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 18 — akapit 1 — litera b — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Dla celéw akapitu pierwszego ,,systemy
zezwolen handlowych” oznaczajg systemy
zezwolen handlowych inne niz system
unijny w rozumieniu dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady
2003/87/WE?L,

PE774.594v01-00

srodkow ochrony srodowiska.

Panstwa czlonkowskie sprawdzajq, czy
obnizenie podatku jest konieczne, aby
posrednio spowodowaé wyzZszy poziom
ochrony srodowiska, w drodze otwartych
konsultacji publicznych ex ante,

w przypadku gdy sektory kwalifikujqce sig
do ulgi zostaly wlasciwie opisane

i przedstawiono wykaz najwiekszych
beneficjentow dla kaidego sektora.

Or. en

Poprawka

Dla celéw akapitu pierwszego ,,systemy
zezwolen handlowych” oznaczaja systemy
zezwolen handlowych inne niz system
unijny w rozumieniu dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady
2003/87/WE?L,

Porozumienia, o ktorych mowa w lit. a)
i b), muszq spetniaé lgcznie nastegpujgce
warunki:

(i) tres¢ porozumien jest
negocjowana przez panstwo cztonkowskie
oraz okresla cele i harmonogram ich
osiggniecia;

(ii) panstwo czlonkowskie gwarantuje
niezaleine i regularne monitorowanie
zobowiqgzan zawartych w porozumieniach;

(iii)  porozumienia podlegajq
okresowym przeglgdom w swietle rozwoju
technologicznego i innego oraz zawierajq
skuteczne kary stosowane w przypadku
niewywigzania sig 7 zobowigzan.

Panstwa czlonkowskie zobowiqzujq sie
rowniez do monitorowania, czy

AM\1323537PL.docx



beneficjenci, o ktorych mowa w lit. a) i b)
zobowigzani do przeprowadzenia audytu
energetycznego zgodnie 7 art. 8 ust. 4
dyrektywy 2012/27/UE, wykonujg co
najmniej jednq 7 nastepujgcych
czynnosci:

a) jezeli beneficjenci sq zobowigzani
do przeprowadzenia audytu
energetycznego zgodnie 7 art. 8 ust. 4
dyrektywy 2012/27/UE, czy wdrazajg
zalecenia 7 audytu w zakresie, w jakim
okres zwrotu danych inwestycji nie
przekracza 3 lat, a koszty ich inwestycji sq
proporcjonalne;

b) ograniczajq slad weglowy swojego
zuzycia energii elektrycznej, tak aby co
najmniej 50 % zuiywanej przez nich
energii elektrycznej pochodzito ze Zrodel
odnawialnych;

¢ inwestujq co najmniej 80 % kwoty
obnizki podatku w projekty, ktore
prowadzq do znacznego zmniejszenia
emisji gazow cieplarnianych z instalacji;
w stosownych przypadkach inwestycja
powinna prowadzi¢ do redukcji do
poziomu znacznie nizszego niz odpowiedni
wskaznik stosowany do przydziatu
bezplatnych uprawnien w unijnym
systemie handlu uprawnieniami do emisji.

41 Dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu 4 Dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 13 Europejskiego 1 Rady z dnia 13
pazdziernika 2003 r. ustanawiajaca system pazdziernika 2003 r. ustanawiajgca system
handlu przydziatami emisji gazow handlu przydziatami emisji gazow
cieplarnianych w Unii oraz zmieniajaca cieplarnianych w Unii oraz zmieniajaca
dyrektywe Rady 96/61/WE (Dz.U. L 275 dyrektywe Rady 96/61/WE (Dz.U. L 275
z25.10.2003, s. 32). z25.10.2003, s. 32).

Or. en

Poprawka 379
Kira Marie Peter-Hansen
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 20 — ust¢p 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Oproécz przepiséw okreslonych

w poprzednich artykutach, w szczegdlnosci
wart. 14,15, 16, 171 18, Rada, stanowigc
jednomyslnie na wniosek Komisji,

moze przyjac akty

wykonawcze upowazniajace kazde
panstwo cztonkowskie do wprowadzenia
dalszych zwolnien lub obnizek ze
szczegblnych wzgledow politycznych. W
razie konieczno$ci, ze wzgledu na ochrone
srodowiska 1 zdrowia ludzkiego, w tym
zmniejszenie zanieczyszczenia powietrza,
Rada, stanowigc jednomyslnie na wniosek
Komisji, moze przyja¢ akty wykonawcze
upowazniajace kazde panstwo
cztonkowskie do wprowadzenia
specjalnych podwyzszonych stawek
stanowigcych odstgpstwo od rankingu
mig¢dzy minimalnymi poziomami
opodatkowania okre§lonymi w zataczniku
L.

Poprawka 380
Katri Kulmuni

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Dla celéw stosowania art. 2117
dyrektywy 2008/118/WE, energia
elektryczna, gaz ziemny 1 wodor podlegaja
podatkom, ktore staja si¢ wymagalne

w momencie dostawy przez dystrybutora
lub redystrybutora. W przypadku gdy
dostawa do celéw zuzycia ma miejsce

w panstwie cztonkowskim, w ktorym
dystrybutor lub redystrybutor nie prowadzi

PE774.594v01-00
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Poprawka

1. Oprocz przepiséw okreslonych

w poprzednich artykutach, w szczegdlnosci
wart. 14,15, 16, 171 18, Rada, stanowiac
jednomyslnie na wniosek Komisji,

moze przyjac akty

wykonawcze upowazniajace kazde
panstwo cztonkowskie do wprowadzenia
dalszych zwolnien lub obnizek ze
szczegolnych wzgledow politycznych. W
razie koniecznosci, ze wzgledu na
sprawiedliwg transformacje, ochrong
srodowiska i zdrowia ludzkiego, w tym
zmniejszenie zanieczyszczenia powietrza,
Rada, stanowigc jednomys$lnie na wniosek
Komisji, moze przyjac¢ akty wykonawcze
upowazniajace kazde panstwo
cztonkowskie do wprowadzenia
specjalnych podwyzszonych stawek
stanowigcych odstepstwo od rankingu
mi¢dzy minimalnymi poziomami
opodatkowania okreslonymi w zalaczniku
L.

Or. en

Poprawka

4. Dla celéw stosowania art. 211 7
dyrektywy 2008/118/WE, energia
elektryczna, gaz ziemny 1 wodor podlegaja
podatkom, ktore staja si¢ wymagalne

w momencie dostawy przez dystrybutora
lub redystrybutora. W przypadku gdy
dostawa do celdw zuzycia ma miejsce

w panstwie cztonkowskim, w ktérym
dystrybutor lub redystrybutor nie prowadzi

AM\1323537PL.docx



dziatalno$ci gospodarczej, wowczas
podatek panstwa cztonkowskiego miejsca
dostawy jest wymagalny od spoiki, ktora
musi by¢ zarejestrowana w tym panstwie
cztonkowskim miejsca dostawy.

W kazdym przypadku podatek jest
naktadany i pobierany zgodnie

z procedurami ustanowionymi przez kazde
panstwo cztonkowskie.

Poprawka 381
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Dla celéw akapitu pierwszego instalacje
magazynowania energii elektrycznej

i transformatory energii elektrycznej
mozZna uznac za redystrybutorow, gdy
dostarczaja energi¢ elektryczng.

AM\1323537PL.docx
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dziatalno$ci gospodarczej, wowczas
podatek panstwa cztonkowskiego miejsca
dostawy jest wymagalny od spoiki, ktora
musi by¢ zarejestrowana w tym panstwie
cztonkowskim miejsca dostawy.

W kazdym przypadku podatek jest
naktadany 1 pobierany zgodnie

z procedurami ustanowionymi przez kazde
panstwo cztonkowskie.

Energia elektryczna podlega podatkom,
ktore stajq si¢ wymagalne w momencie
dostawy lub wykorzystania przez
dystrybutora lub redystrybutora.

W przypadku gdy dostawa do celow
zuzycia ma miejsce w panstwie
czltonkowskim, w ktorym dystrybutor lub
redystrybutor nie prowadzi dzialalnosci
gospodarczej, wowczas podatek panstwa
czltonkowskiego miejsca dostawy jest
wymagalny od tego dystrybutora lub
redystrybutora lub spotki, ktorzy muszq
by¢ zarejestrowani w tym panstwie
czltonkowskim miejsca dostawy. W kaZdym
przypadku podatek jest naktadany

i pobierany zgodnie 7 procedurami
ustanowionymi przez kaide panstwo
czlonkowskie.

Or. en

Poprawka

Dla celéw akapitu pierwszego instalacje
magazynowania energii elektrycznej, w
tym pojazdy z napedem elektrycznym,
akumulatory nalezgce do aktywnych
konsumentow lub spolecznosci
energetycznych dziatajgcych w zakresie
energii odnawialnej oraz transformatory
energii elektrycznej sq uznawane za

PE774.594v01-00
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Poprawka 382
Pasquale Tridico, Dario Tamburrano

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Dla celéw akapitu pierwszego instalacje
magazynowania energii elektrycznej

i transformatory energii elektryczne;j
moZna uznac za redystrybutorow, gdy
dostarczaja energi¢ elektryczng.

Poprawka 383
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Niezaleznie od akapitu pierwszego
panstwa czlonkowskie majg prawo ustala¢
zdarzenie powodujace powstanie
zobowigzania podatkowego, w przypadku
gdy nie ma powigzan mig¢dzy ich
gazociggami 1 gazociggami innych panstw
cztonkowskich.

PE774.594v01-00
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redystrybutory, gdy dostarczajg energi¢
elektryczna, i nie podlegajq podwdjnemu
opodatkowaniu.

Or. en

Poprawka

Dla celoéw akapitu pierwszego instalacje
magazynowania energii elektrycznej, w
tym pojazdy z napedem elektrycznym,
akumulatory naleigce do aktywnych
konsumentow lub spolecznosci
energetycznych dziatajgcych w zakresie
energii odnawialnej oraz transformatory
energii elektrycznej sq uznawane za
redystrybutory, gdy dostarczajg energi¢
elektryczna.

Or. en

Poprawka

Niezaleznie od akapitu pierwszego
panstwa czlonkowskie majg prawo ustala¢
zdarzenie powodujace powstanie
zobowigzania podatkowego, w przypadku
gdy nie ma powigzan mig¢dzy ich
gazociggami 1 gazociggami innych panstw
cztonkowskich.

Panstwa czlonkowskie mogq zdecydowadé,
Ze dostawa lub wykorzystanie energii

AM\1323537PL.docx



Poprawka 384
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 4 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Jednostka produkujaca energi¢ elektryczng
na swoje wiasne potrzeby jest uwazana za
dystrybutora. Niezaleinie od art. 13
panstwa czlonkowskie mogg zwalniaé

z opodatkowania drobnych producentow
energii elektrycznej, pod warunkiem Ze
opodatkowujg oni produkty energetyczne
wykorzystywane do produkcji tej energii

AM\1323537PL.docx
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elektrycznej nie powoduje powstania
zobowigzania podatkowego, jeZeli energia
elektryczna jest produkowana w malej
instalacji i nie jest wprowadzana do sieci
publicznej. Do celow niniejszej dyrektywy
wmata instalacja” oznacza:

a) w przypadku gdy energia
elektryczna jest wytwarzana ze Zrodla
energii nieopodatkowanego na mocy
niniejszej dyrektywy, instalacja, ktorej
produkcja energii elektrycznej nie
powinna przekroczyé putapow
okreslonych w prawie krajowym, a w
Zadnym razie nie powinna przekroczyé
850 MWh rocznie lub 500 kW
zainstalowanej mocy produkcyjnej;

b) w przypadku gdy energia
elektryczna jest wytwarzana ze rodla
energii opodatkowanego na mocy
niniejszej dyrektywy, instalacja, ktorej
putapy produkcji energii elektrycznej sq
okreslone w prawie krajowym. Art. 12 ust.
1, 2 i 3 nie ma zastosowania do produktow
energetycznych i energii elektrycznej
wykorzystywanych do produkcji energii
elektrycznej zwolnionych zgodnie z
niniejszym ustgpem.

Or. en

Poprawka

Jednostka produkujaca energi¢ elektryczng
na swoje wiasne potrzeby jest uwazana za
dystrybutora.

PE774.594v01-00

PL



PL

elektrycznej.

Poprawka 385
Katri Kulmuni

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 4 — akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje

Dla celoéw stosowania art. 2 1 7 dyrektywy
2008/118/WE wegiel, koks, wegiel
brunatny i produkty objete kodami CN
2703, 4401 i 4402 podlegaja podatkom,
ktore stajg si¢ wymagalne w momencie
dostawy przez spoiki, ktore musza by¢
w tym celu zarejestrowane przez
odpowiednie wtadze. Wladze te moga
zezwoli¢ producentowi, handlowcowi,
importerowi lub przedstawicielowi
podatkowemu na przejecie zobowigzan
podatkowych natozonych na
zarejestrowang spotke. Podatek jest
naktadany i pobierany zgodnie

PE774.594v01-00

Panstwa czlonkowskie mogq zdecydowadé,
Ze dostawa lub wykorzystanie biogazu nie
powoduje powstania zobowiqzania
podatkowego, jezZeli biogaz jest
produkowany w malej instalacji i nie jest
wprowadzany do sieci publicznej. Do
celow niniejszego ustepu ,,mata
instalacja” oznacza instalacje, w ktorej
produkcja biogazu nie przekracza

3 000 GJ rocznie lub 500 KW
zainstalowanej mocy produkcyjnej. Przy
definiowaniu ,,malej instalacji” panstwa
czltonkowskie moggq stosowaé limity
ponizej wartosci okreslonych w akapicie
drugim. Art. 12 ust. 1, 2 i 3 nie ma
zastosowania do produktow
energetycznych i energii elektrycznej
wykorzystywanych do produkcji biogazu
zwolnionych zgodnie 7 niniejszym
ustepem.

Or. en

Poprawka

Dla celoéw stosowania art. 2 1 7 dyrektywy
2008/118/WE wegiel, koks, wegiel
brunatny i produkty objete kodami CN
2703 podlegaja podatkom, ktore stajg si¢
wymagalne w momencie dostawy przez
spotki, ktore musza by¢ w tym celu
zarejestrowane przez odpowiednie wtadze.
Wiadze te moga zezwoli¢ producentowi,
handlowcowi, importerowi lub
przedstawicielowi podatkowemu na
przejecie zobowigzan podatkowych
nalozonych na zarejestrowang spoltke.
Podatek jest naktadany i pobierany zgodnie
z procedurami ustanowionymi przez kazde
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z procedurami ustanowionymi przez kazde
panstwo cztonkowskie.

Poprawka 386
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 25 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Produkty energetyczne przekazane
do zuzycia w panstwie cztonkowskim,
znajdujace si¢ w standardowych
zbiornikach uzytkowych pojazdoéw
silnikowych i przeznaczone do
wykorzystania jako paliwo przez te same
pojazdy, jak rowniez w specjalnych
kontenerach, 1 przeznaczone do
wykorzystania w trakcie transportu dla
funkcjonowania systemow, w jakie
wyposazone sg te kontenery, nie podlegaja
opodatkowaniu w zadnym innym panstwie
cztonkowskim.

Poprawka 387

panstwo cztonkowskie.

Or. en

Poprawka

1. Produkty energetyczne przekazane
do zuzycia w panstwie cztonkowskim,
znajdujace si¢ w standardowych
zbiornikach uzytkowych pojazdow
silnikowych 1 przeznaczone do
wykorzystania jako paliwo przez te same
pojazdy, jak rowniez w specjalnych
kontenerach, 1 przeznaczone do
wykorzystania w trakcie transportu dla
funkcjonowania systemow, w jakie
wyposazone s3 te kontenery, podlegaja
Jjednokrotnemu opodatkowaniu w kraju
pochodzenia, a nie w zadnym innym
panstwie czlonkowskim.

Or. en

Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Niels Fuglsang, Thomas Bajada, Claire

Fita

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 26 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1323537PL.docx
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Poprawka

Artykut 26a

Obowigzki sprawozdawcze Komisji
Europejskiej — monitor spoleczny

W ciggu dwoch lat od daty przyjecia
niniejszej dyrektywy, a nastgpnie co dwa

PE774.594v01-00
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lata Komisja przyjmuje i podaje do
wiadomosci publicznej sprawozdanie
zawierajqce szczegolowe oceny sytuacji
w zakresie cen energii w panstwach
cztonkowskich i na rynku UE oraz
wplywu niniejszej dyrektywy na te ceny.
Sprawozdanie zawiera wszystkie istotne
fakty i dane liczcbowe dotyczgce zmian cen
energii, a takZe ocen¢ wplywu wdrozenia
zmienionej dyrektywy na te ceny, ze
szezegolnym uwzglednieniem gospodarstw
domowych znajdujqcych si¢ w trudnej
sytuacji, zgodnie 7 definicjg zawartq

w niniejszej dyrektywie. W tym wzgledzie
Komisja bierze pod uwage rozne pozycje
wyjsciowe panstw czlonkowskich i ocenia
potrzebe ewentualnego przediuzenia
okresu przejsciowego, ukierunkowanych
obnizek i zwolnien. Dotyczy to

w szczegolnosci uzasadnionych
przypadkow gospodarstw domowych
uznanych za znajdujqce si¢ w trudnej
sytuacji, aby zapobiec znacznym skokom
cenowym, ktore mogq nastgpic po
zakonczeniu okresu przejsciowego.
Komisja we wspélpracy z panstwami
czltonkowskimi ustala liczbe gospodarstw
domowych uznanych za znajdujgce sie
w trudnej sytuacji, a takze dotknietych
ubdstwem energetycznym zgodnie

z definicjg zawartg w dyrektywie
Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie efektywnosci energetycznej
(wersja przeksztatcona), i skliada
sprawozdanie 7 tych ustalen.

Or. en

Poprawka 388
Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Niels Fuglsang, Thomas Bajada, Claire
Fita

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 26 b (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 26b

Obowiqzki sprawozdawcze panstw
czlonkowskich — monitor spoleczny

Dwa lata od daty wejscia w Zycie niniejszej
dyrektywy, a nastgpnie co dwa lata,
panstwa czlonkowskie skladajg Komisji
sprawozdanie 7 wdraZania srodkow
socjalnych bezposrednio lub posrednio
zwigzanych ze skutkami niniejszej
dyrektywy. Sprawozdanie takie zawiera co
najmniej: a) stosunek faktycznej kwoty
zwiekszonych dochodow przekazanych do
budzetu krajowego panstw cztonkowskich
w wyniku zmiany opodatkowania energii
do kwoty zasobow wykorzystanych na
srodki socjalne majqce na celu zaradzenie
bezposrednim lub posrednim skutkom
niniejszej dyrektywy; b) zmiany cen
energii i dostgpne odnosne dane
obejmujgce lub mapujgce dotkniete
gospodarstwa domowe w podziale na
regiony, gospodarstwa domowe i grupy
dochodow; c) szczegolowe zestawienie
instrumentow i srodkow socjalnych
wdroZonych w panstwach czlonkowskich
w celu zaradzenia skutkom spoleczno-
gospodarczym zwigzanym ze stosowaniem
niniejszego przeglgdu.

Or. en

Poprawka 389
Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias, Pierre
Pimpie

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 29 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Uprawnienia do przyjmowania 2. Uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych, o ktérych mowa aktow delegowanych, o ktorych mowa w
w art. 2 ust. 8 i art. 5 ust. 2, powierza si¢ art. 2 ust. 8, powierza si¢ Komisji na czas
AM\1323537PL.docx 107/132 PE774.594v01-00
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Komisji na czas nieokreslony od dnia 1
stycznia 2023 r.

Poprawka 390
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 29 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych, o ktérych mowa
w art. 2 ust. 8 i art. 5 ust. 2, powierza si¢
Komisji na czas nieokreslony od dnia 1
stycznia 2023 r.

Poprawka 391

nieokreslony od dnia 1 stycznia 2028 r.

Or. en

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjmowania
aktéw delegowanych, o ktérych mowa w
art. 2 ust. 8, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony od dnia 1 stycznia 2023 r.

Or. en

Thomas Bajada, Costas Mavrides, Carla Tavares, Alex Agius Saliba, André Rodrigues,

Francisco Assis, Daniel Attard, Irene Tinagli

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 29 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych, o ktéorych mowa
w art. 2 ust. 8 i art. 5 ust. 2, powierza si¢
Komisji na czas nieokres$lony od dnia 1
stycznia 2023 1.

Poprawka 392

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych, o ktorych mowa w
art. 2 ust. 8, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony od dnia 1 stycznia 2023 r.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias, Pierre

Pimpie

PE774.594v01-00
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 29 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym
mowa w art. 2 ust. 8 i art. 5 ust. 2, moze

zosta¢ w dowolnym momencie odwotane
przez Rade. Decyzja o odwotaniu konczy

przekazanie okreslonych w niej uprawnien.

Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej
lub w p6zniejszym terminie okreslonym w
tej decyzji. Nie wpltywa ona na wazno$¢
juz obowigzujacych aktow delegowanych.

Poprawka 393

Poprawka

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym
mowa w art. 2 ust. 8, moze zostac

w dowolnym momencie odwotane przez
Radg. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;j
lub w p6Zniejszym terminie okreslonym w
tej decyzji. Nie wplywa ona na waznos¢
juz obowiazujacych aktow delegowanych.

Or. en

Thomas Bajada, Costas Mavrides, Carla Tavares, Alex Agius Saliba, André Rodrigues,

Francisco Assis, Daniel Attard, Irene Tinagli

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 29 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym
mowa w art. 2 ust. 8 i art. 5 ust. 2, moze

zosta¢ w dowolnym momencie odwotane
przez Radg. Decyzja o odwotaniu konczy

przekazanie okreslonych w niej uprawnien.

Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna
nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;j
lub w pdZniejszym terminie okreslonym w
tej decyzji. Nie wpltywa ona na waznos$¢
juz obowiazujacych aktow delegowanych.

Poprawka 394
Markus Ferber
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Poprawka

3. Przekazanie uprawnief, o ktorym
mowa w art. 2 ust. 8, moze zostaé

w dowolnym momencie odwolane przez
Radg¢. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna
nast¢pnego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
lub w pdzZniejszym terminie okre§lonym w
tej decyzji. Nie wptywa ona na waznos¢
juz obowiazujacych aktow delegowanych.

Or. en

PE774.594v01-00
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 29 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym
mowa w art. 2 ust. 8 i art. 5 ust. 2, moze

zosta¢ w dowolnym momencie odwotane
przez Rade. Decyzja o odwotaniu konczy

przekazanie okreslonych w niej uprawnien.

Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej
lub w p6zniejszym terminie okreslonym w
tej decyzji. Nie wpltywa ona na wazno$¢
juz obowigzujacych aktow delegowanych.

Poprawka 395

Poprawka

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym
mowa w art. 2 ust. 8, moze zostac

w dowolnym momencie odwotane przez
Radg. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;j
lub w p6Zniejszym terminie okreslonym w
tej decyzji. Nie wplywa ona na waznos¢
juz obowiazujacych aktow delegowanych.

Or. en

Thomas Bajada, Costas Mavrides, Carla Tavares, Alex Agius Saliba, André Rodrigues,

Francisco Assis, Daniel Attard, Irene Tinagli

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 29 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 2 ust. 8 i art. 5 ust. 2
wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy Rada
nie wyrazita sprzeciwu w terminie dwoch
miesi¢cy od przekazania tego aktu Radzie,
lub gdy, przed uptywem tego terminu,
Rada poinformowata Komisj¢, Ze nie
whniesie sprzeciwu. Termin ten przedtuza
si¢ o dwa miesiace z inicjatywy Rady.

Poprawka 396

Poprawka

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 2 ust. 8 wchodzi w zycie
tylko wowczas, gdy Rada nie wyrazita
sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od
przekazania tego aktu Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu, Rada
poinformowata Komisj¢, Ze nie wniesie
sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Rady.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias, Pierre

Pimpie

PE774.594v01-00
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 29 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 2 ust. 8 i art. 5 ust. 2
wchodzi w zycie tylko woéwczas, gdy Rada
nie wyrazita sprzeciwu w terminie dwoch
miesiecy od przekazania tego aktu Radzie,
lub gdy, przed uptywem tego terminu,
Rada poinformowata Komisje, Ze nie
whniesie sprzeciwu. Termin ten przedtuza
si¢ 0 dwa miesigce z inicjatywy Rady.

Poprawka 397
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 29 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 2 ust. 8 i art. 5 ust. 2
wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy Rada
nie wyrazita sprzeciwu w terminie dwoch
miesiecy od przekazania tego aktu Radzie,
lub gdy, przed uptywem tego terminu,
Rada poinformowata Komisje¢, ze nie
whniesie sprzeciwu. Termin ten przedtuza
si¢ 0 dwa miesigce z inicjatywy Rady.

Poprawka 398
Katri Kulmuni

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 30 — ust¢p 1 — wprowadzenie
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Poprawka

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 2 ust. 8 wchodzi w zycie
tylko wowczas, gdy Rada nie wyrazita
sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od
przekazania tego aktu Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu, Rada
poinformowata Komisje, ze nie wniesie
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Rady.

Or. en

Poprawka

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 2 ust. 8 wchodzi w Zycie
tylko wowczas, gdy Rada nie wyrazita
sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od
przekazania tego aktu Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu, Rada
poinformowata Komisje, ze nie wniesie
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Rady.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja

1 publikuja do dnia [31 grudnia

2022 r.] przepisy ustawowe, wykonawcze
1 administracyjne niezb¢dne do wykonania
art. 1 ust. 2, art. 2 ust. 1 lit. b)-o), art. 2
ust. 3 akapity drugi, trzeci i czwarty, art. 2
ust. 4-8, art. 3, art. 5, art. 7, art. 8 ust. 1,
art. 9 ust. 1, art. 13, art. 141 15, art. 16

lit. b) ostatnie zdanie, art. 16 lit. ¢), d) 1 e),
art. 17, art. 18, art. 19, art. 21 ust. 1 lit. b),
art. 21 ust. 1 lit. d), art. 21 ust. 1 lit. i)-m),
art. 21 ust. 1 akapit drugi, art. 21 ust. 2,
art. 22 ust. 1, art. 22 ust. 4, art. 25 ust. 2,
art. 26 ust. 1, art. 28, art. 29, art. 30, art. 31
oraz zalgcznika 1. Panstwa czlonkowskie
niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych
przepisow.

Poprawka 399
Katri Kulmuni

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 30 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie stosujg te przepisy
od dnia [1 stycznia 2023 r.] .

Poprawka 400
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 30 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie stosuja te przepisy
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112/132

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja

1 publikuja do dnia [I stycznia

2028 r.] przepisy ustawowe, wykonawcze
1 administracyjne niezb¢dne do wykonania
art. 1 ust. 2, art. 2 ust. 1 lit. b)-o), art. 2
ust. 3 akapity drugi, trzeci i czwarty, art. 2
ust. 4-8, art. 3, art. 5, art. 7, art. 8 ust. 1,
art. 9 ust. 1, art. 13, art. 141 15, art. 16

lit. b) ostatnie zdanie, art. 16 lit. ¢), d) 1 e),
art. 17, art. 18, art. 19, art. 21 ust. 1 lit. b),
art. 21 ust. 1 lit. d), art. 21 ust. 1 lit. i)-m),
art. 21 ust. 1 akapit drugi, art. 21 ust. 2,
art. 22 ust. 1, art. 22 ust. 4, art. 25 ust. 2,
art. 26 ust. 1, art. 28, art. 29, art. 30, art. 31
oraz zalgcznika 1. Panstwa czlonkowskie
niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych
przepisow.

Or. en

Poprawka

Panstwa cztonkowskie stosujg te przepisy
od dnia [1 stycznia 2028 1.] .

Or. en

Poprawka

Panstwa cztonkowskie stosuja te przepisy

AM\1323537PL.docx



od dnia [1 stycznia 2023 1.] .

Poprawka 401
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 31 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Co pigc lat 1 po raz pierwszy pie¢ lat od
dnia 1 stycznia 2023 r. Komisja
przedstawia Radzie sprawozdanie na temat
stosowania niniejszej dyrektywy.

Poprawka 402
Kira Marie Peter-Hansen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 31 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Co pig€ lat 1 po raz pierwszy pieé lat od
dnia 1 stycznia 2023 r. Komisja
przedstawia Radzie sprawozdanie na temat
stosowania niniejszej dyrektywy.

Poprawka 403
Pasquale Tridico, Dario Tamburrano

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 31 — akapit 1

AM\1323537PL.docx
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od dnia [1 stycznia 2026 1.] .

Or. en

Poprawka

Co pig€ lat 1 po raz pierwszy pie¢ lat od
dnia 1 stycznia 2026 r. Komisja
przeprowadza przeglgd niniejszej
dyrektywy i przedstawia Radzie
sprawozdanie na temat jej stosowania.
W razie koniecznosci do sprawozdania
dolgcza si¢ wnioski legislacyjne.

Or. en

Poprawka

Co pig¢ lat 1 po raz pierwszy trzy lata od
dnia 1 stycznia 2023 r. Komisja
przedstawia Radzie i Parlamentowi
Europejskiemu sprawozdanie na temat
stosowania niniejszej dyrektywy.

Or. en

PE774.594v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Co pi¢é lat 1 po raz pierwszy pieé lat od
dnia 1 stycznia 2023 r. Komisja
przedstawia Radzie sprawozdanie na temat
stosowania niniejszej dyrektywy.

Poprawka 404
Katri Kulmuni

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 31 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Co pig¢ lat i po raz pierwszy pig¢ lat od
dnia 1 stycznia 2023 r. Komisja
przedstawia Radzie sprawozdanie na temat
stosowania niniejszej dyrektywy.

Poprawka 405

Poprawka

Co roku 1 po raz pierwszy po roku od daty
wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy

Komisja przedstawia Radzie sprawozdanie
na temat stosowania niniejszej dyrektywy.

Or. en

Poprawka

Co pig¢ lat 1 po raz pierwszy pig¢ lat od
dnia 1 stycznia 2028 r. Komisja
przedstawia Radzie sprawozdanie na temat
stosowania niniejszej dyrektywy.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 31 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Co pig€ lat 1 po raz pierwszy pie¢ lat od
dnia 1 stycznia 2023 r. Komisja
przedstawia Radzie sprawozdanie na temat
stosowania niniejszej dyrektywy.

Poprawka 406
Kira Marie Peter-Hansen
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114/132

Poprawka
Co pig¢ lat 1 po raz pierwszy pig¢ lat od
dnia 1 stycznia 2028 r. Komisja

przedstawia Radzie sprawozdanie na temat
stosowania niniejszej dyrektywy.

Or. en
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 31 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Sprawozdanie Komisji obejmuje migdzy
innymi zbadanie minimalnego poziomu
opodatkowania, wptyw innowacji

1 rozwoju technologicznego,

w szczegblnosci na efektywnos¢
energetyczng, wykorzystanie energii
elektrycznej w transporcie oraz
uzasadnienie zwolnien podatkowych,
obnizenia podatku i zr6znicowania
podatkowego, ktore przewidziano

w dyrektywie. W sprawozdaniu
uwzglednia si¢ prawidlowe
funkcjonowanie rynku wewngetrznego,
wzgledy srodowiskowe i spoleczne,
rzeczywistg warto$¢ minimalnych
poziomdéw opodatkowania oraz
odpowiednie szersze cele Traktatow.

Poprawka 407

Poprawka

Sprawozdanie Komisji obejmuje migdzy
innymi zbadanie, czy nalegy zmienié art.
16 i czy nalezy zwiekszy¢ lub rozszerzyé
minimalny poziom opodatkowania, aby
bardziej odzwierciedli¢ wielkos¢ emisji
zwigzanych z produkcjq oraz
zanieczyszczenie powietrza produktow
energetycznych, biorgc pod uwage wplyw
systemu handlu emisjami na ustalanie
oplat za emisje gazow cieplarnianych,
skutki dystrybucyjne w swietle celow
Europejskiego Zielonego Ladu w
odniesieniu do osiggniecia sprawiedliwej
transformacji, oraz thadanie, czy
zmieniona dyrektywa w sprawie
opodatkowania energii w wystarczajgcym
stopniu przyczynia sie do znaczqcego
ustalania oplat za emisje gazow
cieplarnianych, w tym do zmiany
zachowan, wplywu na redukcje gazow
cieplarnianych, uwzgledniajgc poglgdy
europejskiego naukowego komitetu
doradczego ds. zmiany klimatu, wptyw
innowacji i rozwoju technologicznego,

w szczegblnosci na efektywnosé
energetyczng, wykorzystanie energii
elektrycznej w transporcie, budownictwie i
przemysle, oraz uzasadnienie zwolnien
podatkowych, obnizenia podatku

1 zroznicowania podatkowego, ktore
przewidziano w dyrektywie.

W sprawozdaniu uwzglednia si¢
prawidtowe funkcjonowanie rynku
wewngtrznego, wzgledy srodowiskowe

1 spoteczne, rzeczywistg warto$¢
minimalnych pozioméw opodatkowania
oraz odpowiednie szersze cele Traktatow.

Or. en

Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Thomas Bajada, Claire Fita
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 31 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Sprawozdanie Komisji obejmuje migdzy
innymi zbadanie minimalnego poziomu
opodatkowania, wplyw innowacji

1 rozwoju technologicznego,

w szczegblnosci na efektywnosé
energetyczng, wykorzystanie energii
elektrycznej w transporcie oraz
uzasadnienie zwolnien podatkowych,
obnizenia podatku i1 zr6znicowania
podatkowego, ktore przewidziano

w dyrektywie. W sprawozdaniu
uwzglednia si¢ prawidtowe
funkcjonowanie rynku wewnetrznego,
wzgledy srodowiskowe i spoteczne,
rzeczywistg warto$¢ minimalnych
poziomow opodatkowania oraz
odpowiednie szersze cele Traktatow.

Poprawka 408
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 32 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Dyrektywa 2003/96/WE, zmieniona aktami
wymienionymi w zataczniku II cze$¢ A,
traci moc ze skutkiem od dnia 1 stycznia
2023 r. , bez uszczerbku dla zobowigzan
panstw cztonkowskich dotyczacych
terminu transpozycji do prawa krajowego
dyrektywy okreslonej w zataczniku II
cze$S¢ B .
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Poprawka

Sprawozdanie Komisji obejmuje migdzy
innymi zbadanie minimalnego poziomu
opodatkowania, wplyw innowacji

1 rozwoju technologicznego,

w szczegdlnosci na efektywnosé
energetyczng, wykorzystanie energii
elektrycznej w transporcie oraz
uzasadnienie zwolnien podatkowych,
obnizenia podatku i zr6znicowania
podatkowego, ktére przewidziano

w dyrektywie. W sprawozdaniu
uwzglednia si¢ prawidtowe
funkcjonowanie rynku wewnetrznego,
wzgledy srodowiskowe 1 spoteczne,
rzeczywistg warto$¢ minimalnych
poziomow opodatkowania, wplyw
niniejszej dyrektywy na polgczenia
lotnicze oraz dobrobyt gospodarczy

i spoleczny regionow wyspiarskich,
peryferyjnych i oddalonych, a takze
odpowiednie szersze cele Traktatow.

Or. en

Poprawka

Dyrektywa 2003/96/WE, zmieniona aktami
wymienionymi w zatgczniku II czes¢ A,
traci moc ze skutkiem od dnia 1 stycznia
2026 r. , bez uszczerbku dla zobowigzan
panstw cztonkowskich dotyczacych
terminu transpozycji do prawa krajowego
dyrektywy okreslonej w zalaczniku II
czeS¢ B .
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Poprawka 409

Or. en

Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Niels Fuglsang, Claire Fita

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 32 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Dyrektywa 2003/96/WE, zmieniona aktami
wymienionymi w zataczniku II czes¢ A,
traci moc ze skutkiem od dnia 1 stycznia
2023 1. , bez uszczerbku dla zobowigzan
panstw cztonkowskich dotyczacych
terminu transpozycji do prawa krajowego
dyrektywy okreslonej w zataczniku 11
czeS¢ B .

Poprawka 410
Katri Kulmuni

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 32 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Dyrektywa 2003/96/WE, zmieniona aktami
wymienionymi w zataczniku II cze$¢ A,
traci moc ze skutkiem od dnia 1 stycznia
2023 r. , bez uszczerbku dla zobowigzan
panstw cztonkowskich dotyczacych
terminu transpozycji do prawa krajowego
dyrektywy okreslonej w zataczniku 11
czeS¢ B .

Poprawka 411
Markus Ferber
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Poprawka

Dyrektywa 2003/96/WE, zmieniona aktami
wymienionymi w zatgczniku II czes¢ A,
traci moc ze skutkiem od dnia 1 stycznia
2027 1. , bez uszczerbku dla zobowigzan
panstw czlonkowskich dotyczacych
terminu transpozycji do prawa krajowego
dyrektywy okreslonej w zataczniku II
czeS¢ B .

Or. en

Poprawka

Dyrektywa 2003/96/WE, zmieniona aktami
wymienionymi w zataczniku II cze$¢ A,
traci moc ze skutkiem od dnia 1 stycznia
2028 r. , bez uszczerbku dla zobowigzan
panstw czlonkowskich dotyczacych
terminu transpozycji do prawa krajowego
dyrektywy okreslonej w zatgczniku II
czes¢ B .

Or. en
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Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalacznik I — tabela A — wiersze 1,6, 7, 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 16 a (nowy) i tabela

A a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Tabela A — Minimalne poziomy opodatkowania majace zastosowanie do paliw silnikowych

dla celow art. 7 (w EUR za gigadzul)

Stawka ostateczna po
Poczatek okresu zakonczeniu okresu
przejsciowego przejsciowego
(01.01.2023 r.) (01.01.2033 r.) przed
indeksacjq
Gaz pltynny (LPG) 7,17 10,75
Gaz ziemny 7,17 10,75
Bi sochniai y
1f)gaz n1e§pe niajacy kryterlow 717 10.75

Zrdwnowazonego rozwoju
Zrownowazone biopaliwa produkowane

1 . . 538 10,75
z ros$lin spozywczych i pastewnych
Zréwnowazony biogaz produkowany z roslin

. . 538 10,75
spozywczych i pastewnych
Zréwnowazone biopaliwa 538 5,38
Zréwnowazony biogaz 538 5,38
Paliwa niskoemisyjne 0,15 5,38
O.dnflwial.ne paliwa pochodzenia 0.15 0.15
niebiologicznego
Zaawansowane zrownowazone biopaliwa
o 0,15 0,15
i biogaz

Poprawka

Tabela A — Minimalne poziomy opodatkowania majace zastosowanie do paliw silnikowych

dla celéw art. 7 (w EUR za gigadzul)

Poczatek okresu

Stawka ostateczna po
zakonczeniu okresu

PL

przejsciowego przejsciowego
(01.01.2026r.) (01.01.2036 r.)

Gaz plynny (LPG) 5,38 10,75

Gaz ziemny 5,38 10,75

Biogaz niespehiajacy kryteriow 5,38 10.75

Zrownowazonego rozwoju ’

Zréwnowazone biopaliwa produkowane 0,15 7,17

z roslin spozywczych i pastewnych
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Zrownowazony biogaz produkowany z roslin 0,15 7,17
spozywczych 1 pastewnych

Zréwnowazone biopaliwa 0,00 5,38
Zréwnowazony biogaz 0,00 5,38
Paliwa niskoemisyjne 0,00 5,38
Odnawialne paliwa pochodzenia 0,00 0,15
niebiologicznego

Zaawansowane zrownowazone biopaliwa 0,00 0,15
1 biogaz

Energia elektryczna 0,00 0,15

Tabela Aa — Minimalne poziomy opodatkowania majgce zastosowanie do paliw

silnikowych dla celow art. 7 (w EUR za gigadzul)

Okres przejsciowy (01.01.2026 r. —

01.01.2036 r.)

Energia elektryczna

0,15

Poprawka 412

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — tabela A — wiersze 6, 7, 8

Tekst proponowany przez Komisje

Tabela A — Minimalne poziomy opodatkowania majace zastosowanie do paliw silnikowych

dla celow art. 7 (w EUR za gigadzul)

Stawka ostateczna po

Poczatek okresu zakonczeniu okresu
przejsciowego przejsciowego
(01.01.2023 r.) (01.01.2033 r.) przed
indeksacja
Gaz ptynny (LPG) 7,17 10,75
Gaz ziemny 7,17 10,75
Bif)gaz nie§pelniajqcy kr?lteriéw 717 10,75
Zrdéwnowazonego rozwoju
Poprawka
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Tabela A — Minimalne poziomy opodatkowania majace zastosowanie do paliw silnikowych

dla celéw art. 7 (w EUR za gigadzul)

Stawka ostateczna po

Poczatek okresu zakonczeniu okresu
przejsciowego przej$ciowego
(01.01.2028 r.) (01.01.2038 r.) przed
indeksacja
Gaz plynny (LPG) 5,38 7,17
Gaz ziemny 5,38 7,17
Biogaz niespetniajacy kryteriow 5,38 717
zréwnowazonego rozwoju ’
Or. en

Poprawka 413
Enikoé Gyori

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — tabela A — wiersze 1i 7

Tekst proponowany przez Komisje

Tabela A — Minimalne poziomy opodatkowania majace zastosowanie do paliw silnikowych

dla celéw art. 7 (w EUR za gigadzul)

Stawka ostateczna po

Poczatek okresu zakonczeniu okresu
przejsciowego przejsciowego
(01.01.2023 r.) (01.01.2033 r.) przed
indeksacja
Gaz ziemny 7,17 10,75

Poprawka

Tabela A — Minimalne poziomy opodatkowania majace zastosowanie do paliw silnikowych

dla celéw art. 7 (w EUR za gigadzul)

Stawka ostateczna po

PL

Poczatek okresu zakonczeniu okresu
przejsciowego przejsciowego
(01.01.2030 r.) (01.01.2040 r.) przed
indeksacja
Gaz ziemny 5,38 6,15
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Poprawka 414
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Or. en

Zalacznik I — tabela B — wiersze 1, 6, 7, 8, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 16 a (nowy) i tabela B

a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Tabela B — Minimalne poziomy opodatkowania majace zastosowanie do paliw
silnikowych wykorzystywanych do celow okreslonych w art. 8 ust. 2 (w EUR za

gigadzul)
Poczatek Stawka
okresu ostateczna po
przejsciowego zakonczeniu
(01.01.2023 . okresu
) przejsciowego
(01.01.2033 r.)
przed
indeksacjq
Gaz ptynny (LPG) 0,6 0,9
Gaz ziemny 0,6 0,9
Biogaz niespetniajacy kryteriow 0,6 0,9
zréwnowazonego rozwoju
Zréwnowazone biopaliwa 0,45 0,9
produkowane z ro$lin spozywczych
1 pastewnych
Zrownowazony biogaz produkowany 0,45 0,9
z roslin spozywczych i pastewnych
Zrownowazone biopaliwa 0,45 0,45
Zréwnowazony biogaz 0,45 0,45
Paliwa niskoemisyjne 0,15 0,45
Odnawialne paliwa pochodzenia 0,15 0,15
niebiologicznego
Zaawansowane zrownowazone 0,15 0,15
biopaliwa i1 biogaz
Poprawka
Poczatek Stawka
okresu ostateczna po
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przejsciowego zakonczeniu
(01.01.2026 r. okresu
) przejsciowego
(01.01.2036 r.)
Gaz ptynny (LPG) 0,00 0,9
Gaz ziemny 0,00 0,9
Biogaz niespetniajacy kryteriow 0,00 0,9
zréwnowazonego rozwoju
Zréwnowazone biopaliwa 0,15 0,9
produkowane z roslin spozywczych
1 pastewnych
Zrownowazony biogaz produkowany 0,15 0,9
z roslin spozywczych i pastewnych
Zrownowazone biopaliwa 0,00 0,45
Zréwnowazony biogaz 0,00 0,45
Paliwa niskoemisyjne 0,00 0,45
Odnawialne paliwa pochodzenia 0,00 0,15
niebiologicznego
Zaawansowane zrownowazone 0,00 0,15
biopaliwa i1 biogaz
Energia elektryczna 0,00 0,15
Tabela Ba — Maksymalne poziomy opodatkowania majqce zastosowanie do
energii elektrycznej wykorzystywanej do celow okreslonych w art. 8 ust. 2 (w EUR
za gigadiul)
Okres przejsciowy (01.01.2026 r. —
01.01.2036 r.)
Energia elektryczna 0,15

Or. en

Poprawka 415
Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — tabela B — wiersze od 1 do 16
Tekst proponowany przez Komisje

Tabela B — Minimalne poziomy opodatkowania majace zastosowanie do paliw
silnikowych wykorzystywanych do celow okreslonych w art. 8 ust. 2 (w EUR za
gigadzul)
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Poczatek Stawka
okresu ostateczna po
przejsciowego zakonczeniu
(01.01.2023 r. okresu
) przejsciowego
(01.01.2033 r.)
przed
indeksacja
Olej napgdowy 0,9 0,9
Ciezki olej napedowy 0,9 0,9
Nafta 0,9 0,9
Biopaliwa niespeltniajace kryteriow 0,9 0,9
zréwnowazonego rozwoju
Gaz ptynny (LPG) 0,6 0,9
Gaz ziemny 0,6 0,9
Biogaz niespetiajacy kryteriow 0,6 0,9
zréwnowazonego rozwoju
Nieodnawialne paliwa pochodzenia 0,6 0,9
niebiologicznego
Zréwnowazone biopaliwa 0,45 0,9
produkowane z ros$lin spozywczych
1 pastewnych
Zréwnowazony biogaz produkowany 0,45 0,9
z ros$lin spozywczych i pastewnych
Zrownowazone biopaliwa 0,45 0,45
Zréwnowazony biogaz 0,45 0,45
Paliwa niskoemisyjne 0,15 0,45
Odnawialne paliwa pochodzenia 0,15 0,15
niebiologicznego
Zaawansowane zrOwnowazone 0,15 0,15
biopaliwa i biogaz
Poprawka
Stawka
Poczatek ostatéczna po
zakonczeniu
okresu
o okresu
przej$ciowego przejéciowego
(01.01.2028 (01.01.2038 1.)
r)
przed
indeksacja
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PL

Olej napedowy 0,5 0,9

Ciezki olej napedowy 0,5 0,9
Nafta 0,5 0,9
Gaz ptynny (LPG) 0,2 0,9
Gaz ziemny 0,2 0,9
Biogaz niespetniajacy kryteriow 0,2 0,9
zrdwnowazonego rozwoju

Nieodnawialne paliwa pochodzenia 0,2 0,9
niebiologicznego

Zréwnowazone biopaliwa 0,15 0,9

produkowane z ros$lin spozywczych
1 pastewnych

Zréwnowazony biogaz produkowany 0,15 0,9
z ro$lin spozywczych i pastewnych

Zréwnowazone biopaliwa 0,15 0,45
Zrownowazony biogaz 0,15 0,45
Paliwa niskoemisyjne 0,00 0,45
Odnawialne paliwa pochodzenia 0,00 0,15
niebiologicznego

Zaawansowane zrOwnowazone 0,00 0,15

biopaliwa 1 biogaz

Or. en
Poprawka 416
Eniké Gyori
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — tabela B — wiersze 1i 7
Tekst proponowany przez Komisje
Tabela B — Minimalne poziomy opodatkowania majace zastosowanie do paliw
silnikowych wykorzystywanych do celow okreslonych w art. 8 ust. 2 (w EUR za
gigadzul)
Poczatek Stawka
okresu ostateczna po
przejsciowego zakonczeniu
(01.01.2023 . okresu
) przejsciowego
(01.01.2033 r.)
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przed
indeksacja
Gaz ziemny 0,6 0,9
Poprawka
Stawka
ostateczna po
Eﬁfjseﬁek zakonczeniu
o okresu
PIZE]SCIOWEE0 przej$ciowego
£0)1.01.2 030 (01.01.2040 1.)
) przed
indeksacja
Gaz ziemny 0,45 0,51

Poprawka 417
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalacznik I — tabela C — wiersze 1, od 12 do 19, 19 a (nowy) i tabela C a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Tabela C — Minimalne poziomy opodatkowania majace zastosowanie do paliw do

ogrzewania (w EUR za gigadzul)

Or. en

Poczatek Stawka
okresu ostateczna po
przejsciowego zakonczeniu
(01.01.2023 r. okresu
) przejsciowego
(01.01.2033 r.)
przed
indeksacjq
Zrownowazone bioptyny
produkowane z ro$lin spozywczych i 0,45 0,9
pastewnych
Zréwnowazony biogaz produkowany
o . . 0,45 0,9
z ro$lin spozywczych i pastewnych
Zréwnowazone bioptyny 0,45 0,45
Zréwnowazony biogaz 0,45 0,45
Zrownowazone state produkty objete 0,45 0,45
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kodami CN 4401 1 4402
Paliwa niskoemisyjne 0,15 0,45
angwmlpe paliwa pochodzenia 0,15 0.15
niebiologicznego
Zaawansowane zrOwnowazone
bioptyny, biogaz i produkty objete 0,15 0,15
kodami CN 4401 i 4402
Poprawka
Poczatek Stawka
okresu ostateczna po
przejéciowego zakonczeniu
(01.01.2026 1. okresu
) przejsciowego
(01.01.2036 r.)
Zréwnowazone bioptyny
produkowane z roslin spozywczych i 0,15 0,9
pastewnych
Zréwnowazony biogaz produkowany
o . . 0,15 0,9
z ro$lin spozywczych i pastewnych
Zréwnowazone bioptyny 0,00 0,45
Zrownowazony biogaz 0,00 0,45
Zréwnowazone stale produkty objete
kodami CN 4401 1 4402 0,00 0,45
Paliwa niskoemisyjne 0,00 0,45
angwmlpe paliwa pochodzenia 0,00 0.15
niebiologicznego
Zaawansowane zrOwnowazone
bioptyny, biogaz i produkty objete 0,00 0,15
kodami CN 4401 i1 4402
Energia elektryczna 0,00 0,15

Tabela Ca — Maksymalne poziomy opodatkowania majqce zastosowanie do
energii elektrycznej wykorzystywanej do ogrzewania (w EUR za gigadzul)

Okres przejsciowy (01.01.2026 r. —

01.01.2036 r.)

Energia elektryczna

0,15

PE774.594v01-00

126/132

Or. en

AM\1323537PL.docx



Poprawka 418
Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — tabela C — wiersze 1i od 8 do 19
Tekst proponowany przez Komisje

Tabela C — Minimalne poziomy opodatkowania majace zastosowanie do paliw do
ogrzewania (w EUR za gigadzul)

Poczatek Stawka
okresu ostateczna po
przej$ciowego zakonczeniu
(01.01.2023 r.) okresu
przejsciowego
(01.01.2033 r.)
przed
indeksacja
Gaz ptynny (LPG) 0,6 0,9
Gaz ziemny 0,6 0,9
Biogaz niespelniajacy kryteriow 0.6 0.9
Zrownowazonego rozwoju ’ ’
Nieodnawialne paliwa pochodzenia
. . 0,6 0,9
niebiologicznego
Zréwnowazone bioptyny
produkowane z ro$lin spozywczych i 0,45 0,9
pastewnych
Zréwnowazony biogaz produkowany
1 . . 0,45 0,9
z ro$lin spozywczych 1 pastewnych
Zréwnowazone bioptyny 0,45 0,45
Zréwnowazony biogaz 0,45 0,45
Zroéwnowazone state produkty objete
kodami CN 4401 i 4402 0,43 0,45
Paliwa niskoemisyjne 0,15 0,15
angwmlpe paliwa pochodzenia 0,15 0.15
niebiologicznego
Zaawansowane zrOwnowazone
bioptyny, biogaz 1 produkty objete 0,15 0,15
kodami CN 4401 i 4402
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Poprawka

kodami CN 4401 14402

Stawka
ostateczna po
Poczatek zakonczeniu
okresu okresu
przejsciowego przejsciowego
(01.01.2023 r.) (01.01.2033 r.)
przed
indeksacja
Gaz ziemny 0,45 0,6
Biogaz niespeliajacy kryteriow 0.45 0.6
ZrOwnowazonego rozwoju ’ ’
Nleqdnawlalne paliwa pochodzenia 0,45 0,6
niebiologicznego
Zréwnowazone bioptyny
produkowane z roslin spozywczych 1 0,2 0,45
pastewnych
Zrownowazony biogaz produkowany
- . . 0,2 0,45
z roslin spozywczych i pastewnych
Zrownowazone bioptyny 0,2 0,45
Zréwnowazony biogaz 0,2 0,45
Zréwnowazone state produkty objete 0.2 0.45
kodami CN 4401 i 4402 ’ ’
Paliwa niskoemisyjne 0,05 0,15
angwmlpe paliwa pochodzenia 0,05 0.15
niebiologicznego
Zaawansowane zrownowazone
bioptyny, biogaz i produkty objete 0,05 0,15

Poprawka 419
Eniké Gyori

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — tabela C — wiersze 117

Tekst proponowany przez Komisje

Tabela C — Minimalne poziomy opodatkowania majace zastosowanie do paliw do

Or. en
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ogrzewania (w EUR za gigadzul)

Poczatek Stawka
okresu ostateczna po
przej$ciowego zakonczeniu
(01.01.2023 r. okresu
) przejsciowego
(01.01.2033 r.)
przed
indeksacja
Gaz ziemny 0,6 0,9
Poprawka
Poczatek Stawka
okresu ostateczna .po
przejéciowego zakonczeniu
(01.01.2030 okresu
") przejsciowego
) (01.01.2040 r.)
Gaz ziemny 0,15 0,45

Poprawka 420
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — tabela D — wiersze 1, 2 i tabela D a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Or. en

Tabela D — Minimalne poziomy opodatkowania majace zastosowanie do energii

elektrycznej (w EUR za gigadzul)

Poczatek Stawka

okresu ostateczna po

przej$ciowego zakonczeniu

(01.01.2023 r. okresu

) przejsciowego
(01.01.2033 r.)
przed
indeksacjq

Energia elektryczna 0,15 0,15
Poprawka

Tabela D — Minimalne poziomy opodatkowania majace zastosowanie do energii
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elektrycznej (w EUR za gigadzul)

Poczatek Stawka
okresu ostateczna po
przejéciowego zakonczeniu
(01.01.2026 1. okresu
) przejsciowego
(01.01.2036 r.)
Energia elektryczna 0,00 0,15

Tabela Da — Maksymalne poziomy opodatkowania majgce zastosowanie do
energii elektrycznej (w EUR za gigadiul)

Okres przejsciowy (01.01.2026 r. —
01.01.2036 r.)

Energia elektryczna 0,15
Or. en
Poprawka 421
Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — tabela D — wiersze 11 2
Tekst proponowany przez Komisje
Tabela D — Minimalne poziomy opodatkowania majace zastosowanie do energii
elektrycznej (w EUR za gigadzul)
Poczatek Stawka
okresu ostateczna po
przejsciowego zakonczeniu
(01.01.2023 r.) okresu
przejsciowego
(01.01.2033 r.)
przed
indeksacja
Energia elektryczna 0,15 0,15
Poprawka
Tabela D — Minimalne poziomy opodatkowania majace zastosowanie do energii
elektrycznej (w EUR za gigadzul)
Poczatek Stawka
okresu ostateczna po
przejsciowego zakonczeniu
(01.01.2023 1.) okresu
przejsciowego
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(01.01.2033 1.)
przed
indeksacja
Energia elektryczna 0,00 0,15
Or. en

Poprawka 422
Fernando Navarrete Rojas
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — tabela D a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

AM\1323537PL.docx

Da.  Zalgcznik I — tabela E:
Mechanizm dostosowania dotyczgcy
produktow energetycznych objetych ETS

L Zakres: Ma zastosowanie do
produktow energetycznych i energii
elektrycznej objetych ETS1 lub ETS2.

2. Wzor dostosowania:

Dostosowana minimalna stawka
podatkowa (T_adj) wynosi:

Tadj = max (0’ Tmin = PETS X EFactot)
gdzie:

Tin: Minimalna stawka podatkowa w
tabelach A, B, C lub D (EUR/GJ). Pgys:
Srednia roczna cena uprawnieri w ramach
ETS za okres od dnia 1 paZdziernika
poprzedniego roku do dnia 30 wrzesnia
biezgcego roku (EUR/t CO2), 7
wykorzystaniem Pgrg; dla sektorow
objetych ETS1 lub Pgrs; dla sektorow
objetych ETS2, w stosownych
przypadkach, publikowana przez Komisje
do dnia 31 grudnia kaZdego roku.

Eruciorr Wspolczynnik emisji CO 2 (tony
CO 2 /GJ). Komisja oblicza wspolczynniki
emisji dla kazdego produktu
energetycznego i energii elektrycznej
objetych ETS na podstawie najnowszych
dostepnych danych Eurostatu, krajowych
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wykazow gazow cieplarnianych oraz
wytycznych IPCC i publikuje je do dnia 31
grudnia 2025 r.

3. WdroZenie: Panstwa czlonkowskie
stosujq corocznie dostosowane stawki
podatkowe w oparciu o ceny ETSI/ETS?2
publikowane przez Komisje.

4. Sprawozdawczosé: Panstwa
czltonkowskie zglaszajq Komisji
dostosowane minimalne stawki podatkowe
zgodnie 7 art. 26.

Or. en
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